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Copyright

©2010 by TOSHIBA Corporation. VSechna prava vyhrazena. Podle
autorského prava nesmi byt tato pfiru¢ka reprodukovana v jakékoliv formé
bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti TOSHIBA. S ohledem
na pouziti informaci zde uvadénych neni pfedpokladana Zadna navaznost
na patenty.
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Prvni vydani, duben 2010

Autorska prava pro hudbu, filmové klipy, po¢itacové programy, databaze a
jiné dusevni vlastnictvi zahrnuta pod autorské pravo nalezim autordm nebo
vlastnikim autorskych prav. Material chranény autorskymi pravy Ize
reprodukovat pouze pro osobni nebo domaci pouziti. Jakékoliv jiné
zpUsoby pouziti, které pfekracuji vySe uvedené omezeni (véetné pfevodu
do digitalni podoby, zmény, pfenosu zkopirovaného materialu nebo jeho
distribuce po siti) bez schvaleni vlastnikem autorskych prav, jsou
poruSenim autorskych prav a mohou byt hodnoceny jako kriminalni €in. Pfi
jakémkoliv zpusobu reprodukovani této pfiruc¢ky nebo jeji ¢asti prosim vzdy
dodrzujte autorské pravo.

Poznamka

Tato pfiru¢ka byla ovéfena a byla zkontrolovana pfesnost jejiho obsahu.
Informace obsazené v této pfirucce plati pro osobni pfenosny pocitac¢
TOSHIBA TECRA M11 a odpovidaji stavu v dobé vydani této prirucky.
Nové modely pocitacli nebo nova vydani této pfiru¢ky mohou byt uvedena
bez pfedchoziho upozornéni. Spoleénost TOSHIBA nepfebira Zadnou
odpovédnost za Skody zplsobené pfimo nebo nepfimo technickymi nebo
typografickymi chybami nebo opomenutimi zde se vyskytujicimi nebo
rozdily mezi produktem a pfiruckou.

Obchodni znamky

IBM je registrovana obchodni znamka a IBM PC obchodni znamka
spole¢nosti International Business Machines Corporation.

Intel, Intel SpeedStep, Intel Core a Centrino jsou obchodni nebo
registrované znacky spolecnosti Intel Corporation.

Windows, Microsoft a logo Windows jsou registrované obchodni znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation.

Bluetooth je obchodni znamka v drzeni svého vlastnika a spole¢nosti
TOSHIBA je pouzivana na zakladé licenéni smlouvy.

Photo CD je obchodni znamkou spole¢nosti Eastman Kodak Company.
Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO
Duo a Memory Stick Micro jsou obchodni znamky nebo registrované
obchodni znamky spole€nosti Sony Corporation.

ConfigFree je obchodni znackou spoleénosti Toshiba Corporation.

Wi-Fi je registrovana obchodni znamka spole&nosti Wi-Fi Alliance.
Secure Digital a SD jsou obchodni znamky spole¢nosti SD Card
Association.
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MultiMediaCard a MMC jsou obchodni znamky spole¢nosti MultiMediaCard
Association.

ExpressCard je obchodni znamka spole¢nosti PCMCIA.

xD-Picture Card je obchodni znamka spole¢nosti FUJIFILM Corporation.
V této pFiru€ce mohou byt pouzity také dal$i obchodni znamky a
registrované obchodni znamky neuvedené vySe.

Prohlaseni o shodé EU

Tento produkt nese znacku CE v souladu s pfislusnymi direktivami
Evropské unie. Odpovédnost za oznaceni znackou CE nese TOSHIBA
Europe GmbH, Hammfelddamm 8, 41460 Neuss, Némecko. Kompletni a

oficialni Prohlaseni o shodé EU muzete nalézt na strankach spoleénosti
TOSHIBA http://epps.toshiba-teg.com na Internetu.

Spinéni CE

Tento produkt je oznacen Stitkem CE v souladu s pfisluSnou evropskou
direktivou, jmenovité s Direktivou o elektromagnetické kompatibilité
2004/108/EC pro prenosné pocitace a dalsi elektronické vybaveni véetné
dodaného napajeciho adaptéru, s Direktivou o vybaveni radiovych a
radiovych telekomunikacnich zafizeni 1999/5/EC v pfipadg, ze je
implementovano telekomunikaéni pfislusenstvi a Direktivou pro nizké
napéti 2006/95/EC pro dodany napajeci adaptér. Tento produkt rovnéz
vyhovuje poZzadavkim smérnice Ecodesign 2009/125/ES (ErP) a s ni
souvisejicim prostfedkim implementace.

Tento produkt a jeho plivodni vybaveni jsou navrzeny tak, aby vyhovovaly
pfislusné EMC (elektromagnetické kompatibilité) a bezpecnostnim
normam. Spole¢nost TOSHIBA nicméné nezarucuje soulad produktu s
pozZadavky téchto standardd EMC, pokud pouZité nebo zapojené vybaveni
a kabely nejsou vyrobkem spolecnosti TOSHIBA. V takovém pfipadé musi
osoby, které pfipojily / implementovaly toto vybaveni / kabely, zajistit, ze
cely systém (PC a vybaveni / kabely) stale vyhovuje pozadovanym
normam. Chcete-li se vyhnout problémim s kompatibilitou EMC, dodrzujte
nasledujici pravidla:

B Pfipojujte/ implementujte pouze vybaveni oznaené znackou CE

B Pf¥ipojujte pouze nejlepsi stinéné kabely

Uzivatelska pfirucka Vi
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Pracovni prostredi

Tento vyrobek je konstruovan tak, aby splnil pozadavky na
elektromagnetickou kompatibilitu, které je tfeba dodrzet pro takzvana
,obytna, obchodni a lehka primyslova prostfedi“. TOSHIBA neschvaluje
pouzivani tohoto produktu v pracovnich prostfedich jinych nez vyse
zminéna ,obytna, obchodni a lehka primyslova prostredi*.

Nejsou schvélena napfiklad nasledujici prostfedi:

B Primyslové prostfedi (napf. prostredi, kde se pouziva tfifazové napéti
380 V).

B Lékarska prostredi
B Prostfedi dopravnich prostfedku
B Prostredi letadel

Spole¢nost TOSHIBA nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv nasledky
vyplyvajici z uzivani tohoto produktu v neschvalenych pracovnich
prostredich.

Nasledky uzivani tohoto produktu v neschvalenych pracovnich prostfedich

mohou byt:

B Ruseni s jinymi zafizenimi nebo stroji v blizkém okoli.

B Selhani nebo ztrata dat z poc&itate zpusobené ruSenim vznikajicim v
jiném zafizeni nebo stroji v blizkém okoli.

TOSHIBA tedy darazné doporucéuje vhodné testovani elektromagnetické
kompatibility tohoto produktu pfed pouzitim v jakémkoliv neschvaleném
pracovnim prostfedi. V pfipadé automobill nebo letadel je tfeba pred
uzivanim tohoto produktu pozadat vyrobce nebo provozovatele letecké
linky o povoleni uzivat tento produkt.

Z duvodl obecné bezpeénosti neni dovoleno pouzivat tento produkt
v prostorech, kde se vyskytuje atmosféra vybusné smési plyna.

Upozornéni pro modem
()
1

Prohlaseni o shodé

Zafizeni bylo schvaleno [Rozhodnuti Evropské komise “CTR21”] pro
celoevropské jednoterminalové pfipojeni k vefejné telefonni siti (PSTN).
Diky rozdilim mezi sittmi PSTN v jednotlivych zemich neni zaru€eno, Ze toto
schvaleni bezpodmineéné zaru€uje bezporuchovy provoz na vdech koncovych
bodech sité PSTN.

V pfipadé potizi se nejprve obratte na vadeho dodavatele zafizeni v prvni
instanci.

Tyto informace plati pro modely vybavené zabudovanym modemem.

Uzivatelska pfirucka vii
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Prohlaseni o kompatibilité sité

Tento produkt je navrzen pro praci v nasledujicich sitich a je s nimi
kompatibilni. Byl testovan podle dalSich pozadavkl a vyhovél pozadavkdm
obsazenym v EG 201 121.

Némecko ATAAB ANO005, AN006, ANOO7, ANOO9,
ANO10 a DE03,04,05,08,09,12,14,17

Recko ATAAB AN005, AN006 a GR01,02,03,04

Portugalsko ATAAB ANOO1, 005, 006, 007, 011 a P03, 04,
08, 10

Spanélsko ATAAB ANO0O05, 007, 012 a ESO1

Svycarsko ATAAB AN002

V8echny ostatni staty/ ATAAB ANO003, 004

oblasti

Zvlastni nastaveni pfepinacl nebo nastaveni software je tfeba pro
jednotlivé sit&, obratte se na pfislusné uzivatelské pfirucky, kde naleznete
podrobnosti.

Funkce hookflash (€asované preruseni zpétného volani) musi byt
schvalena v kazdém statu zvlast. Nebylo testovano, zda tato funkce je v
souladu s normami jednotlivych statd, nelze tedy zarucit bezchybnou
¢innost této specifické funkce v jednotlivych statech a ve specifickych
sitich.

Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské staty EU:

Likvidace produkt

Preskrtnuty symbol odpadové nadoby znamena, ze produkty je nutné
sbirat a likvidovat oddélené od domaciho odpadu. Vlozené baterie a
akumulatory je mozné likvidovat spole¢né s produktem. Budou oddéleny v
recyklacnich centrech.
Cerny pruh znamena, Ze produkt byl uveden na trh po 13. srpnu 2005.
B 5, (casti na oddéleném sbéru produktl a baterii pomuzete zajistit
spravnou likvidaci produkt(i a baterii a tim napomoci pfi prevenci
negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.
Podrobnosti o programech sbéru a recyklace, které jsou k dispozici ve vasi
zemi, ziskate na nasSich webovych strankach
(http.//eu.computers.toshiba-europe.com) nebo na mistnim obecnim Gfadu
¢i v obchodu, kde jste produkt zakoupili.

Uzivatelska pfirucka viii
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Likvidace baterii a akumulatoru

Pfeskrtnuty symbol odpadové nadoby znamend, Ze baterie a akumulatory
je nutné sbirat a likvidovat oddélené od domaciho odpadu.

Jestlize baterie nebo akumulator obsahuji vice nez je uvedena hodnota
olova (Pb), rtuti (Hg) nebo kadmia (Cd) dle definice nafizeni o bateriich
(2006/66/EC), pak pod symbolem pfeskrtnuté nadoby na odpad budou
uvedeny chemické symboly pro olovo (Pb), rtut (Hg) nebo kadmium (Cd).

Svou ucasti na oddéleném sbéru baterii pomuzete zajistit spravnou
likvidaci produktl a baterii a tim napomoci pfi prevenci negativnich dopadt
na zivotni prostfedi a lidské zdravi.

Podrobnosti o programech sbéru a recyklace, které jsou k dispozici ve vasi
zemi, ziskate na naSich webovych strankach
(http://feu.computers.toshiba-europe.com) nebo na mistnim obecnim uradu
¢i v obchodu, kde jste produkt zakoupili.

Pb, Hg, Cd

Tyto symboly nemuseji byt v nékteré zemi nebo regionu zakoupeni
nalepeny.

Likvidace po¢itace a baterii pocitace

B Provedte likvidaci poc€itace v souladu s pfisluSnymi zakony a predpisy.
Dal8i informace vam poskytnou pracovnici mistni spravy.

B Pocita€ obsahuje dobijeci baterii. Po mnohonasobném pouziti ztrati
baterie schopnost dobijeni a bude nutné je vyménit. Platné pfedpisy a
nafizeni nékterych zemi zakazuji vyhozeni starych baterii do
komunalniho odpadu.

B Dbejte na ochranu zivotniho prostfedi. Podrobné informace tykajici se
recyklace starych baterii nebo zplsobu jejich spravné likvidace vam
poskytnou pracovnici mistni spravy. Tento produkt obsahuje rtut. Na
likvidaci tohoto materialu se mohou vzhledem k ochrané zZivotniho
prostfedi vztahovat pfislusné predpisy. Informace o likvidaci,
opakovaném pouZiti a recyklaci vam poskytnou pracovnici mistni
spravy.

REACH - Prohlaseni o splnéni

Novy chemicky pfedpis Evropské unie (EU) pro registraci, hodnoceni,
autorizaci a zakaz chemikalii REACH (Registration, Evaluation,
Authorization and Restriction of Chemicals) vstoupil v platnost 1. ¢ervna
2007. Toshiba splni vSechny pozadavky pfedpisu REACH a zavazuje se
svym zakazniklm poskytovat informace o chemickych latkach ve svych
vyrobcich v souladu s predpisem REACH.

Na webovych strankach
http:.//www.toshiba-europe.com/computers/info/reach naleznete informace
o pfitomnosti latek v naSich vyrobcich, které jsou uvedeny v kandidatském
seznamu podle ¢lanku 59(1) smérnice (ES) ¢. 1907/2006 (,REACH")

a maji koncentraci vétsi nez 0,1 % hmotnostniho mnozstvi.

Uzivatelska pfirucka ix
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Nasledujici informace plati pouze pro Turecko:

B Splnuje predpisy EEE: Spolecnost Toshiba splfiuje vSechny
pozadavky tureckého pfedpisu 26891 ,Zakaz pouzivani nékterych
nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich®.

B Pocet moznych vadnych pixelt na displeji je definovan v normach 1ISO
13406-2. Jestlize pocet vadnych pixell je nizSi nez je tento standard,
nebudou povazovany na zavadu nebo chybu.

B Baterie je spotfebni produkt, protoze vydrz baterie zavisi na vyuziti
pocitace. Jestlize baterii nelze nabit vibec, pak jde o zavadu nebo
chybu. Zména vydrze baterie nepfedstavuje zadvadu nebo chybu.

Bezpecénostni pokyny pro provoz optické diskové jednotky

i Projdéte si opatreni uvedena na konci tohoto oddilu.

B Jednotka DVD-ROM/DVD Super Multi vyuziva laserovy systém.
Spravné pouzivani vyrobku vyZzaduje peclivé prostudovani navodu a
Jjeho uschovani pro budouci pouZiti. Pokud vyrobek vyZaduje tdrzbu,
obratte se na autorizovany servis.

B Jiné nez v téchto pokynech popsané vyuziti ovliadacich prvkd,
provadéni tprav nebo postupt jinych, nez zde uvedenych, mize
zplsobit nebezpecné ozareni.

B Zabrarite moznosti zasahu laserovym paprskem, nepokousejte se
vyrobek rozebirat.

Uzivatelska pfirucka
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TEAC
Jednotka DVD-ROM DV-28S

DVD Super Multi se zaznamem Double Layer Recording DV-W28S

Location of the required label
o 9 N

SERIAL NO.
o o MANUFACTURED:

THIS PRODUCT COMPLIES WITH 21 CFR
1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR
DEVIATIONS PURSUANT TO LASER
NOTICE NO.50, DATED JUNE 24, 2007.

A CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

o TEAC Corporation
1-47 OCHIAI, TAMA-SHI
TOKYO, JAPAN

Uzivatelska pfirucka Xi
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Panasonic Communications*

DVD Super Multi se zaznamem Double Layer Recording UJ890

o Location of the required label —

SERIAL NO.
MANUFACTURED:

SUBCHAPTER J.

COMPLIES WITH FDARADIATION
PERFORMANCE STANDARDS,21CFR

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

Fukuoka, Japan

-

Panasonic Communications Co.,Ltd. ™
1-62, 4-Chome Minoshima, Hakata-Ku

%

* Panasonic Communications Co., Ltd. nebo Panasonic System Networks

Co., Ltd.

HITACHI-LG Data Storage

DVD Super Multi se zaznamem Double Layer Recording GT20N

f Location of the required label ﬂ

-

THIS PRODUCT COMPLIES WITH

DHHS RULES 21 CFR SUBCHAPTER
J APPLICABLE AT DATE OF MANU-

FACTURE.

MANUFACTURED:

Hitachi-LG Data Storage, Inc.
22-23,KAIGAN 3-CHOME,
MINATO-KU, TOKYO,108-0022
JAPAN

_/

Uzivatelska pfirucka
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Upozornéni

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT
TO EN 60825-1

9% 1 -4 B

UPOZORNENI: Tento pfistroj je vybaven
laserovym systémem a je klasifikovan
jako LASEROVY VYROBEK TRIDY 1. Ke
spravnému pouzivani vyrobku je tfeba
nejprve peclivé prostudovat navod

k pouZiti a uschovat jej pro budouci
potfebu. Pfi jakémkoli problému s timto
modelem se obratte na nejblizsi
AUTORIZOVANY servis. Vyrobek se
nepokouS$ejte rozebirat, zabranite tak
moznosti zasahu laserovym paprskem.

Uzivatelska pfirucka
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Predmluva

Ujednani

Blahoprejeme vam k zakoupeni pocitace TECRA M11. Tento vykonny
prenosny pocita€ poskytuje vyborné moznosti rozsifeni, obsahuje
multimedialni funkce a je navrzen tak, aby vam poskytl roky spolehlivého a
vysoce vykonného provozu.

V této pfirucce naleznete pokyny, jak poc¢ita¢ TECRA M11 zapojit a jak jej
zacit pouzivat. Je zde také podrobné popsano, jak Ize pocita¢
nakonfigurovat, jsou popsany zakladni operace a udrzba, pouzivani
doplrikll a odstrariovani zavad.

Pokud s pocitaci teprve za¢inate nebo pokud jste dfive pfenosny pocitac
nepouzivali, proCtéte si nejprve kapitolu 1, Zaéiname, a kapitolu 3,
Hardware, nastroje a moznosti, a seznamte se s jednotlivymi funkcemi,
soucastmi a doplfikovymi zafizenimi. Poté si pfectéte kapitolu 1,
Zaciname, kde naleznete podrobny navod, jak pocitac zapojit.

Pokud jiz mate s pouzivanim pocitacl zkuSenosti, pokracujte prosim

v Cetbé Uvodu, abyste se seznamili s organizaci této pfirucky a potom si
mUzete pfirucku prolistovat. Nezapomerite si pfecist ¢ast Zviastni funkce v
kapitole 3, Hardware, nastroje a moznosti, kde se dozvite o funkcich, které
nejsou bézné a jsou pro tento pocita€ jedine¢né a dale kapitolu 7, HW
Setup, kde se dozvite, jak tyto funkce nastavit a konfigurovat.

Prectéte si kapitolu 3, Hardware, nastroje a mozZnosti, pokud pfipojujete
volitelné pfislusenstvi nebo externi zafizeni.

V této pfirucce se pro popis, identifikaci a zvyraznéni termind a provoznich
postupu pouzivaji nasledujici prostredky.

Zkratky

PFi prvém vyskytu a kdykoliv je to pro srozumitelnost potfebné, jsou zkratky
uvedeny v zavorkach za jejich definici. Pfiklad: pamét Read Only Memory
(ROM). Zkratkova slova jsou také definovana v Glosafi.

Uzivatelska pfirucka Xiv
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lkony

Ikony identifikuji porty, displeje a ostatni ¢asti vaSeho pocitace. Panel
indikatoru také pouziva ikony k identifikaci téch soucasti, o jejichz stavu
podava informaci.

Klavesy

Klavesy jsou v textu pouZity pfi popisu mnoha postupl prace s pocitacem.
Vyraznym typem pisma jsou oznaceny nejdulezitéjSi symboly, které se na
klavesnici objevuji. Napfiklad ENTER oznacuje klavesu ENTER.

Pouziti klaves

Nékteré operace vyzaduji sou€asné stisknuti dvou nebo vice klaves. Tyto
operace jsou zde oznaceny hlavnimi symboly téchto klaves, které jsou
oddéleny znakem plus (+). Napfiklad zapis CTRL + C znamena, Ze musite
podrzet klavesu CTRL a ve stejny okamzik stisknout klavesu C. Pokud jsou
pouzity tfi klavesy, podrzte prvni dvé a ve stejny okamzik stisknéte treti.

ABC Pokud postup vyZaduje akci jako je kliknuti na
ikonu nebo zadani textu, je nazev ikony nebo
text, ktery je tfeba zapsat, uveden v pismu podle
pfikladu vlevo.

Displej
) ABC Jména oken nebo ikon nebo text vytvofeny
== pocitatem, ktery se objevuje na obrazovce
pocitace, je v pfirucce uveden pismem, které
vidite vlevo.
Upozornéni

V této pfirucce se upozornéni vétSinou pouziva pro zvyraznéni dulezité
informace. Kazdy druh upozornéni je oznacen podle nize uvedeného
vZoru.

& Dejte pozor! Upozornéni vas informuje o tom, Ze nespravné pouZiti
zarizeni nebo neuposlechnuti instrukci muze mit za nasledek ztratu dat
nebo i poSkozeni vaseho pocitace.

' Prectéte si prosim. Poznamka je navod nebo rada, ktera vam pomtize co
l nejlépe vyuZivat vaSe zarizeni.

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kdy v pripadé nedodrzeni
pokynt mize dojit k umrti nebo k vaznému poranéni.

Uzivatelska pfirucka XV



TECRA M11

Nazvoslovi
Tento termin je v tomto dokumentu definovan takto:
Spustit Slovo Start oznacuje tlacitko e v systému
Windows 7.
HDD nebo jednotka Nékteré modely jsou vybaveny jednotkou bez
pevného disku pohyblivych soucastek (,Solid State Drive -

SSD*) namisto jednotky pevného disku.

Oznaceni ,HDD* nebo ,jednotka pevného disku*
znamena v této pfirucce také disky s flash
paméti SSD, pokud neni uvedeno jinak.
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Obecna upozornéni

Pocitace TOSHIBA jsou navrzeny tak, aby zaru€ovaly optimalni
bezpecnost, minimalizovaly ndmahu a odolavaly narokiim kladenym na
prenosné stroje. Urcita omezeni a doporuceni je nicméné vhodné vzit v
uvahu, aby nedo$lo k pfipadnému poranéni osob nebo poskozeni
pocitace.

Zcela urcité si proto prectéte obecna bezpecnostni opatfeni nize a
upozornéni uvedena v textu této prirucky.

Zajistéte dostatecné odvétravani

B Zkontrolujte, zda je pocitaC a napajeci adaptér pfi zapnutém napajeni
nebo pfipojeni adaptéru k elektrické zasuvce dostate¢né odvétravan a
chranén pred prehfatim (i v pfipadé, Ze je pocita¢ v rezimu spanku).
V uvedenych pfipadech dodrzujte nasledujici pokyny:

B Pocita€ ani adaptér stfidavého napéti ni¢im nepfikryvejte.

B Nepokladejte pocita€ ani adaptér stfidavého napéti do blizkosti
tepelnych zdrojl, napfiklad elektrické pokryvky nebo ohfivace.

B Nikdy nepfikryvejte ¢i neblokujte vétraci otvory, véetné otvorl na
spodni strané pocitace.

B Pokladejte pocita¢ na tvrdy a pevny povrch. Pokud budete pocita¢
pouzivat na koberci nebo jiném mékkém materialu, mohou se
vétraci otvory zablokovat.

B Zajistéte dostatek prostoru kolem pocitace.

B Prehrati pocitate nebo adaptéru stfidavého napéti mize zplsobit
selhani systému, poSkozeni pocitace €i adaptéru nebo pozar s rizikem
vazného zranéni.
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Vytvoreni prostredi vhodného pro podita¢

Umistéte pocita¢ na rovnou podlozku, ktera je dostate¢né velka na to, aby
na ni mohl byt umistén pocita¢ a vSechny dalSi véci, které budete pouzivat,
napfiklad tiskarna.

Ponechejte dostatek mista také kolem pocitaCe, aby byla zaru€ena
dostatec¢na ventilace. Jinak mlze dojit k prehrati.

Aby pocita¢ zustal ve vyborném stavu, chrarite vas pracovni prostor pred:
B Prachem vlhkosti a pfimym slune€nim svétlem.

B Zafizenimi, ktera vytvéareji silné elektromagnetické pole, jako jsou
napriklad stereoreproduktory (jiné nez ty, které jsou pfipojeny
k pocitaci) nebo stereofonni sluchatka.

B Rychlymi zmé&nami teploty nebo vihkosti, napfiklad pfed ventilatory
klimatizace nebo topenim.

B Extrémnim horkem, chladem nebo vihkosti.
B Kapalinami a korosivnimi latkami.

PriliSna namaha

Popaleni

Pozorné si prectéte Pfirucku pro bezpecnost a pohodli. Obsahuje
informace potfebné pro prevenci Unavy z namahy rukou a zapésti, ktera
muZze byt zpGsobena dlouhodobym pouzivanim klavesnice. Priru¢ka pro
bezpecnost a pohodli rovnéz obsahuje informace o vhodném uspofadani
pracovniho prostoru, postaveni a osvétleni, které vam pomuze snizit
fyzickou namahu.

B Vyhnéte se delSimu fyzickému kontaktu s pocita¢em. Pfi dlouhodobém
pouzivani pocitace se muze povrch pocitace silné zahfivat. Teplota sice
nemusi byt pfili§ vysoké na dotyk, ale dlouhodoby fyzicky kontakt
(napfiklad pokud si polozite pocita¢ na klin nebo pokud si ruce polozite
na opérku pro dlané€) muze zpusobit popaleni pokozky.

B Je-li pogita¢ uzivan po dlouhou dobu, vyhnéte se pfimému kontaktu s
kovovou deskou podpirajici riizné porty rozhrani, kterd maze byt horka.

B Povrch napajeciho adaptéru mize byt po delSim pouzivani horky, tento
stav v8ak neindikuje zavadu. Pokud potfebujete pfenaset napajeci
adaptér, odpojte jej a nechejte jej pfed pfendSenim vychladnout.

B Nepokladejte napajeci adaptér na materialy, které jsou citlivé na teplo,
aby nedoslo k jejich poSkozeni.

Poskozeni narazem ¢i tlakem

Nevyvijejte na pocitac pfilis silny tlak a chrarite jej pfed silnymi narazy, aby
nedoslo k poskozeni jeho soucasti s dusledkem ztraty funkénosti.
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Prehfivani karet ExpressCard

Nékteré karty ExpressCard se pfi delSim pouzivani mohou zahfat, coz
muZze vést k chybam nebo nestabilité provozu daného zafizeni. Kromé toho
byste méli byt opatrni, pokud vyménujete karty ExpressCard, které byly
dlouhodobé pouZzivany.

Mobilni telefony

Pamatujte, Ze pouzivani mobilnich telefond mudze rusit zvukovy systém.
Provoz pocitaCe tim neni nijak ovlivnén, ale doporucuje se udrzovat mezi
pocitaem a mobilnim telefonem vzdalenost alespor 30 cm, pokud je
telefon vyuzivan.

Priruéka s pokyny pro bezpeénost a pohodli pfi praci
VSechny dllezité informace o bezpe¢ném a spravném pouzivani tohoto
pocitace jsou popsany v pfilozené Pfirucce pro bezpecnost a pohodli. Pfed
pouzivanim pocitace si ji nezapomerite precist.
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Kapitola 1

Zaciname

V této kapitole naleznete soupis soucasti zafizeni a zakladni informace o
tom, jak zacit pouzivat pocitac.

Nékteré funkce popsané v této priruéce nemusi spravné fungovat, pokud
budete pouZivat operacni systém, ktery nebyl pfedem nainstalovan
spolec¢nosti TOSHIBA.

Kontrola vybaveni

Opatrné vybalte pocita¢ a uschovejte krabici a balici material pro budouci
pouziti.

Hardware
Presvédcte se, zda mate vSechny nasledujici polozky:
B Pfenosny osobni pocitac TECRA M11

B Napajeci adaptér a napajeci kabel (2pinova zastréka nebo 3pinova
zastrcka)

Bl Hlavni baterie

B Nahradni krytka AccuPoint (polohovaci zafizeni) (souc¢asti nékterych
modell)

Dokumentace
B TECRA M11 Uzivatelska pfirucka
B Prirucka Rychly start pro poc¢itac TECRA M11
B Navod s pokyny pro bezpecnost a pohodli (soucasti uzivatelské
pfirucky)
B ZaruCni informace (soucast uzivatelské pFirucky)

Pokud nékteré z téchto poloZek chybi nebo jsou poskozeny, kontaktujte co
nejdrive svého prodejce.
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Software

l

Pfedem byl nainstalovan nasledujici operacni systém Windows® a software
s nastroji.

Dostupnost nize uvedeného softwaru zavisi na zakoupeném modelu.

Windows 7

Balik pfidané hodnoty TOSHIBA
TOSHIBA Recovery Media Creator
TOSHIBA DVD PLAYER
TOSHIBA Assist

TOSHIBA ConfigFree™
Ochrana HDD TOSHIBA
TOSHIBA Disc Creator
TOSHIBA Face Recognition
Nastroj TOSHIBA eco
TOSHIBA Bulletin Board
TOSHIBA ReelTime

Nastroj pro otisk prstu

Centrum mobility Windows
On-line pfirucka

ViSichni uzivatelé by si méli precist cast Prvni spusténi pocitace.

Urcité si prectéte Prirucku pro bezpeci a pohodli, kde najdete
informace uzite¢né pro bezpecné a spravné pouzivani tohoto
pocitace. Je uréena k tomu, aby vam pomohla pohodinéji a
produktivnéji pouZivat vas prenosny pocitac. DodrZzovanim doporuéeni
v této prirucce omezite moznost vzniku bolestivého poranéni rukou,
paZzi, ramen nebo krku s moznym dtsledkem pracovni neschopnosti.

V této Easti naleznete zakladni informace o tom, jak zacit pouzivat pocitac.
Jsou zde uvedena tato témata:

Pfipojeni napéjeciho adaptéru

Otevreni displeje

Zapnuti napajeni

Prvni spusténi pocitace

Vypnuti napajeni

Restartovani pocitace

Moznosti obnoveni systému

Vytvofeni zachranného média

Obnoveni pfedem nainstalovaného softwaru z jednotky zachranného
pevneho disku

Obnova pfedem nainstalovaného softwaru z vytvofeného zachranného
média
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"’ B Pouzivejte antivirovy program a pravidelné jej aktualizujte.
l B Neformatujte ulozna média, aniz zkontrolujete jejich obsah -
formatovanim se znic¢i vSechna uloZena data.

B Je uzitecné pravidelné zalohovat data z interni jednotky pevného disku
nebo jiného hlavniho ukladaciho zafizeni na externi média. Obvykla
ukladaci média nemaji dlouhodobou Zivotnost ani stabilitu a za
urcitych podminek mize dojit ke ztraté dat.

B Pred instalaci zarizeni nebo aplikace ulozte vSechna data v paméti na
pevny disk nebo jiné médium. Pokud tak neucinite, mize dojit ke
ztraté dat.

Pfipojeni napajeciho adaptéru
Napajeci adaptér pfipojte, pokud potfebujete nabit baterii nebo pokud
chcete pocita¢ napajet z elektrické sité. Je to také nejrychlejsi zplsob jak
zactit pouzivat pocita€, protoze baterie je tfeba pfed prvnim pouzitim nabit.
Napajeci adaptér Ize pfipojit k libovolnému zdroji, ktery poskytuje napéti
mezi od 100do 240 voltd s frekvenci 50 nebo 60 hertz(. Podrobné
informace o pouziti napajeciho adaptéru naleznete v kapitole 6 Napajeni a
rezimy pfi zapnuti.
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Pouzivejte pouze adaptér stridavého napéti TOSHIBA dodany spolu s
pocitacem nebo jiné typy adaptért uréenych spolecnosti Toshiba.
Zabranite tak riziku poZaru nebo jiného poskozeni pocitace. Pouziti
nekompatibilniho adaptéru stfidavého napéti muze poskodit pocitac
nebo zpusobit pozZar s rizikem vazného zranéni. TOSHIBA neprebira
Zadnou odpovédnost za poSkozeni zptisobena nekompatibilnim
adaptérem.

Adaptér stridavého napéti nezapojujte do elektrické sité, jejiz napéti
nebo frekvence neodpovida hodnotam uvedenym na Stitku jednotky.
Pokud tak neucinite, muze dojit k poZaru nebo urazu elektrickym
proudem s rizikem vazného zranéni.

Kupujte a pouZivejte pouze napajeci kabely, jejichz parametry
odpovidaji napéti, frekvenci a dalSim poZadavkum dané zemé. Pokud
tak neucinite, mize dojit k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem s
rizikem vazného zranéni.

Dodany napajeci kabel odpovida bezpecénostnim predpisum a
pravidlim v oblasti, kde je produkt prodavan a nesmi byt pouzivan
mimo tuto oblast. Pro uZiti v jinych oblastech zakupte napajeci kabel,
ktery odpovida bezpecnostnim predpisiim a pravidlam platnym

v prislusné oblasti.

NepouZivejte redukci mezi zastréku se 3 a 2 kontakty.

Pokud pfipojujete napéajeci adaptér k pocitaci, vZzdy postupujte podle
krokt popsanych v Uzivatelské pfirucce. Pripojeni napajeciho kabelu
do elektrické zasuvky by mélo byt poslednim krokem pri zapojovani
napajeciho adaptéru, jinak by na stejnosmérném napajecim konektoru
mohl byt elektricky naboj a mohlo by pfi dotyku s nim dojit k menSimu
poranéni elektrickym rézem. Jako obecné bezpecnostni doporuceni
plati, Ze je vhodné se vyhnout dotyku kovovych soucasti.
Nepokladejte pocitaé nebo napajeci adaptér na dfevény povrch,
néabytek nebo jiny povrch, ktery by se mohl poSkodit pri styku s teplem,
protoZe teplota zakladny pocitace a napajeciho adaptéru se béhem
normalniho pouZivani zvySuje.

Pokladejte pocitac nebo napajeci adaptér na rovny a tvrdy povrch,
ktery je odolny teplu.

Viz pfiloZenou pfirucku s pokyny pro bezpeci a pohodli, kde jsou uvedeny
podrobné opatieni upozornéni a pokyny pro manipulaci.
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1. PFipojte napdjeci $fidru k napdjecimu adaptéru.

Pripojeni napajeciho kabelu k napajecimu adaptéru (3pinova zastréka)

i V zavislosti na modelu je dodavan adaptér a kabel se 2 nebo 3 kontakty.
2. Pfipojte vystupni $ndru napajeciho adaptéru do zasuvky DC IN 15V
vzadu na pocitaci.

|

\Q@%

1. Zasuvka DC IN 15V 2. Vystupni DC konektor
Pripojeni vystupni stejnosmérné zastréky do pocitace

3. Zastrcte kabel napajeni do elektrické zasuvky pod napétim - mély by se
rozsvitit indikatory Baterie a DC IN v pfedni ¢asti pocitace.
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Otevieni displeje

|1D

Panel displeje Ize otevirat v Sirokém rozsahu Uhld pro dosazeni dobré
Citelnosti displeje.

PFidrzte opérku dlané jednou rukou, aby se hlavni télo pocitate nezvedlo, a
pomalu zvednéte panel - timto zplisobem bude mozné upravit Ghel panelu
tak, aby bylo dosazeno optimalniho jasu.

1. Panel displeje

Otevreni panelu displeje

Pri oteviréni a zavirani panelu displeje postupujte s rozumnou opatrnosti.
Pokud jej otevriete nebo zaklapnete prilis zprudka, mohlo by dojit
k poSkozeni pocitace.

B Neotevirejte panel displeje pfili§ daleko, aby se nenamahaly zavésy
panelu displeje a nedoslo k poskozeni.

B Netlacte na panel displeje.

B Nezvedejte pocitac za panel displeje.

B Nezavirejte panel displeje pomoci propisek nebo jinych predmétd,
které by zustaly mezi panelem displeje a klavesnici.

B P¥i otevirani nebo zavirani panelu displeje poloZte jednu ruku na
opérku dlané, abyste pridrzeli pocita¢c na svém misté, a druhou rukou
pomalu otevrete nebo zavrete panel displeje (pfi zavirani nebo
otevirani panelu displeje nepouZzivejte priliSnou silu).
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Zapnuti napajeni

V této ¢asti je popsan zplsob zapnuti pocitace - stav je udavan indikatorem
Napadjeni. Vice informaci najdete v ¢asti Sledovani stavu napajeni
v kapitole 6, Napajeni a reZimy pfi zapnuti.

!’ B Po prvnim zapnuti pocita¢ nevypinejte, dokud nenastavite operacni
‘l systém. Vice informaci viz ¢ast Prvni spusténi pocitace.

B V prabéhu procesu Instalace Windows nelze nastavit hlasitost.

1. Otevrete panel displeje.

2. Stisknéte a drzte vypina¢ pocitace po dobu dvou az tfi sekund.

1. Vypinaé

Zapnuti napajeni

Prvni spusténi poéitace
Spoustéci obrazovka systému Windows 7 bude prvni obrazovka, ktera se
zobrazi po zapnuti. Podle pokynu na obrazovce provedte instalaci
operacniho systému.
O

1

Po zobrazeni si peclivé prectéte Licenéni podminky softwaru.
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Vypnuti napajeni

Napajeni Ize vypnout v jednom ze tfi rezimd, kterymi jsou rezim Vypnuti,
rezim hibernace nebo rezim spanek.

Rezim vypnuti

Pokud vypnete pocita¢ v rezimu vypnuti, neukladaji se zadné informace
o stavu systému a pocita¢ pfi svém dalSim zapnuti spusti hlavni obrazovku
operacniho systému.

1. Pokud jste zadavali data, ulozte je bud na jednotku pevného disku,
nebo na jiné ulozné médium.

2. Zkontrolujte, zda byly ukon&eny vSechny ¢innosti disku a pak teprve
vyjméte disk CD/DVD.

A B Zkontroluje, zda jsou indikatory jednotky pevného disku/jednotky
optického disku/eSATA zhasnuty. Viypnete-li pocitac béhem prace
s diskem, mizete ztratit data nebo poskodit disk.
B Nevypinejte napajeni, pokud je spusténa néjaka aplikace. Mohlo by
dojit ke ztraté dat.
B Nevypinejte napajeni, neodpojujte externi ukladaci zafizeni ani
nevyjimejte ukladaci média béhem zapisu nebo ¢teni dat. Mohlo by
dojit ke ztraté dat.

3. Kiliknéte na tlacitko Start.

4. Kliknéte na tlagitko Vypnout ( W).

5. Vypnéte vSechna periferni zafizeni pfipojena k pocitaci.

A Nezapinejte ihned pocitac¢ nebo periferni zafizeni - chvili pockejte, aby se
zamezilo pripadnému poskozeni.

Rezim spanku

Pokud potfebujete prerusit praci, mazete vypnout pocita¢ bez nutnosti
ukonc&eni pouzivanych programu tak, ze uvedete pocita¢ do rezimu
spanku. V tomto rezimu se data udrzuji v hlavni paméti pocitace, abyste po
opétovném zapnuti mohli pokracovat v praci tam, kde jste pfedtim skondili.

Pokud musite vypnout pocita¢ na palubé letadla nebo na misté, kde je
pouzivani elektronickych zarizeni requlovano nebo omezeno, vzdy
vypnéte pocitac upiné. To zahrnuje vypnuti vSech spinacu a zafizeni
bezdratové komunikace a zruSeni nastaveni, které automaticky reaktivuje
pocitac, jako je funkce zaznamu s ¢asovacem. Pokud byste nevypnuli
pocita¢ timto zptisobem, operacni systém se muzZe znovu aktivovat za
ucelem spusténi pfedem naprogramovanych uloh nebo zalohovani
neulozenych dat a mdze tim narusit ¢innost letovych nebo jinych systému
S mozZnym nasledkem vazného poranéni.
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A B Pred pfechodem do rezimu spanku se ujistéte, Ze mate ulozena vase
data.

B Neinstalujte a nevyjimejte pamétovy modul, pokud je pocitac v reZzimu
spanku. Mohlo by dojit k poSkozeni pamétového modulu nebo
pocitace.

B Nevyjimejte baterii, pokud je pocitac v rezimu spanku (neni-li ovsem
pfipojen k napajecimu adaptéru). Mdze dojit ke ztraté dat.

B Pokud je k pocitaCi pripojen napajeci adaptér, prejde pocita¢ do
reZimu spanku podle nastaveni zvolenych v nastroji MoZnosti napéajeni
(nastroj otevrete kliknutim na tlacitko Start = Ovladaci panely —
Systém a zabezpeceni — Moznosti napajeni).

B Chcete-li obnovit provoz pocitace z reZimu spanku, stisknéte kratce
vypinac nebo libovolnou klavesu na klavesnici. Méjte na paméti, Ze
klavesy na klavesnici je mozné pouZzit, pouze pokud je v nastaveni HW
Setup aktivovana moznost Spusténi z klavesnice.

B Pokud je aktivni sitova aplikace ve chvili, kdy pocita¢ automaticky
pfejde do rezimu spanku, nemusi byt spravné obnovena ve chvili, kdy
Je pocitac¢ pFisté zapnut a obnovuje provoz z reZimu spanku.

B Chcete-li zabranit tomu, aby pocita¢ automaticky presel do rezimu
spanku, deaktivujte rezim spanku v nastroji Moznosti napajeni (nastroj
otevrete kliknutim na tlacitko Start - Ovladaci panely = Systém a
zabezpeceni = Moznosti napajeni).

B Chcete-li pouzivat funkci Hybridni spanek, nakonfigurujte ji v
MoZnostech napajeni.

| 1)

Vyhody rezimu spanku
Funkce rezimu spanku ma tyto vyhody:
B Obnovuje pracovni prostfedi mnohem rychleji nez rezim hibernace.

B Setfi energii tim, Ze vypne pogita&, pokud po dobu zadanou funkci
rezimu spanku systému nedostane zadny vstup z klavesnice nebo
signal z jiného zafizeni.

B Umoznuje pouziti funkce vypnuti poCitaCe zavienim panelu displeje.

Uvedeni do rezimu spanku

" ReZim spanku Ize aktivovat také stiskem kombinace klaves FN + F3 —
l dal$i podrobnosti naleznete v kapitole 5, Klavesnice.

Pro pfechod do reZimu spanku mate jednu ze tfi mozZnosti:

B Kliknéte na Start, ukazte na ikonu $ipky (EITTE ) a potom
vyberte v nabidce poloZku Spanek.

B Zaviete zobrazovaci panel. VSimnéte si, Ze tuto funkci je nutné zapnout
pomoci polozky Moznosti napajeni (je pfistupna kliknutim na tlagitko
Start — Ovladaci panely - Systém a zabezpeceni - Moznosti
napajeni).
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B Stisknéte vypinag. VSimnéte si, Ze tuto funkci je nutné zapnout pomoci
polozky MozZnosti napajeni (je pfistupna kliknutim na tlac¢itko Start —
Ovladaci panely — Systém a zabezpeceni = Moznosti napajeni).

Pokud znovu zapnete pocita¢, mizete pokracovat v praci tam, kde jste

prestali pfed vypnutim pocitace.

B Pokud se pocita¢ nachazi v reZimu spanku, indikator napajeni
oranzZové blikat.

B Pokud provozujete pocita¢ na baterie, mtzete prodlouZit celkovou

dobu provozu vypnutim pocitace v reZimu hibernace — reZim spanku
ma pfi vypnutém pocitaci vySsi spotfebu energie

| 1)

Omezeni rezimu spanku
ReZim spanku nebude fungovat za nasledujicich podminek:
B Napajeni bylo znovu zapnuto ihned po vypnuti pocitace.

B Pamétové obvody jsou vystaveny statické elektfiné nebo elektrickému
Sumu.

Rezim hibernace

V reZimu hibernace se pfi vypnuti pocitace uloZi obsah paméti na jednotku
pevného disku a pfi dalSim zapnuti se obnovi pfedchozi stav. VSimnéte si,
Ze funkce rezimu hibernace neuklada stav perifernich zafizeni pfipojenych
k pocitaci.

A B Ulozte sva data. Pri pfechodu do rezimu hibernace ulozi pocita¢ obsah

nejprve rucné uloZit.

B Vyjmete-li baterii nebo odpajite-li napajeci adaptér dfive, nez je toto
ulozeni dokonéeno, ztratite data. Vyckejte, dokud nezhasne indikator
jednotky pevného disku/jednotky optického disku/eSATA.

B Neinstalujte a nevyjimejte pamétovy modul, kdyz je pocitac v rezimu
hibernace. Dojde ke ztraté dat.

Vyhody rezimu hibernace
Funkce hibernace ma tyto vyhody:

B UloZi data na jednotku pevného disku, kdyZ se pocita¢ automaticky
vypne kvuli vybiti baterie.

B Po zapnuti pocitace se muzete ihned vratit do pfedchoziho pracovniho
prostiedi.

B Setfi energii tim, Ze vypne pogita&, pokud po dobu zadanou funkci
hibernace systému nedostane zadny vstup z klavesnice nebo signal
z jiného zafizeni.

B UmozZnuje pouziti funkce vypnuti poCitace zavienim panelu displeje.
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Spusténi rezZimu hibernace

" Rezim hibernace je mozné zapnout také stiskem klaves FN + F4 — dalSi
'l podrobnosti naleznete v kapitole 5 Klavesnice.

Pro pfechod do reZimu hibernace postupujte takto:

1. Kliknéte na tla¢itko Start.

2. UkaZte na ikonu Sipky (W) a potom vyberte v nabidce

poloZzku Hibernace.

Automaticky rezim hibernace

Pocitac Ize konfigurovat tak, aby automaticky presel do rezimu hibernace,
pokud stisknete vypina¢ nebo zaviete panel displeje. Za u¢elem definovani
tohoto nastaveni mizete postupovat podle kroki popsanych dale:

1. Kliknéte na Start a dale na Ovladaci panely.
2. Kliknéte na Systém a zabezpeceni a dale na Moznosti napajeni.

3. Kliknéte na Zvolit funkci vypinaée nebo Zvolit funkci pfi zavieni
panelu.

4. Povolte pozadovana nastaveni rezimu hibernace pro moznost Pokud
stisknu vypina¢ a Pokud zaviu panel displeje.

5. Kliknéte na tlacitko Ulozit zmény.

UloZeni dat v reZimu hibernace

Pokud vypnete napajeni v rezimu hibernace, poc€ita¢ bude potfebovat chvilku
na ulozeni aktuélnich dat z paméti na jednotku pevného disku. BEhem této
doby bude svitit indikator jednotky pevného disku/jednotky optického
disku/eSATA.

Po vypnuti pocitae a uloZeni obsahu paméti na jednotku pevného disku
vypnéte napajeni vSech perifernich zafizeni.

Nezapinejte pocitac nebo pripojena zarizeni ihned po vypnuti. Chvili
pockejte, aby se mohly vSechny kondenzatory plné vybit.

Restartovani pocitace

Za urcitych okolnosti je nutné systém restartovat, napfiklad:

B Zmeénite néktera nastaveni pocitace.

B Nastane néjaka chyba a pocita¢ nereaguje na pfikazy z klavesnice.

Pokud potfebujete restartovat pocita€, jsou tfi moZnosti, jak to udélat:

B Kliknéte na Start, ukazte na ikonu Sipky S:W) a potom
vyberte v nabidce poloZku Restartovat.

B Stisknéte souc¢asné CTRL, ALT a DEL (jednou), aby se zobrazilo okno
s nabidkou, poté vyberte moznost Restartovat v Moznostech vypnuti.

B Stisknéte vypinac a podrzte jej pét sekund. Poté, co se pocita¢ vypne,
pockejte 10 az 15 sekund, pak znovu zapnéte pocitac stiskem
vypinace.
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Moznosti obnoveni systému

Na pevném disku je vyhrazen skryty oddil ur€eny pro MozZnosti obnovy
systému.

Tento oddil uklada soubory, které slouzi pro opravu systému v pfipadé
vyskytu problému.

Funkce Moznosti obnovy systému nebude mozné pouzit, pokud se tento
oddil odstrani.

Moznosti obnoveni systému

l

Funkce Moznosti obnovy systému je nainstalovana na pevném disku pfi

dodavce z tovarny. V nabidce Moznosti obnovy systému jsou nastroje pro

napravu potizi se spousténim, pro spousténi diagnostiky nebo obnoveni

systému.

Napovéda a podpora Windows uvadi dalSi informace o Napravé

spousténi.

Moznosti obnovy systému Ize spoustét také ruéné za ucelem napravy

probléma.

Postup je nasledujici. Postupuijte podle pokynl v nabidce na obrazovce.

1. Vypnéte napajeni pocitace.

2. Pfizapinani pocCitaCe podrzte klavesu F8.

3. Zobrazi se nabidka Rozs§ifené moznosti spousténi . Pomoci klaves
se Sipkami vyberte moznost Oprava pocitace a stisknéte ENTER.

4. Postupujte podle pokynu na obrazovce.

V priruéce k systému Windows® najdete dalsi informace o zalohovani
systému (véetné funkce zalohy systémového obrazu).

Uzivatelska pfirucka 1-12



Zaciname

Obnoveni systému
Tato €ast popisuje vytvoreni a pouziti zachranného média.

Vytvoreni zachranného média
Tato €ast popisuje, jak vytvofit zachranna média.
Pri vytvareni médii obnoveni se ujistéte, Ze je pfipojen napajeci adaptér.
Ujistéte se, Ze jsou ukonceny vSechny softwarové programy kromé
programu Recovery Media Creator.
Nespoustéjte jiny software, napriklad spofi¢ obrazovky, ktery by mohl
zatizit procesor.
Provozujte pocitac pfi plném napajeni.
Nepouzivejte Zadny reZim uspory energie.
Nezapisujte na média, pokud je spustén program pro vyhledavani vird.
Ukoncete jej, vypnéte veskery antivirovy software a programy, které na
pozadi automaticky kontroluji soubory.
Nepouzivejte nastroje, vcetné téch, které jsou uréeny ke zrychleni prace
Jednotky pevného disku. Tyto nastroje mohou zplsobit nestabilitu
operace nebo poSkozeni dat.
B Béhem zapisu nebo prepisu na média nepouzivejte funkce pro vypnuti
pocitace, pfechod do rezimu spanku nebo hibernace.
B PolozZte pocita¢ na vodorovny povrch a vyhnéte se mistum
vystavenym vibracim, jako jsou letadla, vlaky nebo vozidla.
B NepouzZivejte nestabilni podloZku, napriklad skladaci stolek.

i

Obraz obnovy pro software ve vaSem pocitaci se ulozi na pevny disk a je
mozné jej zkopirovat bud' na disk DVD nebo do USB flash paméti
nasledujicim zptsobem:
1. Vyberte prazdny disk DVD nebo USB flash pamét.
Aplikace vam dovoli vybrat z fady rGznych médii, na ktera mlzete obraz
zkopirovat, v€etné diski DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, DVD+R, DVD+R
DL, DVD+RW a USB flash paméti.
‘) B VSimnéte si, Ze néktera z vySe uvedenych médii nemusi byt
l kompatibilni s jednotkou optickych diskd, ktera je ve vaSem pocitaci.
Nez budete pokracovat, ovérte si, zda vaSe jednotka optickych diskt
podporuje préazdné médium, které jste vybrali.
B Pokud budete pokracovat, dojde k naformatovani USB flash paméti a
ke ztraté vSech dat v USB flash paméti.

2. Zapnéte pocita€ a pockejte, az se z pevného disku zavede operaéni
systém Windows 7 jako obvykle.
3. Vlozte médium do pocitace.
B Vlozte prvni prazdny disk do jednotky optickych disku, nebo zapojte
pamét USB flash do jednoho z dostupnych portt USB.
4. V nabidce Start dvakrat kliknéte na moznost Recovery Media Creator.

5. Po spusténi aplikace Recovery Media Creator vyberte typ média a
nazev, se kterym chcete kopii vytvofit. Potom kliknéte na tlacitko
Create (Vytvofrit).
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Obnoveni predem nainstalovaného softwaru z jednotky zachranného
pevného disku

Cast prostoru na pevném disku je nakonfigurovana jako skryty oddil pro
obnovu. Tento oddil ukldda soubory, které slouzi k obnoveni pfedem
nainstalovaného softwaru v pfipadé vyskytu problému.

Jestlize nasledné znovu nastavite svou jednotku pevného disku, nemérite
nebo nepfidavejte oddily jinym zpusobem, nez jaky je uveden v pfirucce,
jinak muzete zjistit, Ze pro poZzadovany software neni dostatek mista.
Kromé toho plati, Ze pokud pouZzivate program pro uspofadani oddild na
pevném disku od jiného vyrobce, mize dojit k tomu, ze nebude mozné
nastavit pocitac.

' Pokud byla stisknutim klaves FN + ESC aktivovana funkce ztlumeni
l zvuku, pred zahajenim procesu obnovy ji deaktivujte, abyste slySeli zvuky.
Dalsi podrobnosti naleznete v kapitole 5, Klavesnice.

Kdyz budete znovu instalovat operacni systém Windows, pfeformatuje se
pevny disk a vSechna data budou ztracena.

1. Vypnéte pocitac.
2. Podrzte na klavesnici klavesu 0 (nula) a zapnéte pocitac.

3. Objevi se nabidka, kde je potfeba dale postupovat podle uvedenych
pokyn.

Obnova pfedem nainstalovaného softwaru z vytvoreného zachranného
média
Pokud dojde k poskozeni pfedem instalovanych soubort, je mozné pouzit
proces obnovy s vyuzitim bud' vami vytvofenych zachrannych médii, nebo
jednotky pevného disku s cilem uvést pocita€ do stavu, v jakém se

nachazel, kdyz jste jej obdrzeli. Chcete-li provést tuto obnovu, postupujte
podle krok( uvedenych nize.

' Pokud byla stisknutim klaves FN + ESC aktivovana funkce ztlumeni
l zvuku, pred zahajenim procesu obnovy ji deaktivujte, abyste slySeli zvuky.
Dal$i podrobnosti naleznete v kapitole 5, Klavesnice.

& Kdyz budete znovu instalovat operacni systém Windows, pfeformatuje se
pevny disk a vSechna data budou ztracena.

1. Vlozte do pocitate zachranné médium a vypnéte napajeni pocitace.
2. P¥idrzte klavesu F12 na klavesnici a zapnéte pocita¢ - kdyZ se objevi

obrazovka s logem TOSHIBA Leading Innovation >>>, uvolnéte
klavesu F12.

3. Pomoci kurzorovych klaves nahoru a dold zvolte pfislusnou funkci v
nabidce podle vaseho skute¢ného média obnoveni. DalSi informace
naleznete v ¢asti Priorita spousténi v kapitole 7, HW Setup.

4. Objevi se nabidka, kde je potfeba dale postupovat podle uvedenych
pokynu.
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Objednani diskt obnoveni od spoleé¢nosti TOSHIBA*

Zachranné disky produktu pro svuj notebook si mizete objednat
v internetovém obchodé TOSHIBA Europe Backup Media Online Shop.

* Upozornujeme, tato sluzba neni bezplatna.

1. Navstivte stranky https://backupmedia.toshiba.eu na Internetu.
2. Postupujte podle pokynt na obrazovce.

Disky pro obnoveni obdrzite béhem dvou tydnu od objednani.
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Seznameni se zafizenim

Kapitola 2

Seznameni se zarizenim

V této kapitole jsou uvedeny riizné komponenty tohoto pocitace -
doporucujeme vam se s nimi seznamit, nez za¢nete s pocitatem pracovat.

Pravni poznamka (neplatné ikony)

Vice informaci o neplatnych ikonach najdete v ¢asti Pravni poznamky
v Dodatku G.

!' Zachazejte s pocitacem opatrné, aby nedoslo k poskrabani nebo
‘l poskozeni jeho povrchu.

Predni strana pfi zavieném displeji

Obrazek nize ukazuje pfedni stranu pocitaCe s panelem displeje v zaviené
poloze.

06 0 O (6]

===

4. Slot pro média Bridge
2. Pfepinac bezdratové komunikace* 5. Mikrofon*

1. Stereoreproduktor

3. Indikatory bezdratového pfenosu* 6. Systémové indikatory
Predni strana pocitace se zavienym panelem displeje

* K dispozici u nékterych model(

Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.
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Stereoreproduktory  Stereoreproduktory pfehravaji zvuky generované
vasSim softwarem, také pfehravaji zvukova
vystrazna znameni, jako je upozornéni na
vybitou baterii, které generuje systém.

Prepinac¢ bezdratové Posurite tento pfepina¢ doleva, pokud chcete
Off On komunikace vypnout funkce bezdratové sité LAN, Bluetooth™
a bezdratové sité WAN. Posurite jej vpravo,
pokud chcete funkce zapnout.

Pouze nékteré z modell jsou vybaveny funkcemi
Bluetooth, bezdratové sité LAN i bezdratové sité
WAN.

A B Funkci bezdrétové sité LAN (Wi-Fi®) ¢&i Bluetooth nepouzivejte
v blizkosti mikrovinné trouby ani v oblastech vystavenych radiové
interferenci nebo ptsobeni magnetickych poli. Interference ze strany
mikrovinné trouby nebo jiného podobného zdroje mize provoz
rozhrani WiFi &i Bluetooth narusit.

B Pokud se v blizkosti zafizeni nachazi osoba s implantovanym
kardiostimulatorem nebo jinym lékaiskym elektrickym zarizenim,
vypnéte v8echny bezdratové funkce. Radiové viny mohou ovlivnit
provoz kardiostimulatoru nebo podobného elektrického lékafského
zafizeni, coZ mlze zpusobit vazné zranéni. Pri pouZivani
bezdratovych funkci dodrzujte pokyny uvedené u daného lékarského
zafizeni.

B Je-li pocitac umistén v blizkosti automatickych zarizeni, napfiklad
automatickych dvefi nebo poZarnich detektord, vypnéte bezdratové
funkce. Radiové viny mohou zptsobit poruchu takového zarizeni
S rizikem vazného zranéni.

Indikatory Tyto LED indikatory umoznuji sledovat stav
bezdratového funkci Bluetooth, bezdratové sité LAN a
pfenosu bezdratové sité WAN a jsou podrobné popsany

v €asti Indikatory bezdratového prenosu.

S» = D Slot pro média Bridge Tento slot umoiﬁu.je. vkladat _pamét’ové karty
SD™/SDHC™, miniSD™/microSD™ Card,
Memory Stick™ (PRO™/Duo™/PRO Duo™/
Micro™), xD-Picture Card™ a MultiMediaCard™.
Viz Cast Doplrikova zafizeni v kapitole 3,
Hardware, nastroje a moznosti.

A Dbejte, aby se do slotu médii Bridge nedostaly kovové piedméty,
napfiklad Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové pfedméty by
mohly zplsobit zkrat, ktery mize nasledné zpusobit poskozeni nebo
vyvolat pozar s rizikem vazného zranéni.
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Mikrofon Zabudovany mikrofon umozriuje importovat a
nahravat zvuky do aplikace - vice informaci
najdete v ¢asti Zvukovy systém v kapitole4,
Zaklady provozu.

Nékteré modely jsou vybaveny vestavénym
mikrofonem.

Systémové indikatory Tyto LED indikatory umoznuiji sledovat stav
riznych funkci pocitace a jsou podrobné
popsany v ¢asti Systémoveé indikatory.

Leva strana

N

Obrazek nize ukazuje levou stranu pocitace.

—

)
)

ol  — =

(5]

1. Slot bezpeénostniho zamku 4. Mini DisplayPort
2. Chladici otvory 5. Slot Smart Card*
3. eSATA/USB combo port

Leva strana pocitace

* K dispozici u nékterych modeld.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Slot bezpecnostniho Do tohoto slotu Ize pfipojit bezpe€nostni kabel,

zamku ktery se pak pfipevni ke stolu nebo jinému
vétSimu pfedmétu, aby bylo zamezeno kradezi
pocitace.

Chladici otvory Chladici otvory zabrariuji pfehfati procesoru.

Neblokujte chladici otvory. Dbejte, aby se do chladicich otvort nedostaly
kovové predméty, napriklad Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi
kovové predmeéty by mohly zplisobit zkrat, ktery mizZe nasledné zplsobit
poskozeni nebo vyvolat pozar s rizikem vazného zranéni.

eSATA/USB combo Na levé strané pocitace je jeden combo port

eSATA/*<+ 4 port eSATA/USB, ktery spliiuje normu USB 2.0. Tento

port ma funkci eSATA (External Serial ATA). Port
sikonou ( 4 ) ma funkci USB Spanek a
dobijeni.
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| 1)

sC
N

Dbejte, aby se do combo portu eSATA/USB nedostaly kovové pfedméty,
napriklad Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové predméty by
mohly zplsobit zkrat, ktery muze nasledné zpusobit poskozeni nebo
vyvolat poZar s rizikem vazného zranéni.

Méjte na paméti, Ze neni mozné potvrdit provoz vSech funkci u véech USB
zafizeni, ktera jsou k dispozici. V tomto ohledu je potfeba uvést, Ze
nékteré funkce urcitého zarizeni nemusi fungovat spravné.

Mini DisplayPort Tento port umi pracovat s rozliSenim az
2560x1600. S vyuzitim vhodného adaptéru je
mozné vyuZzit Mini DisplayPort pro ucely
zobrazeni s rozhranim HDMI nebo DVI.

Slot Smart Card Tento slot muze pojmout jedno zafizeni typu
Smart Card. Nékteré modely jsou vybaveny
slotem Smart Card.

Dbejte, aby se do slotu Smart Card nedostaly kovové predmeéty, napriklad
Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové predméty by mohly
zplsobit zkrat, ktery miZe nasledné zpusobit poskozeni nebo vyvolat
poZar s rizikem vazného zranéni.

Prava strana

EX

Nasledujici obrazek ukazuje pravou stranu pocitace.

L:r—ﬁ Q
=
00 @ o

1. Slot karty ExpressCard 4. Jednotka optickych disk(*
2. Konektor sluchatek 5. Port USB 2.0 (Universal Serial Bus)
3. Konektor mikrofonu

Prava strana pocitace

* K dispozici u nékterych modeld.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Slot karty Tento slot umoznuje zasunuti jednoho zafizeni
ExpressCard ExpressCard/34.
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Dbejte, aby se do slotu karty ExpressCard nedostaly kovové predméty,
napriklad Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové predméty by
mohly zplsobit zkrat, ktery muze nasledné zpusobit poskozeni nebo
vyvolat poZar s rizikem vazného zranéni.

Konektor sluchatek  Konektor sluchatek velikosti 3,5 mm umozniuje
pfipojeni stereofonnich sluchatek.

D)

Konektor mikrofonu  Konektor mikrofonu 3,5 mm umozniuje pfipojit
tfivodi¢ovy kabel monofonniho mikrofonu nebo
jiného zafizeni pro zvukovy vstup.

Jednotka optickych  Pocita¢ mize mit konfiguraci zahrnujici jednotku
diska DVD-ROM nebo DVD Super Multi.

+ PortUSB 2.0 Na pravé strané pocitaCe je jeden port USB
.%’ (Universal Serial Bus) (Universal Serial Bus), ktery splfiuje normu
USB 2.0.

Dbejte, aby se do portti USB nedostaly kovové pfedméty, napriklad
Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové pfedméty by mohly
zplsobit zkrat, ktery muzZe nasledné zpusobit poskozeni nebo vyvolat
poZar s rizikem vazného zranéni.

" Megjte na paméti, Ze neni mozné potvrdit provoz vSech funkci u vSech USB
l zafizeni, ktera jsou k dispozici. V tomto ohledu je potfeba uvést, Ze néktere
funkce urcitého zafizeni nemusi fungovat spravné.

Nasledujici obrazek ukazuje zadni stranu pocitace.

|

I

Rl

1. Konektor modemu* 5. Konektor sité LAN
2. Zasuvka DCIN 15V 6. Indikator aktivity LAN (oranzovy)
3. Port externiho monitoru 7. Indikator spojeni (zeleny)

4. Port USB 2.0 (Universal Serial Bus)
Zadni strana pocitace

* K dispozici u nékterych modeld.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.
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Seznameni se zafizenim

kabel pro pfipojeni modemu pfimo k telefonni
lince.

Nékteré modely jsou vybaveny konektorem
modemu.

T Konektor modemu Konektor modemu umozriuje pouzit modulérni

A B Pripojeni k jiné nez analogoveé telefonni lince mize zptsobit selhani
systému pocitace.
B Zabudovany modem pripojujte pouze k bézné analogoveé telefonni
lince.

B Nepripojujte zabudovany modem k digitalni lince ISDN.

B Nepripojujte zabudovany modem k digitalnimu konektoru na verejném
telefonu nebo k soukromé digitalni pobockové ustfedné (PBX).

B Nepripojujte zabudovany modem k vnitinimu telefonnimu systému v
obydleném komplexu nebo v kancelari.

B NepouZivejte modem pocitace s pfipojenym telefonnim kabelem za
bourky. V takovém pripadé existuje riziko urazu elektrickym proudem
z blesku.

zajistujici napajeni pocitace a dobijeni vnitfni

baterie. Pamatujte, Ze je nutné pouzivat pouze
DCIN 18V model napajeciho adaptéru, ktery jste obdrZeli

spolu s pocitatem v dobé& zakoupeni — pouzitim

jiného napajeciho adaptéru mize dojit

k poskozeni pocitace.

:.j Zasuvka DCIN 15V  Ktomuto konektoru se pfipojuje napajeci adaptér
0@

Port externiho Tento port poskytuje 15pinovy analogovy VGA
D monitoru port.
Tento port umoZziuje pfipojit externi monitor k
pocitai.
,-to+ Port USB 2.0 Na zadni strané pocitace je jeden port USB

(Universal Serial Bus) (Universal Serial Bus), ktery splfiuje normu
USB 2.0.

Konektor sité LAN Tento konektor umoziiuje pfipojit sit’ LAN.
Pocita€¢ ma vestavénou podporu pro Ethernet
LAN (10 megabitd za sekundu, 10BASE-T) a
Fast Ethernet LAN (100 megabitt za sekundu,
100BASE-TX). Nékteré modely jsou vybaveny
adaptérem Gigabit Ethernet LAN (1000 megabitl
za sekundu, 1000BASE-T). Viz kapitolu 4,
Zaklady provozu, kde jsou uvedeny podrobnosti.

A B Nepripojujte ke konektoru LAN jiny kabel neZ kabel sité LAN. Mohlo by
dojit k poskozeni nebo nespravné funkci.
B Nepripojujte kabel LAN ke zdroji napéjeni. Mohlo by dojit k poSkozeni
nebo nespravné funkci.

Uzivatelska pfirucka 2-6



Seznameni se zafizenim

Indikator aktivity LAN Tento indikator muze svitit oranZové, pokud je

(oranzovy)

Indikator spojeni
(zeleny)

Spodhni strana

pocita€ pfipojen k siti LAN a funguje-li sit LAN
spravne.

Tento indikator mlize svitit zelené, pokud je
pocitac pfipojen k siti LAN a sit LAN funguje
spravné.

Na obrazku nize je vyobrazena spodni strana pocitace. Pfed oto&enim
pocitaCe nezapomerite zavfit displej, aby nedoslo k jeho poskozeni.

1. Drazky
2. Port pro dokovani*

3. Slot pamétového modulu

4. Zapadka pro uvolnéni baterie

5. Baterie
6. Zamek baterie

Spodni strana pocitace

* K dispozici u nékterych modeld.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Drazky

Port pro dokovani

Drazky v pocitadi slouzi k bezpe€nému uchyceni
replikatoru portd TOSHIBA Express Port
Replicator.

Tento port umoZziuje pfipojeni volitelného
replikatoru portd TOSHIBA Express Port
Replicator popsaného v Kapitole 3, Hardware,
nastroje a mozZnosti.

Nékteré modely maji zabudovan dokovaci port.

Uzivatelska pfirucka
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Seznameni se zafizenim

B S timto pocitacem je mozné pouZivat pouze replikator portit TOSHIBA
Express Port Replicator. NepouzZivejte jiny replikator portt.

B Zabrarite vniknuti cizich pfedmétii do portu pro dokovani. Spendlik
nebo podobny pfedmét by mohl poskodit obvody pocitace.

Slot pamét'ového

ﬂ modulu

Zapadka pro uvolnéni
2 im - baterie

Hlavni baterie

] ﬂ m Zamek baterie

Sloty pamétovych modult umozriuji instalaci,
vyménu a vyjmuti pfidavnych pamétovych
moduld.

Viz &ast Pfidavny pamétovy modul v kapitole 3,
Hardware, nastroje a moznosti.

Posunutim a uchycenim této zdpadky

v nezajisténé poloze se uvolni baterie za ucelem
vyjmuti. Podrobné informace o vyjmuti baterie
uvadi kapitola6 Napajeni a reZimy pfi zapnuti.

Baterie poskytuje napajeni pocitaci, pokud neni
pfipojen napajeci adaptér. Podrobné;jsi
informace o pouzivani a provozu baterie uvadi
kapitola 6, Napéjeni a rezimy pfi zapnuti.

Posunutim zamku baterie se uvolni baterie za
ucelem vyjmuti.

Uzivatelska pfirucka
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Seznameni se zafizenim

Predni strana pri otevieném displeji

Tato ¢ast popisuje pocitac s otevienym panelem displeje. Displej oteviete
tak, Ze zvednete zobrazovaci panel nahoru a naklopite jej do pohodiného
Uhlu pozorovani.

[
L ° oh‘ﬁ’ o

o

5]

0

9]

®

1]
1.(ﬁ2tzeonb);:;:r?£?*tove sité LAN a WAN 10. Zavasy displeje
2. Webova kamera* 11. Klavesnice
3. LED indikator webové kamery* 12. AccuPoint*
4. Obrazovka displeje 13. Ovladaci tlacitka AccuPoint*
5. Tlacitko zesileni/zeslabeni hlasitosti 14. Touch Pad
6. Tlacitko TOSHIBA Presentation 15. Snimac otisku prstd*
7. Tlacitko eco 16. Ovladaci tlacitka Touch Padu
8. Vypinaé 17. Anténa Bluetooth (neni zobrazeno)*
9. Spina¢ snimace LCD (neni zobrazeno)

Predni strana pocitace s otevienym panelem displeje

* K dispozici u nékterych modeld.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Antény bezdratové Nékteré pocitace v této fadé jsou vybaveny

sité LAN anténami bezdratové sité LAN.

Antény bezdratové Nékteré pocitace v této fadé jsou vybaveny
sité WAN anténami bezdratové sité WAN.

LED indikator webové LED indikator webové kamery sviti, pokud
kamery webova kamera pracuje.
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Seznameni se zafizenim

Webova kamera

Obrazovka displeje

Tlacitko snizeni
hlasitosti

Tlacitko zvySeni
hlasitosti

Tlacitko TOSHIBA
Presentation

Tlacitko eco

|
& Myt

Vypinaé

Webova kamera je zafizeni, které umozriuje
nahravat video nebo pofizovat fotografie pomoci
pocitaCe. Je mozné ji vyuzit pro videohovory
nebo videokonference pomoci vhodného
komunika¢niho nastroje, jako je napfiklad
Windows Live Messenger. Aplikace webové
kamery TOSHIBA Web Camera Application
vam pomuze pfidavat rizné efekty do videa
nebo fotografii.

Umozniuje pfenos videa a vyuzivani videohovort
pomoci specializovanych internetovych aplikaci.

Nékteré modely jsou vybaveny webovou
kamerou.

Viz &ast Webovéa kamera v kapitole4, Zaklady
provozu.

Pamatujte, Ze pfi napjeni pocitace ze sitového
adaptéru bude jas displeje o néco vy$3i nez pfi
napajeni z baterie. Tento rozdil v Urovni jasu
zajistuje Usporu energie pfi praci na baterie. Vice
informaci o displeji pocitace uvadi ¢ast Radic
zobrazeni a videorezim v Dodatku B.

Stiskem tohoto tlacitka se snizi hlasitost.

Stiskem tohoto tlacitka se zvySi hlasitost.

Tlagitko TOSHIBA Presentation ma stejnou
funkci jako tlacitko PFipojeni displeje v Centru
mobility.

Stiskem tohoto tlagitka se spusti nastroj
TOSHIBA eco. Toto tlacitko méni stavy rezimu
eco na ,Zapnuto“ a ,Vypnuto®. Je-li rezim eco
zapnuty, ikona sviti zelené. Je-li rezim eco
vypnuty, ikona je Seda.

Nastroj TOSHIBA eco Utility neni podporovan
operacénim systémem Windows® XP.

Stisknutim tohoto tlacitka se zapne nebo vypne
napajeni pocitace.

Uzivatelska pfirucka
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Seznameni se zafizenim

Spina€ LCD snimaée Tento spinac zjistuje, jestli je zobrazovaci panel

|10

zavien nebo otevien a podle toho aktivuje funkci
zapnuti nebo vypnuti panelem displeje. Pfiklad:
pokud zaviete zobrazovaci panel, pocita¢ pfejde
do rezimu hibernace a vypne se, poté kdyz
displej otevrete, pocita se automaticky zapne a
vrati se do aplikace, se kterou jste pfedtim
pracovali.

Toto Ize urcit v Moznostech napajeni. Chcete-li
tento nastroj otevfit, kliknéte na tlacitko Start —
Ovladaci panely — Systém a zabezpeceni —
Moznosti napajeni.

Nepokladejte v blizkosti tohoto spinace Zadné magnetické predméty, které
by mohly byt pric¢inou, Ze by pocita¢ mohl automaticky prejit do rezimu

hibernace a vypnout se, i kdyz by byla funkce vypnuti panelem displeje

vypnuta.

Zaveésy displeje

Klavesnice

AccuPoint

Ovladaci tlacitka
AccuPoint

Touch Pad

Zavésy displeje umoznuji nastaveni
zobrazovaciho panelu do rGznych uhld, ze
kterych je na né&j dobfe vidét.

Vnitini klavesnice poskytuje klavesy
zabudovaného numerického bloku, specialni
klavesy pro ovladani kurzoru a klavesy ¥ a
. Klavesnice je kompatibilni s IBM®
rozsifenou klavesnici. DalSi podrobnosti viz
kapitola 5, Klavesnice .

Polohovaci zafizeni je umisténo ve stfedu
klavesnice, pouziva se pro ovladani kurzoru na
obrazovce. Viz pfisludnou ¢ast PouZivani tycky
AccuPoint v kapitole 4, Zaklady provozu.
Nékteré modely jsou vybaveny zafizenim
AccuPoint.

Ovladaci tlagitka pod klavesnici vam umozniuji
vybirat poloZky nabidek nebo manipulovat

s textem a grafikou ozna¢enou ukazatelem na
obrazovce. Viz pfisluSnou &ast Pouzivani tycky
AccuPoint v kapitole 4, Zaklady provozu.
Nékteré modely jsou vybaveny ovladacimi
tlaCitky zafizenim AccuPoint.

Touch Pad se nachazi na opérce dlané pod
klavesnici a slouzi pro ovladani kurzoru na
obrazovce. Vice informaci najdete v ¢asti PouZiti
plosky Touch Pad v kapitole 4, Zaklady provozu.

Uzivatelska pfirucka

2-11



Seznameni se zafizenim

Snimac otisku prstu

Ovladaci tlacitka na
Touch Padu

Anténa Bluetooth

Indikatory

Tento snima¢ umozriuje zaregistrovat a
rozpoznavat otisk prstu.

Podrobné informace o snimadi otisku prst
naleznete v kapitole4, PouZivani snimace otisku
prstu.

Nékteré modely jsou vybaveny snimacem otisku
prstu.

Ovladaci tlacitka pod ploskou Touch Pad
umoZzAuji vybirat poloZzky nabidek nebo
manipulovat s textem a grafikou oznacenou
ukazatelem na obrazovce.

Nékteré pocitaCe v této fadé jsou vybaveny
anténou Bluetooth.

V této ¢asti jsou vysvétleny funkce indikatoru.

Systémové indikatory

Systémové LED indikatory vedle pfisluSnych ikon sviti, kdyZ probihaji

rizné ukony pocitace.

OMmOO OOz 00

DC IN

Napajeni

D Baterie

Systémové indikatory

Indikator DC IN normalné sviti zelené v dobé,
kdy je pocita¢ napajen proudem z napajeciho
adaptéru. Pokud v8ak neni vystupni napéti

z napajeciho adaptéru v pofadku nebo dojde
k poruSe napajeni, blika tento indikator
oranzoveé.

Indikator Napajeni sviti normalné po zapnuti
pocitace zelené. Pokud vSak pfepnete pocitac
do rezimu spanku, tento indikator bude blikat
oranzove - pfiblizné dvé sekundu bude svitit a
dvé sekundy bude zhasnuty - jak pfi vypinani
systému, tak ve stavu vypnuti.

Indikator Baterie indikuje stav nabiti baterie -
zelena barva znaci pIné nabiti, oranzova indikuje
stav dobijeni baterie a blikajici oranzova indikuje
stav vybité baterie. Vice informaci o této funkci
uvadi kapitola6, Napajeni a rezimy pri zapnuti.

Uzivatelska pfirucka

2-12



Seznameni se zafizenim

Jednotka pevného

8 disku/jednotka
optického disku/
eSATA

D Slot pro média Bridge

Indikator jednotky pevného disku/jednotky
optického disku/eSata sviti zelené, kdyz
pocita€ pracuje se zabudovanou jednotkou
pevného disku, jednotkou optického disku nebo
se zafizenim eSATA.

Indikator Slot pro média Bridge sviti zelené,
kdyz pocita€ pfistupuje na slot pro média Bridge.

Indikatory bezdratového prenosu

LED indikatory bezdratového pfenosu vedle pfislusnych ikon sviti, kdyz
probihaji rizné ukony pocitace.

©@ OV

Indikatory bezdratového prenosu

Bezdratové

(((I))) komunikace

Bezdratova sit’ WAN

Yl

Indikatory klavesnice

Indikator bezdratové komunikace blika
oranzoveé, pokud jsou zapnuty funkce Bluetooth,
bezdratoveé sité LAN a bezdratové sité WAN.

Pouze nékteré z modell jsou vybaveny funkcemi
Bluetooth a bezdratové sité LAN.

Indikator bezdratové sité WAN sviti nebo blika
modfe, pokud je zapnuta funkce bezdratove sité
WAN.

Indikator svym svicenim nebo blikanim indikuje
stav pfipojeni funkce bezdratové sité WAN.

Aby bylo mozné pouzivat tuto funkci, musi byt
instalovan modul bezdratové sité WAN. Nékteré
modely jsou vybaveny modulem bezdratové sité

Nasledujici obrazky ukazuji pozici indikatoru CAPS LOCK a indikatord
prekryti klavesnice, které uvadéji tyto stavy:

B Pokud indikator CAPS LOCK sviti, klavesnice bude pfi psani generovat

velka pismena.

B Pokud sviti indikator kurzorového rezimu, pfekryti kldvesnice umozriuje
pouzivat funkce kurzoru.

B Pokud sviti indikator numerického rezimu, pfekryvna klavesnice
umozniuje vkladani Cisel.

Uzivatelska pfirucka
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1. Indikator CAPS LOCK
CAPS LOCK indikator

CAPS LOCK Tento indikator sviti zelené, pokud jsou klavesy
pismen prepnuty na vkladani velkych pismen.

F8 F9 F10 F11 F12 PRTSC
“ 99 ] m] SYSRQ

1. Indikator kurzorového rezimu 2. Indikator numerického rezimu

Indikatory prekryvné klavesnice

Kurzorovy rezim Pokud indikator kurzorového rezimu sviti
zelené, muzete pouzivat klavesy se Sedym
potiskem na prekryti klavesnice jako kurzorové
klavesy. Vice informaci najdete v ¢asti Pfekryvna
klavesnice v kapitole 5, Klavesnice.

+
o

Numericky rezim Pokud indikator numerického rezimu sviti
zelené, muzete pouzivat klavesy se Sedym
potiskem na prekryti klavesnice pro zadavani
Cisel. Vice informaci najdete v ¢asti Prekryvna
klavesnice v kapitole 5, Klavesnice.
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Jednotky optickych diskii

Pocita¢ mize mit konfiguraci zahrnujici jednotku DVD-ROM nebo DVD
Super Multi. Sériovy fadi¢ rozhrani ATA se pouziva pro Ucéely provozu CD/

DVD-ROM. P¥i pfistupu pocitae na disk CD/DVD sviti indikator na
jednotce.

Nékteré modely jsou vybaveny jednotkou optickych disku.

Informace o vkladani a vyjimani disk( uvadi ¢ast PouZivani jednotky
optickych médii v kapitole4, Zaklady provozu.

Kody regionti pro DVD jednotky a média

Jednotky DVD Super Multi a s nimi souvisejici média se vyrabéji pro Sest
rlznych oblasti trhu. Pfi koupi média DVD-Video se ujistéte, Ze je vhodné
pro vasi jednotku, jinak jej nebude mozné spravné prehravat.

Kéd Region

Kanada, Spojené staty

Japonsko, Evropa, Jizni Afrika, Stfedni Vychod
Jihovychodni Asie, Vychodni Asie

Australie, Novy Zéland, ostrovy v Pacifiku, Stfedni
Amerika, Jizni Amerika, Karibské ostrovy

5 Rusko, Indicky subkontinent, Afrika, Severni Korea,
Mongolsko

6 Cina

A OWODN -

Zapisovatelné disky

Tento oddil popisuje typy zapisovatelnych diskil CD/DVD. Podle specifikaci
pro svou jednotku zjistéte, na jaky typ diskl Ize zapisovat. Pro zapis na

kompaktni disky pouzivejte aplikaci TOSHIBA Disc Creator . Viz kapitolu4,
Zaklady provozu.

Disky CD
B Na disky CD-R Ize zapisovat pouze jednou. UloZzena data nelze smazat
ani zménit.

B Disky CD-RW, v€etné rychlych (multi speed) diskd CD-RW, rychlych
(high-speed) diskli CD-RW a rychlych (ultra-speed) diskii CD-RW je
mozné nahravat vice nez jednou.

Disky DVD

B Na disky DVD-R, DVD+R, DVD-R (Dual Layer) a DVD+R (Double

Layer) Ize zapisovat pouze jednou. UloZzena data nelze smazat ani
zménit.

B Na disky DVD-RW, DVD+RW a DVD-RAM lze zapisovat vicekrat.
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Formaty
Jednotky podporuji nasledujici formaty.

Jednotka DVD-ROM

Jednotka podporuje formaty CD-ROM, DVD-ROM, DVD-Video, CD-DA,
CD-Text, Photo CD™ (jedna ¢i vice relaci), CD-ROM Mode 1, Mode 2, CD-
ROM XA Mode 2 (Form1, Form2), Enhanced CD (CD-EXTRA) a Metoda
adresovani 2.

Jednotka DVD Super Multi Drive s podporou Double Layer

Jednotka podporuje formaty navic k jednotce DVD-ROM&CD-R/RW a
DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW, DVD-RAM, DVD-R DL (Format1),
DVD+R DL.

" Nékteré typy a formaty diski DVD-R DL a DVD+R DL mohou byt
N reciteine.

Jednotka DVD-ROM

Modul jednotky DVD—ROM plné velikosti umoznuje pfehravani diskd DVD
a CD velkosti 12 cm (4,72") nebo 8 cm (3,15") bez pouziti adaptéru.
i, Rychlost cCteni je niZsi ve stfedu disku, vy$Si u vnéjSiho okraje.
DVD ¢teni 8nasobna rychlost (maximalnée)
CD cteni 24nasobna rychlost (maximum)

Jednotka DVD Super Multi Drive s podporou Double Layer

Modul jednotky DVD Super Multi umoziuje zaznamenavat data na
prepisovatelné disky CD/DVD a rovnéz prehravat disky CD a DVD o
velikosti 12 cm (4,72") nebo 8 cm (3,15") bez pouziti adaptéru.

Rychlost cteni je pomalejsi ve stfedu disku a rychlejs$i na vnéjsim okrayji.

| Q)

DVD ¢teni 8nasobna rychlost (maximalnée)
Zapis na DVD-R 8nasobna rychlost (maximalnée)
Zapis na DVD-R DL 6nasobna rychlost (maximum)
DVD-RW-zapis 6nasobna rychlost (maximum)
DVD+R zapis 8nasobna rychlost (maximalnée)
Zapis na DVD+R DL  6nasobna rychlost (maximum)
DVD+RW zapis 8nasobna rychlost (maximalnée)
DVD-RAM-zapis b5nasobna rychlost (maximum)
CD ¢cteni 24nasobna rychlost (maximum)
Cteni CD-R 24né&sobna rychlost (maximum)
Zapis CD-RW 24nasobna rychlost (maximalné,

vysokorychlostni média)
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Napajeci adaptér

Napajeci adaptér se miize automaticky pfizptsobit libovolnému napéti sité
od 100 do 240 voltl o frekvenci 50 nebo 60 hertzd, coz umoznuje pouZiti
pocitaCe téméf ve vSech zemich a regionech. Adaptér méni stfidave napéti
na stejnosmérné a snizuje napéti dodavané do pocitace.

Chcete-li nabit baterii, jednoduse pfipojte napajeci adaptér ke zdroji
elektrického proudu a k pocitaci. Vice informaci naleznete v kapitole 6,
Napajeni a rezimy pfi zapnuti.

Napéajeci adaptér (zastrcka se 3 kontakty)

°' B V zavislosti na modelu je dodavan kabel adaptéru/napajeni pro
l z4stréku se 2 nebo 3 kontakty.

B NepouZivejte redukci mezi zastréku se 3 a 2 kontakty.

B Dodany napajeci kabel odpovida bezpecnostnim predpisim a
pravidlum v oblasti, kde je produkt prodavan a nesmi byt pouzivan
mimo tuto oblast. Pro uZziti adaptéru/pocitace v jinych oblastech
zakupte napajeci kabel, ktery odpovida bezpecnostnim predpisim a
pravidlum platnym v prislusné oblasti.

Pouzivejte pouze adaptér stridavého napéti TOSHIBA dodany spolu s
pocitac¢em nebo jiné typy adaptért urcenych spole¢nosti Toshiba.
Zabranite tak riziku poZaru nebo jiného poskozeni pocitace. PouZiti
nekompatibilniho adaptéru stridavého napéti mize poskodit pocitac nebo
zpusobit poZar s rizikem vazného zranéni. TOSHIBA neprebira Zadnou
odpovédnost za poskozeni zplisobena nekompatibilnim adaptérem.
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Kapitola 3

Hardware, nastroje a moznosti

Hardware

V této €asti je popsan hardware pocitace. Skute¢né specifikace se mohou
liSit v zavislosti na zakoupeném modelu.

Procesor

CPU Tento pocitac je vybaven jednim procesorem a
typ procesoru se liSi podle modelu.
Chcete-li Zjistit, jakym typem procesoru je
vybaven vas model, kliknutim na tlacitko Start —
VsSechny programy — TOSHIBA — Utilities —
PC Diagnostic Tool oteviete nastroj TOSHIBA
PC Diagnostic Tool.

Pravni poznamka (CPU)
Vice informaci o CPU najdete v ¢asti Pravni poznamky v Dodatku G.

Pamét’

Pamét'ové sloty Pamétové moduly s kapacitou 1, 2 nebo 4 GB
Ize instalovat do dvou pamétovych slotll pocitace
a dosahnout tak maximalni kapacity paméti
systému 8 GB.
Tento pocitac je mozné doplnit pamétovymi
moduly o maximalni velikosti 8 GB. Skute¢na
velikost vyuzitelné systémové paméti bude
mensi nez jsou nainstalované pamétové moduly.

Uzivatelska pfirucka 3-1
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Pamét’ Video RAM Pamét na grafické karté pocitace, ktera slouzi
k ulozeni obrazu zobrazovaného na bitmapovém
displeji.

Velikost dostupné paméti Video RAM zavisi na
systémové paméti pocitace.

Start — Ovladaci panely = Vzhled

a prizptsobeni = Zobrazeni — Upravit
rozliseni.

Velikost paméti Video RAM je mozZné ovéfit
kliknutim na tlacitko UpfFesnit nastaveni v okné
Rozliseni obrazovky.

Jestlize je vas pocitac konfigurovan s paméti vice nez 3 GB, pamét’ muze
byt uvadéna jen jako priblizné 3 GB (v zavislosti na specifikacich
hardwaru pocitace).

To je spravné, protoze operacni systém obvykle zobrazuje dostupnou
pamét misto fyzické paméti (RAM), zabudované do pocitace.

Ruzné systémoveé komponenty (napriklad graficky procesor a zafizeni
PCI jako adaptér pro bezdratovou sit LAN atd.) vyzaduji svij viastni
pameétovy prostor. ProtoZe 32bitovy operacni systém nemdize vyuzit vice
nez 4 GB pameéti, tyto systémoveé prostredky presahuji moznosti fyzické
paméti. To, Ze takto prekryta pamét neni dostupna pro operacni systém, je
dano technickym omezenim. Prestoze nékteré nastroje mohou zobrazit
skutecnou fyzickou pamét’ v pocitaci, pamét’ dostupna pro operacni
systém bude stale pouze priblizné 3 GB.

Pouze pocitace v konfiguraci s 64bitovym operacnim systémem mohou
adresovat 4 GB nebo vice systémové paméti.

|10

Pravni poznamka (pamét’ (hlavni systém))

Vice informaci o paméti (hlavni systém) najdete v ¢asti Pravni poznamky

v Dodatku G.

Napajeni

Hlavni baterie Pocita€ je napajen jednou lithium-iontovou
baterii umozriujici dobijeni.

Pravni poznamka (Zivotnost baterie)

Vice informaci o Zivotnosti baterie najdete v ¢asti Pravni poznamky
v Dodatku G.
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Baterie RTC

Napajeci adaptér

Disky

Jednotka pevného
disku nebo jednotka s
flash paméti

| Q)

Vestavéna baterie RTC udrZuje nastaveni hodin
realného ¢asu (Real Time Clock - RTC) a
kalendare.

Napajeci adaptér dodava systému energii a
dobiji vybité baterie. Dodava se s odpojitelnym
napajecim kabelem, ktery mé& bud 2pinovou
nebo 3pinovou zastréku.

Vzhledem k tomu, Ze napajeci adaptér je
univerzalni, mdze byt pfipojen k siti stfidavého
napéti v rozmezi od 100 do 240 voltd, je vSak
tfeba mit na paméti, ze vystupni proud se u
jednotlivych modelt lisi. Pouziti jiného adaptéru
muze poskodit pocitac. Viz oddil Napajeci
adaptér v kapitole 2, Seznameni se zarizenim.

Tento pocitac je vybaven jednim z nasledujicich
typa jednotky pevného disku (HDD). Kapacita
kazdého modelu jednotky pevného disku je jina.

Nékteré modely jsou vybaveny jednotkou bez
pohyblivych soucéastek (,Solid State Drive -
SSD*) namisto jednotky pevného disku.

H HDD
B 160 GB
H 250 GB
H 320 GB
H 500 GB
B SSD
H 128 GB

Je tfeba mit na paméti, Ze Cast celkové kapacity
jednotky pevného disku nebo jednotky bez
pohyblivych sou€astek je vyhrazena jako prostor
pro spravu. Mohou se vyskytovat dalSi velikosti
jednotky HDD/SSD.

B Oznaceni ,HDD" nebo ,jednotka pevného disku“znamena v této
prirucce také disky s flash paméti SSD, pokud neni uvedeno jinak.

B SSD je vysokokapacitni tloZzné médium, které vyuZiva pevnych
paméti namisto magnetického kotouce pevného disku.

A Za urcitych neobvyklych podminek delSiho nepouzivani a/nebo vystaveni
vysokym teplotam muzZe byt jednotka SSD nachyina k chybam uchovani

dat.

Uzivatelska pfirucka
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Pravni poznamka (kapacita jednotky pevného disku (HDD))

Vice informaci o kapacité jednotky pevného disku (HDD) najdete v ¢asti
Pravni poznamky v Dodatku G.

Jednotka optickych disku

Jednotka V tomto pocitaci mize byt pfedem nainstalovana
nasledujici jednotka optickych diska.
B Jednotka DVD-ROM

B Jednotka DVD Super Multi Drive s podporou
Double Layer

i U médii 2,6 GB a 5,2 GB DVD-RAM neni mozné ¢teni nebo zapis.
Displej
Interni zobrazovaci panel displeje pocitae podporuje grafiku ve vysokém

rozliSeni a Ize jej naklapét v Sirokém rozmezi Uhli pro dosazeni
maximalniho pohodli a Citelnosti.

Panel displeje 35,6cm (14,0") obrazovka LCD, 16 miliond
barev, v zavislosti na zakoupeném modelu mize
byt nakonfigurovan s nasledujicim rozlisenim:

B HD, 1 366 pixell horizontalné x
768 pixell vertikalné

B HD+, 1 600 pixell horizontalné x
900 pixell vertikalné

Pravni poznamka (LCD)
Vice informaci o LCD najdete v ¢asti Pravni poznamky v Dodatku G.

Radié¢ grafiky Radié grafiky maximalizuje vykon displeje. Vice
Radic¢ zobrazeni a videorezim informaci
naleznete v Dodatku B.

Pravni poznamka (graficky procesor (,,GPU"))

Vice informaci o grafickém procesoru (GPU) najdete v ¢asti Pravni
poznamky v Dodatku G.

Zvuk

Zvukovy systém Integrovany zvukovy systém poskytuje podporu
pro vnitfni reproduktory a mikrofon pocitace a
umozhuje pfipojeni externiho mikrofonu a
sluchatek pomoci pfislusnych konektor(.
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Multimédia

Webova kamera

Komunikace

Modem

Sit’ LAN

Bluetooth

Webova kamera je zafizeni, které umoznuje
nahravat video nebo pofizovat fotografie pomoci
pocitaCe. Je mozné ji vyuzit pro videohovory
nebo videokonference pomoci vhodného
komunikaéniho nastroje, jako je napfiklad
Windows Live Messenger. Aplikace webové
kamery TOSHIBA Web Camera Application
vam pomuze pfidavat rizné efekty do videa
nebo fotografii.

Nékteré modely jsou vybaveny webovou
kamerou.

Viz &ast Webovéa kamera v kapitole4, Zaklady
provozu.

Integrovany modem umoznuje datovou a
faxovou komunikaci s podporou standardu V.90
(V.92) a obsahuje konektor modemu pro
pfipojeni k telefonni lince. VSimnéte si, ze
standardy V.90 a V.92 jsou sou¢asné
podporovany pouze v USA, Kanadg, Velké
Britanii, Francii, Némecku a v Australii - v
ostatnich regionech je podporovan pouze
standard V.90. Rovnéz byste méli mit na paméti,
Ze rychlost datového a faxového pfenosu bude
zaviset na stavu analogové telefonni linky.

Nékteré modely jsou vybaveny integrovanym
modemem.

Pocita ma vestavénou podporu pro Ethernet
LAN (10 megabitli za sekundu, 10BASE-T), Fast
Ethernet LAN (100 megabitl za sekundu,
100BASE-Tx) a Gigabitovy Ethernet LAN

(1000 megabitti za sekundu, 1000BASE-T).

Nékteré pocitace v této fadé maji bezdratovou
technologii Bluetooth, ktera eliminuje potfebu
propojeni jednotlivych elektronickych zafizeni,
napf. pocitacl, tiskaren a mobilnich telefon(
pomoci kabeld. V zapnutém stavu Bluetooth
poskytuje prostfedi osobni bezdratoveé sité, které
je bezpeéné a divéryhodné, rychlé a snadné.

Uzivatelska pfirucka
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Bezdratova sit’ LAN

Nékteré pocitaCe této série jsou vybaveny
bezdratovym modulem sité LAN, ktery je
kompatibilni s jinymi systémy bezdratové sité
LAN zaloZenymi na technologii rozprostfeného
spektra (DSSS) a ortogonalniho déleni
frekvenci, které odpovidaji standardu

IEEE 802.11.

Pravni poznamka (bezdratova sit’' LAN)
Vice informaci o bezdratové siti LAN najdete v ¢asti Pravni poznamky

v Dodatku G.

Bezdratova sit’ WAN

Zvlastni funkce

Nékteré pocitace v této fadé jsou vybaveny
modulem bezdratoveé sité WAN.

Nasleduje popis funkci, které jsou jedine¢né pro pocitate TOSHIBA nebo
jsou nové a usnadnuji pouzivani pocitace.
Pro pfistup ke kazdé funkci slouzi nasledujici postupy.

*1 Chcete-li otevfit nastroj Moznosti napajeni, kliknéte na tlacitko Start —
Ovladaci panely — Systém a zabezpe€eni - Moznosti napajeni.

Tlacitko eco

Tlac¢itko TOSHIBA
Presentation

Horké klavesy

Automatické vypnuti
displeje ™

Automatické vypnuti
HDD"

Stiskem tohoto tlagitka se spusti nastroj
TOSHIBA eco. Toto tlac¢itko méni stavy rezimu
eco na ,Zapnuto® a ,Vypnuto®. Je-li rezim eco
zapnuty, ikona sviti zelené. Je-li rezim eco
vypnuty, ikona je Seda.

Tlacitko TOSHIBA Presentation ma stejnou
funkci jako tlacitko PFipojeni displeje v Centru
mobility.

Horké klavesy jsou urcité kombinace klaves,
které umozriuji rychle zménit konfiguraci systému
pfimo z klavesnice, aniz by se musel spoustét
konfiguraéni program.

Tato funkce automaticky vypne napdjeni panelu
displeje, pokud po né&jakou dobu nepfijde zadny
vstup z klavesnice, a napajeni se obnovi pfi
dalSim stisku klavesy. Toto Ize urcit v MoZnostech
napajeni.

Tato funkce automaticky vypina napéjeni
pevného disku, pokud k nému neni po urcitou
dobu uskute&nén pfistup, a napajeni se obnovi
pfi pristim pfistupu na disk. Toto Ize ur€it v
MoZnostech napéjeni.

Uzivatelska pfirucka
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Automaticky rezim
spanku/hibernace™

Prekryvna klavesnice

Heslo pfi zapnuti

Inteligentni napajeni™

Rezim uspory
baterie™

Napajeni panelu zap/
vyp™!

Automatické prepnuti
do rezimu hibernace
pfi slabé baterii*

Odvod tepla™

Ochrana HDD
TOSHIBA

Tato funkce automaticky pfepne systém bud do
rezimu spanku, nebo do rezimu hibernace, pokud
po urcitou dobu nepfijde Zadny vstup nebo neni
aktivovan Zadny hardware. Toto Ize urcit v
Moznostech napajeni.

Numericka klavesnice s deseti klavesami je
integrovana do hlavni klavesnice. Informace o
pouzivani této funkce najdete v Casti Prekryvna
klavesnice v kapitoleb, Klavesnice.

Existuji dvé urovné zabezpeceni heslem,
spravce a uzivatel, branici nepovolenému
pristupu k pocitaci.

Mikroprocesor v inteligentnim sitovém zdroji urci
nabiti baterie, automaticky spocita zbyvajici
kapacitu baterie a ochrani elektronické soucastky
pfed abnormalnimi stavy, jako je napétové
pretizeni z napajeciho adaptéru stfidavého
napéti (AC). Toto Ize urcit v MoZnostech
napajeni.

Tato funkce umozriuje nastavit pocita¢ tak, aby
se Setfila energie baterie. Toto Ize urcit v
Moznostech napajeni.

Tato funkce automaticky vypne napajeni
pocitaCe, pokud je zavien panel displeje a pfi
otevfeni panelu jej znovu zapne. Toto Ize urcit v
MozZnostech napajeni.

KdyZ je kapacita baterie vyCerpana do té miry, ze
v provozu pocitace nelze pokracovat, pfejde
systém automaticky do rezimu hibernace a vypne
své napajeni. Toto Ize urcit v MozZnostech
napajeni.

Pro ochranu pfed prfehfatim je procesor vybaven
internim teplotnim Cidlem, které v pfipadé, Ze
vnitfni teplota pocitace dosahne urcité urovné,
zapne chladici ventilator nebo snizi rychlost
procesoru. Toto Ize uréit v MoZnostech napgjeni.

Tato funkce pouziva snimac zrychleni, které je
zabudovany v pocitadi, za u€elem detekce
vibraci a naraz( a automaticky premisti Cteci/
zapisovou hlavu jednotky pevného disku do
bezpeéné polohy, aby se sniZilo nebezpedi
poskozeni, ke kterému by mohlo dojit, pokud by
se hlava dotkla disku. Podrobnosti uvadi ¢ast
Pouzivéani ochrany jednotky pevného disku
(HDD) v kapitole4, Zaklady provozu.

Uzivatelska pfirucka
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O B Funkce ochrany TOSHIBA HDD nezarucuje, Ze nemuze dojit k
] | poSkozeni jednotky pevného disku.
B Funkci ochrany TOSHIBA HDD nelze pouzit v modelech, které jsou
vybaveny jednotkou SSD.

Rezim hibernace

Rezim spanku

Funkce USB Spanek a
dobijeni

Funkce USB
Probuzeni

TOSHIBA PC Health
Monitor

Tato funkce umoznuje vypnuti napajeni pocitace,
by bylo nutné ukongit software. Obsah hlavni
paméti se automaticky ulozi na pevny disk,
abyste po pfistim zapnuti pocitace mohli
pokraCovat tam, kde jste pfedtim skonili.
Podrobnosti uvadi ¢ast Vypnuti napajeni v
kapitole1, Zaciname.

Pokud potfebujete prerusit praci, mazete pouzit
tuto funkci, ktera umoznuje vypnuti pocitaCe bez
nutnosti ukonéeni pouzivanych program(. Data
se udrzuji v hlavni paméti pocitace, abyste po
opétovném zapnuti mohli pokraCovat v praci tam,
kde jste pfedtim skondili.

Tato funkce umoziiuje nabijet externi zafizeni
kompatibilni s USB, napfiklad mobilni telefony
nebo pfenosné digitalni hudebni pfehravace,
prostfednictvim portu USB i v pfipadé&, Ze pocitac
se nachazi ve stavu spanku, hibernace nebo je
vypnuty.

Tato funkce je fizena nastrojem USB Spanek a
dobijeni. Vice informaci najdete v asti
Pouzivani nastroje TOSHIBA USB Spének a
dobijeni v kapitole 4, Zaklady provozu.

Tato funkce zotavi pocita€ z rezimu spanku v
zavislosti na externich zafizenich, ktera jsou
pfipojena do USB porta.

Je-li napfiklad mys nebo klavesnice USB
pfipojena k portu USB, stiskem tlacitka mysi
nebo klavesy na klavesnici dojde k probuzeni
pocitace.

Aplikace TOSHIBA PC Health Monitor aktivné
sleduje fadu systémovych funkci, jako je
spotfeba energie, kondice baterie a chlazeni
systému, a podava informace o dulezitych
stavech systému. Tato aplikace umi rozpoznat
sériova Cisla systému a jednotlivych soucasti a
sleduje specifické aktivity tykajici se jejich vyuZiti.
Viz Dodatek F, TOSHIBA PC Health Monitor.

Uzivatelska pfirucka
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Nastroje a aplikace

V této ¢asti jsou popsany pfedem nainstalované nastroje, které se dodavaji
s pocitatem, a jsou zde uvedeny podrobné instrukce, jak tyto nastroje
spoustét. DalSi informace o funkcich téchto nastroji najdete v online
priru¢ce kazdého nastroje, v souborech napovédy nebo v souboru
README.TXT (je-li k dispozici).

Rizeni spotfeby
TOSHIBA

Tlacitko TOSHIBA
Support

| ()

Nastroj TOSHIBA
Zooming

TOSHIBA PC
Diagnostic Tool

Nastaveni hesla
TOSHIBA

Pamét'ové karty
TOSHIBA

HW Setup

Usnadnéni TOSHIBA

Rizeni spotfeby TOSHIBA poskytuje funkce pro
riizné zplsoby fizeni spotreby.

Tento nastroj Fidi nasledujici funkce tlacitek
pocitace.

B Tlacitko eco

B Tlacitko TOSHIBA Presentation

Aplikaci spousténou tlacitkem je mozné zménit.

Podporu tlacitek TOSHIBA neni mozné pouzit u modeld, které nejsou
vybaveny tlacitkem eco a Prezentace TOSHIBA.

Tento nastroj umoziiuje zvétSovat nebo
zmensovat velikost ikon na pracovni plose
Windows nebo faktor zoomu, ktery souvisi se
specifickymi podporovanymi aplikacemi.

Diagnosticky nastroj TOSHIBA PC Diagnostic
Tool zobrazuje zakladni informace o konfiguraci
systému a umoznuje testovat funkce nékterych
zabudovanych zafizeni pocitace.

Nastroj Heslo TOSHIBA umozriuje nastavit heslo
omezujici pfistup k pocitaci.

Pamétové karty TOSHIBA predstavuji rychly
zpusob, jak ménit vybrané funkce systému a
spoustét aplikace.

B Funkce horké klavesy

B Funkce spusténi nastroje TOSHIBA

Tento nastroj umoznuje pfizplUsobit nastaveni
hardwaru podle toho, jak pracujete s pocitatem a
jaka pfidavna zafizeni pouzivéte.

Nastroj Zpfistupnéni TOSHIBA poskytuje
podporu pohybové postizené uzivatele v pfipadé,
kdy potfebuji pouzivat funkce horkych klaves
TOSHIBA. Nastroj umozriuje zménit klavesu FN
na pfichytnou, tj. mazete ji jednou stisknout,
uvolnit a pak stisknout nékterou z klaves
LFunction® za Ucelem pfistupu k dané funkci. Po
nastaveni zGstane klavesa FN aktivni az do
stisku jiné klavesy.

Uzivatelska pfirucka
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Nastroj pro otisk V tomto produktu je nainstalovany néstroj pro
prstu snimani otisku prstl, aby bylo mozné
zaregistrovat a rozpoznavat otisky prstu, které
pak Ize navazat na uZivatelské jméno a heslo za
ucelem odstranéni nutnosti zadavat tyto detaily z
klavesnice. Pouhym posunutim
zaregistrovaného prstu po snimadi otisku prstu
se aktivuji tyto funkce:
B PrfihlaSeni do Windows a pfistup k
zabezpecené domovskeé strance
prostfednictvim aplikace Internet Explorer.

B Soubory a slozky je mozné zakddovat/
odkdédovat a znemoznit tak pfistup k nim
nepovolanym osobam.

B Deaktivace heslem chranéného spofice
obrazovky pfi navratu z Usporného rezimu,
jako je napfiklad rezim spanku.

B Ovéfovani uzivatelského hesla (a pfipadné
hesla HDD (jednotky pevného disku)) pfi
spousténi pocitace (Zabezpeceni pfi
spousténi).

B Funkce jednoduchého pfihlaseni

Zabezpeceni otiskem prstu nelze pouzivat v modelech, které nemaji
nainstalovany modul otiski prst.

|10

TOSHIBA Face Nastroj TOSHIBA Face Recognition pouziva

Recognition ovérovaci knihovnu pro ovéfovani dat oblieju
uzivatelU pfi pfihlaseni do Windows. Pokud
oveéfeni probéhne Uspésné, uzivatel je
automaticky pfihlaSen do Windows. Uzivatel tak
nemusi zadavat heslo a proces pfihladeni je
snadnéjsi.
Vice informaci najdete v €asti Pouzivani nastroje
pro rozpoznavani tvafe TOSHIBA v kapitole 4,

Zaklady provozu.
TOSHIBA DVD Tento software je v zavislosti na zakoupeném
PLAYER modelu uréen pro pfehravani diski DVD Video.

Jeho rozhrani a funkce se zobrazuji na displeji.
Kliknéte na tlacitko Start = VSechny
programy - TOSHIBA DVD PLAYER —
TOSHIBA DVD PLAYER.

Podrobnosti o pouzivani pfehravate TOSHIBA
DVD PLAYER najdete v souboru napovédy.

Uzivatelska pfirucka 3-10
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|0

zvuku.

B Pri pfehravani nékterych titulli DVD Video muZe dochazet k vypadkim
ramcu, preskakovani zvuku nebo ke ztraté synchronizace obrazu a

B Priprehravani DVD Video nezapomerite pripojit napajeci (AC) adaptér
pocitace. Funkce pro usporu energie mohou rusit plynulé prehravani.

B Jestlize se pri prehravani disku DVD s titulky objevuje v aplikaci Media
Player blikani, pouzijte k prehrani disku DVD aplikaci TOSHIBA DVD
PLAYER nebo Media Center.

Ovladac Bluetooth
pro Windows od
spoleénosti Toshiba

modul Bluetooth.

|10

TOSHIBA Assist

TOSHIBA ConfigFree

TOSHIBA Mic Effect

Nastroj TOSHIBA eco

Tento software umoznuje komunikaci mezi
pocitatem a externimi zafizenimi, jako jsou
napriklad tiskarny nebo mobilni telefony.

Funkce Bluetooth nelze pouZivat v modelech, kde neni nainstalovan

TOSHIBA Assist je grafické uzivatelské rozhrani,
které umozriuje pfistup k urcitym nastrojim,
pomuckam a aplikacim usnadfiujicim pouzivani
a konfiguraci pocitace.

TOSHIBA ConfigFree je sada nastroja, které
usnadnuji ovladani komunikacnich zafizeni a
sitovych pfipojeni, pomahaji v identifikaci
komunikaénich problémud a umoznuji vytvaret
profily, pokud je potfeba pfepinat mezi riznymi
umisténimi a komunika¢nimi sitémi. Chcete-li se
dostat k tomuto nastroji, kliknéte na tlacitko
Start —» VSechny programy — TOSHIBA —
ConfigFree.

Nastroj TOSHIBA Mic Effect poskytuje funkce
Echo Canceller (zruSeni ozvény) a Microphone
Array (mikrofonni pole).

Pokyny pro tento software najdete v &asti
Zvukovy systém v kapitole 4, Zaklady provozu.

Tento pocitac je vybaven ,rezimem eco“. Tento
rezim mirné& sniZuje vykon nékterych zafizeni za
ucelem sniZeni spotfeby elektrické energie.
Trvalym vyuzitim tohoto rezimu mazete
dosahnout méfitelné uspory energie. Nastroj
TOSHIBA eco pomaha monitorovat uspory
energie diky zobrazeni pfiblizné spotfeby
energie v realném Case. Dale zobrazuje
pribliznou celkovou spotfebu energie a pfibliznou
celkovou usporu energie pfi pouzivani rezimu
eco kazdy den, tyden a mésic. Pfi trvalém vyuZiti
rezimu eco je mozné sledovat uspory energie.

Uzivatelska pfirucka
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TOSHIBA Disc
Creator

Nastroj TOSHIBA
DVD-RAM

Nastroj Vystraha
HDD/SSD TOSHIBA

TOSHIBA Service
Station

Nastaveni otoceni
displeje

Muzete vytvaret disky CD a DVD v raznych
formatech véetné zvukovych diski CD, které
mohou byt pfehravany na standardnich CD
prehravacich, a datovych disk CD/DVD, kam
Ize ukladat kopie soubor( a slozek z pevného
disku pocitace. Tento software Ize pouzit v
modelech s jednotkou DVD Super Multi.

Chcete-li spustit tento nastroj, kliknéte na tlacitko
Start —» VSechny programy — TOSHIBA —
Aplikace CD&DVD — Disc Creator.

Tento nastroj obsahuje funkci Fyzické
formatovani a Ochrana proti zapisu na DVD-
RAM. Tento nastroj je obsazen v modulu
nastaveni TOSHIBA Disc Creator. Chcete-li
spustit tento nastroj, kliknéte na tlacitko Start —
VsSechny programy — TOSHIBA — Aplikace
CD&DVD — Nastroj DVD-RAM.

Tento nastroj obsahuje funkce priivodce, které
sleduji provozni stav diskové jednotky a
provadéji zalohu systému.

Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte na
tlacitko Start -+ VSechny programy —
TOSHIBA — Utilities = HDD SSD Alert.

Tato aplikace umozriuje, aby vas pocita¢
automaticky vyhledaval softwarové aktualizace
TOSHIBA nebo jina upozornéni od spole¢nosti
TOSHIBA, které jsou specifické pro vas
pocitaCovy systém a jeho programy. Pokud je
tato aplikace aktivovana, pravidelné vysila na
nase servery omezené mnozstvi systémovych
informaci, se kterymi je zachazeno pfisné podle
pravidel a pfedpisu a v souladu s pfislusnymi
zakony na ochranu dat.

Chcete-li spustit tento nastroj, kliknéte na tlacitko
Start = VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities — Service Station.

Tento nastroj umoziiuje rychlé otoeni pracovni
plochy Windows o 0 stuprid nebo 180 stupnu.
Béhem pouzivani mazete provést otoeni bud
stiskem klaves CTRL + ALT + Sipka nahoru

( /N ) za ucelem oto&eni o 0 stuphd, nebo
stiskem klaves CTRL + ALT + Sipka dola

( \/ ) za ucelem otoceni o 180 stuprit —

v nastaveni s vice monitory se budou tyto zmény
vztahovat na displej, na kterém se nachazi
kurzor.

Uzivatelska pfirucka
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Centrum mobility
Windows

Nastroj TOSHIBA USB
Spanek a dobijeni

Modul divéryhodné
platformy (TPM -
Trusted Platform
Module)

| Q)

Centrum mobility je nastroj pro pfistup k vice
nastavenim mobilnich PC v jediném okné.
Operacni systém nabizi vychozi maximalni
pocet osmi dlaZdic a dalSi dvé dlaZdice jsou
pfidany v Centru mobility.
B Zamek pocitace:
slouzi k uzaméeni pocitace bez jeho vypnuti.
Ma stejnou funkci jako volba polozky Zamek
v nabidce Start (kliknéte na Start, ukazte na
ikonu Sipky ( SRR a v nabidce
vyberte polozku Zamek).
H TOSHIBA Assist:
slouzi k otevfeni nastroje TOSHIBA Assist,
pokud je nainstalovan v pocitadi.

Tento nastroj je schopen aktivovat a deaktivovat
funkci USB Spanek a dobijeni.

Ukazuje stav portt USB, které podporuji funkci
USB Spanek a dobijeni a zobrazuje zbyvajici
kapacitu baterie.

Chcete-li spustit tento nastroj, kliknéte na tlacitko
Start —» VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities — USB Spanek a dobijeni.

Modul TPM (Trusted Platform Module) je
bezpecnostni kddovaci zafizeni pro jednotku
pevného disku.

Aby bylo mozné pouzivat modul TPM, musi byt
provedena konfigurace nastaveni BIOS a
softwaru Infineon TPM Software Professional
Package.

Chcete-li aktivovat TPM pomoci nastaveni BIOS:
1. Zapnéte pocitac. Jakmile se zobrazi obrazovka

TOSHIBA Leading Innovation >>>, stisknéte klavesu F2.
2. Nastavte moznost TPM na karté Zabezpeceni na moznost

Aktivovano.

3. Stisknéte klavesu F10.
4. Stisknutim klavesy Y prijméte zmény. Pocitac se restartuje.

Aby bylo mozné zménit nastaveni modulu TPM, kdyZ je nastaveni Skryt
TPM aktualné nastaveno na moznost Ano, pfepnéte nastaveni Skryt TPM

Z hodnoty Ano na Ne.

Uzivatelska pfirucka
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Dopliikova zarizeni

Doplrikové zafizeni mohou zvySit vykonnost a univerzalnost pocitace. Tato
kapitola popisuje zapojeni nebo instalaci nasledujicich zafizeni:

Karty/paméti

B ExpressCard (pouze ExpressCard/34)
B Smart Card

B Slot pro média Bridge

B Karta Secure Digital™ (SD) (pamétova karta SD, pamétova karta
SDHC, karta miniSD, microSD)

B Memory Stick (Memory Stick, Memory Stick PRO, Memory Stick
Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick Micro)

B Obrazova karta xD
B MultiMediaCard
B Pfidavny pamétovy modul

Periferni zarizeni

B Externi monitor

B Zafizeni eSATA

B Mini DisplayPort

B Replikator portd TOSHIBA Express Port Replicator

Ostatni
B Bezpec€nostni zamek

Uzivatelska pfirucka 3-14
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ExpressCard

Pocitac je vybaven jednim slotem karty ExpressCard, kam Ize zasunout
libovolné zafizeni ExpressCard/34, které splfiuje standardy oboru, at jiz
vyrobené spolec¢nosti TOSHIBA, nebo jinym vyrobcem. Slot podporuje
pfipojeni za chodu a vyuziva rozhrani PCI Express, které podporuje ¢teni a
zapis dat s teoretickou maximaini rychlosti 2,5 Gb/s.

Vlozeni karty ExpressCard

Instalaéni program v systému Windows umoznuje vkladani karet
ExpressCard pfi zapnutém pocitaci.
" Nevkladejte kartu ExpressCard, pokud je pocitac v rezimu spanku nebo
'l hibernace, protoZe nékteré karty pak nepracuji spravné.
Pfi vkladani karty ExpressCard postupujte podle téchto kroku:
1. ZatlaCenim na maketu karty ¢astecné vysurite maketu karty z pocitace.
2. Uchopte maketu karty a vytahnéte ji.
3. Vlozte kartu ExpressCard do slotu ExpressCard na pravé strané
pocitace.
4. Mirné na kartu ExpressCard zatlacte, aby se zajistilo pevné propojeni.

T2 AT
Z7— L7
22777

1. Slot karty ExpressCard 2. ExpressCard
ViozZeni karty ExpressCard

5. Po vlozeni karty ExpressCard se podivejte do dokumentace ke karté a
zkontrolujte, jestli konfigurace systému Windows odpovida vasi karté.
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Vyjmuti karty ExpressCard

Chcete-li vyjmout kartu ExpressCard, postupujte nasledujicim zptisobem.

1. Kliknéte na ikonu Bezpecné odstranit hardware a vysunout médium
na hlavnim panelu systému Windows.

2. Ukazte na moznost ExpressCard a kliknéte levym ovladacim tlacitkem
Touch Padu.

3. Zatlacenim na kartu ExpressCard ji Castecné vysurite z pocitace.
4. Uchopte kartu ExpressCard a vyjméte ji.

//

ZZ
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1. ExpressCard
Vyjmuti karty ExpressCard

5. Vlozte maketu karty do slotu karty ExpressCard.

°’ Pokud kartu ExpressCard nevyuzivate, nezapomerite zasunout maketu
'l Kkarty.

Smart Card

Karta Smart Card je plastova karta velikosti kreditni karty. Extrémné tenky
integrovany obvod (IC €ip) je soucasti karty, na kterou Ize zaznamenavat
informace. Tyto karty je mozné pouzivat pro fadu rdznych aplikaci, véetné
telefonnich a elektronickych plateb.

Tato ¢ast obsahuje informace tykajici se spravného pouzivani slotu Smart
Card a dlrazné doporucujeme, abyste si je pfecetli, nez zacnete s
pocitatem pracovat.

Nékteré modely jsou vybaveny slotem Smart Card.

O Tento pocita¢ podporuje asynchronni karty ISO7816-3 (podporované
'l' protokoly jsou T=0 a T=1) s pracovnim napétim 5 V.
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Vkladani karty Smart Card

Slot karty Smart Card Express je na levé strané pocitace. Instalani
program v systému Windows vam umozni vkladani karet Smart Card pfi
zapnutém pocitaci.

Pfi instalaci karty Smart Card postupujte podle téchto kroku:

1. Vlozte kartu Smart Card do slotu Smart Card tak, aby kovové kontakty
smérovaly nahoru.

2. Mirné na kartu Smart Card zatlacte, aby se zajistilo pevné propojeni.
Pocita¢ provede identifikaci karty Smart Card a zobrazi ikonu na
hlavnim panelu Windows.

c B Pri vkladani karty Smart Card do slotu Smart Card se pred viozenim
ujistéte, Ze karta je spravné orientovana.

B VioZte kartu Smart Card tak, aby dosedla az na konec slotu Smart

Card. Asi 2 cm karty Smart Card bude presahovat ze slotu Smart
Card. Netlacte kartu dale.

B Pred premisténim pocitace vzdy vytahnéte kartu Smart Card ze slotu
Smart Card .

B Po pouziti kartu Smart Card vytahnéte.

Nedodrzeni téchto pokyni mize mit za nasledek poskozeni pocitace a/
nebo poskozeni karty Smart Card.

1. Smart Card

Vkladani karty Smart Card

3. Po vlozeni karty Smart Card se podivejte do dokumentace ke karté a
zkontrolujte, jestli konfigurace systému Windows odpovida vasi karté.

Uzivatelska pfirucka
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Vyjmuti karty Smart Card

PFi vytahovani karty Smart Card postupujte podle téchto kroku:

1. Kliknéte na ikonu Bezpecné odstranit hardware a vysunout médium
na hlavnim panelu systému Windows.

B Pred vytahnutim karty Smart Card se ujistéte, Ze karta nepracuje s

'l’ Zadnym programem nebo systémem.

B Pri vytahovani karty z pocitace dbejte, aby nedoslo ke jejimu ohnuti.

2. Ukazte na moznost Smart Card a kliknéte levym ovladacim tlacitkem
Touch Padu.

3. Uchopte kartu Smart Card a vyjméte ji.

1. Smart Card

Vyjmuti karty Smart Card

Slot pro média Bridge

Pocita¢ je vybaven slotem pro média Bridge, do kterého Ize vkladat nékteré
druhy pamétovych karet s riznymi kapacitami, takze Ize snadno prenaset
data mezi rdznymi zafizenimi, jako jsou digitalni fotoaparaty a PDA
(Personal Digital Assistants).

A Davejte pozor, aby se do slotu média Bridge nedostaly Zadné cizi
predméty. Do pocitace nebo klavesnice se za zadnych okolnosti nesméji
dostat kovové predméty, napfiklad Srouby, svorky nebo sponky na papir.
Cizi kovové predméty by mohly zptsobit zkrat, ktery mize nasledné
poskodit pocitac nebo vyvolat pozar s rizikem vazného zranéni.
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B Tento slot pro média Bridge podporuje nasledujici pamétova média.

Karta Secure Digital (SD) (pamétova karta SD, pamétova karta
SDHC, karta miniSD, microSD)

Memory Stick (Memory Stick, Memory Stick PRO, Memory
Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick Micro)

Obrazova karta xD
MultiMediaCard (MMC™)

B VSimnéte si, Ze pro pouziti karet miniSD/micro SD je nutné pouzit
adapter.

B VSimnéte si, Ze pro pouZiti karet Memory Stick Duo, Memory Stick
PRO Duo a Memory Stick Micro je vyZadovan adaptér.

B Mégjte na paméti, Ze ne vSechna pamétova média byla testovana a
ovérovana z hlediska spravné funkce. Neni proto mozné zarucit, Ze
vSechna pamétova média budou spravné fungovat.

B Slot nepodporuje funkce Magic Gate.

@

<

Karta Secure Digital (SD) Adaptér karty microSD a karta microSD
Memory Stick Obrazova karta xD MultiMediaCard
(MMC)

Priklady pamétovych médii

Pamét'ova média
V této €asti jsou uvedena dilezita bezpe€nostni upozornéni tykajici se
spravného zachazeni s pamétovymi médii.

Poznamky ohledné pamétové karty SD/SDHC
Pamétové karty SD/SDHC odpovidaji SDMI (Secure Digital Music

Initiative),

coz je technologie pfijata na ochranu pfed neopravnénym

kopirovanim nebo prehravani digitalni hudby. Z tohoto divodu nemuzete

kopirovat nebo pfehravat chrdnény material na jiném pocitaci nebo

zafizeni a nesmite reprodukovat material chranény autorskymi pravy jinak,

nez pro svou osobni potrebu.

Dale je uvedeno jednoduché vysvétleni, jak rozliSovat pamétové karty SD

a pamétové karty SDHC.

B Pamétové karty SD a SDHC vypadaiji zvenku stejné. Logo na
pamétovych kartach SD a SDHC se vsak lisi, pfi nakupu tedy davejte
pozor na logo.

Uzivatelska pfirucka
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® o . =
l' B Logo pamétové karty SD je ( S529)-

B Logo pametove karty SDHC je ( S=°).

B Maximalni kapacita pamétové karty SD je 2 GB. Maximalni kapacita
pamétové karty SDHC je 32 GB.

Typ karty Kapacity

SD 8MB, 16MB, 32MB, 64MB, 128MB, 256MB,
512MB, 1GB, 2GB

SDHC 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB

Format pamét'ovych médii

Nové pamétové karty jsou formatovany podle danych norem. Jestlize
chcete preformatovat medialni kartu, u€irite tak s vyuzitim zafizeni, které
pouziva mediaini karty.

Formatovani pamétové karty SD/SDHC

SD/SDHC pamétové karty se prodavaji jiz naformatované podle
specifickych norem. Jestlize provadite pfeformatovani pamétové karty SD/
SDHC, preformatujte ji pomoci zafizeni, které pouziva pamétové karty SD/
SDHC, naptiklad pomoci digitalniho fotoaparatu nebo digitalniho audio
pfehravace, nikoliv pomoci pfikazu formatovani ve Windows.

" Pokud byste potrebovali naformatovat v§echny oblasti pamétové karty,
l vCetné chranéné oblasti, je treba si opatfit prislusnou aplikaci, ktera
pouZiva ochranny systém kopirovani.

Péce o média
Pfi pouzivani karet dbejte nasledujicich upozornéni.

Péce o karty
B Kartami nekrutte ani je neohybeijte.

B Nevystavuijte karty u¢inkim kapalin, neskladujte je na vihkych mistech
a nepokladejte karty v blizkosti nadob s kapalinami.

B Nedotykejte se kovové Casti karty a nevystavujte ji kapalinam nebo
necistoté.

B Po uziti vratte kartu do pouzdra.

B Karta je navrZena tak, aby ji bylo mozné vlozit jen jednim zplsobem.
Nepokousejte se kartu nasilim vsunout do slotu.

B Neponechavejte kartu ¢aste€né zasunutou do slotu. Zatlacte kartu,
dokud neuslySite cvaknuti.
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Péce o pamétové karty
B Nastavte pfepinac ochrany proti zapisu do uzamcené polohy, pokud si
nepfejete zapisovat data.
B Pamétové karty maji omezenou zivotnost, proto je dilezité zalohovat
dulezita data.
B Nezapisujte na kartu, pokud je baterie malo nabita. Nizké napéti baterie
muze ovlivnit pfesnost zapisu.
B Nevyjimejte kartu, pokud probiha ¢teni nebo zépis dat.
" Vice podrobnosti o pouzivani pamétovych karet naleznete v pfirucce
'l dodéavané s témito kartami.

Poznamky k ochrané proti zapisu

Nasledujici pamétova média maji funkci pro ochranu.

B SD karta (pamétova karta SD, pamétova karta SDHC)

B Memory Stick (Memory Stick, Memory Stick PRO, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO Duo, Memory Stick Micro)

Nastavte prepina¢ ochrany proti zapisu do uzamcéené polohy, pokud si
neprejete zapisovat data.

Vkladani pamét'ovych médii
Nasledujici pokyny se tykaji vSech typl podporovanych pamétovych
zarizeni. Chcete-li vlozit pamétové médium, postupujte podle téchto kroku:
1. Otocte pamétové médium tak, aby kontakty (kovové plochy) smérovaly
dold.
2. Vlozte pamétové médium do slotu médii Bridge v pfedni ¢asti pocitace.
3. Mirné na pamétové medium zatlalte, aby se zajistilo pevné propojeni.

1. Slot pro média Bridge 2. Pamétova média
Vkladani pamétovych médii

Uzivatelska pfirucka 3-21



Hardware, nastroje a moznosti

B Pred vlozenim pamétoveho média se ujistéte, Ze je spravné otoceno.
Jestlize viozite médium Spatnym smérem, miZe se stat, Ze nebude
mozné je vyjmout.

B Pri vkladani pamétového média se nedotykejte kovovych kontaktd.
Pamét karty by mohla byt vystavena statické elektriné, ktera by mohla
znicit uloZena data.

B Béhem kopirovani soubort nevypinejte pocita¢ a neprechazejte do
reZzimu spanku ¢i hibernace - mohlo by dojit ke ztraté dat.

Vyjimani pamétovych médii
Nasledujici pokyny se tykaji vSech typl podporovanych pamétovych
zafizeni. Chcete-li vyjmout pamétové médium, postupujte podle téchto
krok:

1. Kliknéte na ikonu Bezpecné odstranit hardware a vysunout médium
na hlavnim panelu systému Windows.

2. Ukazte na pamét'ové médium a kliknéte levym ovladacim tlacitkem
Touch Padu.

3. Zatlacenim vysunte pamétové médium ¢astecné ven z pocitace.
4. Uchopte médium a vyjméte je.

[
CIDo o| f—) o
=] 1‘ { ==——)
1. Slot pro média Bridge 2. Pamétova média

Vyjimani pamétovych médii

& B Pred vyjmutim pamétového média nebo vypnutim pocitace se ujistéte,
Ze indikator slotu pro média Bridge nesviti. Pokud pamétové
meédium vyjmete nebo vypnete pocitac, zatimco pocita¢ s pamétovym
médiem pracuje, mizZe dojit ke ztraté dat nebo poskozeni média.

B Nevyjimejte pamétové médium, pokud je pocitac v rezimu spanku
nebo hibernace. Pocita¢ by mohl byt destabilizovan,pfipadné by mohlo
dojit ke ztraté dat na pamétovém médiu.

B Karty Memory Stick Duo/Memory Stick PRO Duo/Memory Stick Micro/
miniSD/microSD Card nevyjimejte, dokud je ve slotu Bridge zasunut
adapter.
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Pfidavny pamét'ovy modul
Do pocitace je mozné instalovat dalSi paméti pro zvySeni celkové kapacity
systémové paméti. Tato ¢ast popisuje, jak instalovat a vyjimat pamétové
moduly.

|10

|10

B Pred instalaci nebo vyménou pamétového modulu poloZte pod pocitac

podlozku, aby nedoslo k poSkrabani nebo poskozeni vika.
Nepouzivejte podlozky, které jsou vyrobeny z materialti zachycujicich
nebo vytvarejicich statickou elektfinu.

Pri instalaci nebo vyjimani pamétového modulu dbejte, abyste se
nedotkli jinych vnitfnich ploch pocitace.

Viozte pamétové moduly do Slotu A a do Slotu B. Pocitac¢ bude
pracovat v rezimu dualniho kanalu.

V duélnim kanalu je umozZnén efektivni pristup ke vioZenym
pamétovym modultm.

Pouzivejte pouze pamétové moduly schvalené spolec¢nosti TOSHIBA.

Nepokousejte se instalovat pamétovy modul za nasledujicich
podminek.

Pocita¢ je zapnut.

Pocitac byl vypnut v rezimu spanku nebo hibernace.
Funkce spusténi po siti LAN je zapnuta.

Prepinac bezdratové komunikace je zapnuty.

Je povolena funkce USB spanek a nabijeni.

Postupulte opatrné, aby vam do pocitace neupadly Sroubky ¢i jiny cizi
material. Mohlo by dojit k selhani pocitace ¢i k trazu elektrickym
proudem.

Pridavny pamétovy modul je citliva elektronicka soucastka, ktera
muZe byt vaZzné poskozena statickou elektrinou. Lidské télo mize byt
nabito statickou elektiinou, pfed dotykem nebo instalaci pfidavnych
pamétovych moduld je proto potfeba provést vybiti. Pro vybiti statické
elektriny se staci holou rukou dotknout jakékoliv kovové casti.

Q0T o

Pro povoleni a utazeni zajiStovacich Sroubkt pouZzijte kfizovy Sroubovak
s bodovou velikosti 0 — pouzitim nespravného Sroubovaku muze dojit

k poSkozeni hlav Sroubd.

Instalace pamétového modulu
PFi instalaci pamétového modulu postupujte podle téchto kroku:

1.

w

Vypnéte pocitac - ovérte si, Ze indikator Napajeni nesviti (viz ¢ast
Vypnuti napajeni v kapitole 1, Zaciname, je-li potfeba).

Odpojte AC napajeci adaptér a veskeré kabely a periferie od pocitace.
Zaviete zobrazovaci panel.

Otocte pocita¢ dolni stranou vzhiru a vyjméte baterii (je-li potfeba, viz
Cast Vyménahlavni baterie v kapitole 6, Napajeni a reZimy pfi zapnuti.

Uzivatelska pfirucka 3-23



Hardware, nastroje a moznosti

5. Povolte Sroub, ktery drzi pamétovy modul na svém misté — vS§imnéte si,
Ze tento Sroub je pfichycen ke krytu, aby nedo$lo k jeho ztraté.

'i' Pouzijte kfizovy Sroubovak velikosti 0.
6. Zasurnite nehet nebo tenky pfedmét pod kryt a zdvihnéte je;.

1. Kryt pamétového modulu 2. Sroub
Sejmuti krytu pamétového modulu

7. Vyrovnejte zafez pamétového modulu se zafezem ve slotu pro pamét a
jemné zasurite modul do slotu v Uhlu asi 30 stupniu, poté jej pfidrzte
dole, aby zapadl na obou stranach na své misto.

1. Drézka 3. Slot A
2.SlotB
Usazeni pamétového modulu

A Do pocitace se za zadnych okolnosti nesméji dostat kovové predméty,
napfiklad Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové pfedméty by
mohly zplGsobit zkrat, ktery mizZe nasledné poskodit pocitac nebo vyvolat
poZzar s rizikem vazného zranéni.
Nedotykejte se konektorti na pamétovém modulu a na pocitaci. NecCistoty
na konektorech mohou zpusobit problémy s pristupem k paméti.
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" B Vyrovnejte drazky podél hran pamétového modulu s pojistnymi
l zardZkami na konektoru a vioZte modul, aby pevné zapad| do
konektoru - pokud je pro vas instalace modulu obtizna, jemné Spickou
prstu vyhnéte pojistné zarazky smérem ven.
Déle se ujistéte, Ze drzite pamétovy modul podél levé a pravé hrany - v
téchto hranach jsou drazky.
8. Nasadte kryt pamétového modulu na své misto a zajistéte jej Sroubem.

Dbejte, aby kryt pamétového modulu byl pevné zavren.

i

1. Kryt pamétového modulu 2. Sroub
Usazeni krytu pamétového modulu
9. Vlozte hlavni baterii — je-li potfeba, viz ¢ast Vyménahlavni baterie
v kapitole 6, Napajeni a reZimy pfi zapnuti.
10. Otocte pocitac.

11. Zapnéte pocita¢ a pomoci nabidky Start -+ Ovladaci panely —
Systém a zabezpeceni — Systém se pfesvédcte, Ze byla pfidana
pamét rozpoznana.

Vyjmuti pamét'ového modulu
Chcete-li vyjmout pamétovy modul, postupujte takto:
1. Vypnéte pocitaC - ovérte si, Zze indikator Napajeni nesviti (viz ast
Viypnuti napajeni v kapitole 1, Zaciname, je-li potfeba).
2. Odpojte AC napajeci adaptér a veskeré kabely a periferie od pocitace.
Zaviete zobrazovaci panel.

4. Otocte pocitac dolni stranou vzhlru a vyjméte baterii (je-li potfeba, viz
¢ast Vyménahlavni baterie v kapitole 6, Napajeni a reZzimy pfi zapnuti.

5. Povolte Sroub, ktery drzi pamétovy modul na svém misté — vS§imnéte si,
ze tento Sroub je pfichycen ke krytu, aby nedoslo k jeho ztraté.

6. Zasurite nehet nebo tenky pfedmét pod kryt a zdvihnéte je;.

7. Zatlacte zarazky smérem od modulu, aby se uvolnil - pruzina bude tlacit
jeden konec modulu pod uhlem nahoru.

8. Uchopte modul za hrany po stranach a vyjméte jej z pocitace.

w
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B Pokud jste pouzivali pocita¢ delSi dobu, mohou byt pamétové moduly
a obvody v blizkosti pamétovych modult horké. V takovém pripadé
nechejte pamétové moduly pred jejich vyménou vychladnout na
pokojovou teplotu. Pokud se jich jinak dotknete, mizZete byt popaleni.

B Nedotykejte se konektort na pamétovém modulu a na pocitaci.

Necgistoty na konektorech mohou zpdsobit problémy s pristupem
k paméti.

1. Zapadky

Viyjmuti pamétového modulu

9. Nasadte kryt pamétového modulu na své misto a zajistéte jej Sroubem.

i Dbejte, aby kryt pamétového modulu byl pevné zavien.
10. Vlozte hlavni baterii — je-li potfeba, viz ¢ast Vyménahlavni baterie
v kapitole 6, Napajeni a reZimy pri zapnuti.

11. Otocte pocitac.
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Externi monitor

Externi analogovy monitor Ize pfipojit k portu pro externi monitor, ktery je
umistén na pocitaci. Chcete-li pfipojit monitor, postupujte podle téchto
krok:

Pfipojeni kabelu monitoru

llb

1. Vypnéte napajeni pocitace.
2. Pf¥ipojte kabel monitoru k portu externiho monitoru a utahnéte Srouby
na levé a pravé strané konektoru.

1. Port externiho monitoru 2. Kabel monitoru

Pripojeni kabelu monitoru do portu externiho monitoru

3. Zapnéte napajeni externiho monitoru.

4. Zapnéte napdjeni pocitace.

Pocita¢ po zapnuti automaticky rozpozna monitor a ur€i, zda jde o monitor
barevny &i ¢ernobily. Pokud se vyskytnou problémy se zobrazenim obrazu
na spravném monitoru, méli byste zvazit zménu nastaveni displeje pomoci
horkych klaves FN + F5 (pokud pak odpojite externi monitor pfed vypnutim
pocitace, nezapomernte znovu stisknout horké klavesy FN + F5, aby doslo
k pfepnuti na interni displej).

Viz kapitola 5, Klavesnice, kde se doctete dalSi podrobnosti o horkych
klavesach pro zménu nastaveni zobrazeni.

Neodpojujte externi monitor, pokud je pocitac v reZimu spanku nebo
hibernace. Pred odpojenim externiho monitoru vypnéte pocitac.

Pfi zobrazeni plochy na externim analogovém monitoru se nékdy plocha
zobrazi ve stfedu monitoru s ernymi pruhy okolo (s malou velikosti).

V takovém pfipadé si pfectéte prirucku k monitoru a nastavte takovy rezim
zobrazeni, ktery je v monitoru podporovan. Pak se plocha zobrazi ve
vhodné velikosti a se spravnym pomérem stran.
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Mini DisplayPort

S vyuzitim vhodného adaptéru (napfiklad adaptér Mini DisplayPort na
DisplayPort nebo adaptér Mini DisplayPort na HDMI nebo adaptér Mini
DisplayPort na DVI) umoziuje tento port pfipojit externi monitor.

Pfipojeni portu Mini DisplayPort

1. Zapojte jeden konec kabelu adaptéru do pfislusného portu
(DisplayPort, port HDMI nebo port DVI) na externim monitoru.

2. Zapnéte externi monitor.

3. Zapojte druhy konec kabelu adaptéru (strana s konektorem Mini
DisplayPort) do portu Mini DisplayPort v pocitaci.

1. Mini DisplayPort 2. Konektor portu Mini DisplayPort
Pripojeni portu Mini DisplayPort

B Kabel Mini DisplayPort na DisplayPort, adaptér Mini DisplayPort na HDM|
nebo adaptér Mini DisplayPort na DVI neni soucasti dodavky pocitace.
Tento produkt je mozné zakoupit u maloobchodniho prodejce.

B Vzhledem k tomu, Ze provoz portu nebyl potvrzen, nékteré monitory
nemuseji spravné fungovat.

Zménite-li vystupni zobrazovaci zafizeni pomoci klavesové zkratky jako je

kombinace klaves FN + F5, pfehravaci zarizeni se nemusi pfepnout

automaticky. Chcete-li v takovém pfipadé nastavit pfehravaci zarizeni na
stejné zarizeni jako vystupni zobrazovaci zafizeni, nastavte pfehravaci
zafizeni ruéné pomoci nasledujicich kroka:

1. Kiliknéte na tlacitko Start = Ovladaci panely — Hardware a zvuk —

Zvuk.

Na karté Prehravani vyberte prehravaci zafizeni, na které chcete prepnout.

Chcete-li pouzivat interni reproduktory pocitace, vyberte moznost
Reproduktory.

Chcete-li pouZzivat televizi nebo externi monitor pfipojeny k pocitaci,
vyberte jiné prehravaci zafizeni.

Kliknéte na tlacitko Nastavit vychozi.

Kliknutim na tlacitko OK zavrete dialogové okno Zvuk.

| Q)
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Zarizeni eSATA (externi sériové ATA)

Zatizeni odpovidajici funkci eSATA je mozné pfipojit do combo portu
eSATA/USB na pocitadi.

Pfipojeni zafizeni eSATA
Chcete-li pfipojit zafizeni eSATA, postupujte takto:
1. Pripojte kabel eSATA do combo portu eSATA/USB.

Zkontrolujte, zda je konektor spravné vyrovnan v zasuvce. Nepokousejte
se spojit konektor silou, mohlo by tak dojit k poskozeni konektoru.

1. Kabel eSATA 2. eSATA/USB combo port
Pripojeni kabelu eSATA do combo portu eSATA/USB

O B Pripojené zarizeni e SATA nemusi byt rozpoznano v pripadé, Ze je

1 pripojeno ke kombinovanému portu eSATA/USB béhem doby, v niz je
pocitac v rezimu spanku nebo hibernace. Pokud k tomuto dojde,
odpojte zarizeni e SATA a pripojte zafizeni znovu do zapnutého
pocitace.

B Pokud pripojite zafizeni eSATA az po zapnuti pocitace, bude trvat asi

10 sekund, nez ji pocitac rozpozna.
Neodpojujte jednotku nebo ji znovu nepripojujte, dokud neubéhne tato
doba.
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Odpojeni zafizeni eSATA
Po skoné&eni prace se zafizenim eSATA je odpojte pomoci nasledujicich
krokd:
1. Pockejte, az indikator zafizeni eSATA zhasne, aby bylo jisté, Ze jiz
neprobiha zadna aktivita.

Pokud odpojite zarizeni eSATA nebo vypnete napajeni v dobé, kdy
pocita¢ pracuje s jednotkou, mize dojit ke ztraté dat, poskozeni zarizeni
eSATA nebo jednotky.

2. Kliknéte na ikonu Bezpe€né odstranit hardware a vysunout médium
na panelu uloh Windows.

3. Kliknéte na zarizeni eSATA, které chcete odebrat.

4. Opatrné vytahnéte combo konektor eSATA/USB daného zafizeni
eSATA z combo portu eSATA/USB pocitace.

Replikator portii TOSHIBA Express Port Replicator

Kromeé port(, které jsou na pocitaci, je k dispozici replikator portd TOSHIBA
Express Port Replicator, ktery poskytuje nékteré druhy portl. Replikator
portd TOSHIBA Express Port Replicator se pfipojuje pfimo k dokovacimu
rozhrani, které je umisténo na dolni strané pocitate. Pomoci napajeciho
adaptéru se replikator portd TOSHIBA Express Port Replicator pfipojuje ke
zdroji napajeni.

A Pocita¢ musi byt pred pripojenim k siti LAN spravné nastaven. Prihlaseni
k siti LAN s vyuZitim vychozich nastaveni pocitace muze zptisobit
poruchu funkce sité LAN. Zkontrolujte nastaveni podle pokynt spravce
sité LAN.

B Napajeci adaptér je treba pripojit pred pfipojenim replikatoru portt
TOSHIBA Express Port Replicator.

B Jestlize je k pocitaci pfipojen replikator portt TOSHIBA Express Port
Replicator, neni mozné pouzivat nasledujici porty pocitace: konektor
LAN, konektor DC IN 15V a port pro externi monitor.

B Pri pfipojovani napajeciho adaptéru k replikatoru portt TOSHIBA
Express Port Replicator pouzivejte pouze napajeci adaptér, ktery je
dodan s replikatorem portti TOSHIBA Express Port Replicator.
NepouZivejte napajeci adaptér pocitace.

| Q)

Na Replikatoru portd TOSHIBA Express Port Replicator jsou k dispozici
nasledujici porty a rozhrani.

Konektor sité LAN RJ45
Port externiho monitoru
Zasuvka DCIN 15V

Slot bezpeénostniho zamku
Port USB 2.0 (&tyfi porty)
Port DVI
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O B ProtoZe nebyla potvrzena funkce portu pro vSechny DVI (Digital Visual
l Interface) monitory, nékteré DVI monitory nemusi spravné fungovat.
B Pri pfipojovani pocitace k replikatoru portit TOSHIBA Express Port
Replicator nastavte posuvnik replikatoru na polohu SLIDE #2. Viz
uZzivatelska pfirucka replikatoru porti TOSHIBA Express Port
Replicator, kde jsou uvedeny dalsi podrobnosti o zplsobech pfipojeni.

Bezpecnostni zamek

Bezpec&nostni zamky umozniuji pfipevnit pocita¢ ke stolu nebo k jinému
tézSimu pfedmétu, abyste zabranili jeho neopravnénému pouziti nebo
zcizeni. Pocitac ma slot pro bezpecnostni zamek na levé strané, kam je
mozné pfipevnit jeden konec bezpeénostniho kabelu, a druhy konec se
pfipevni ke stolu nebo podobnému pfedmétu. ZpUsoby pfipevnéni
bezpecnostnich kabeld se pro rdzné produkty lisi. Vice informaci
vyhledejte v pokynech pro produkt, ktery pouzivate.

Pfipojeni bezpeénostniho zamku
Chcete-li pfipojit bezpe€nostni kabel k poc¢itaci, postupujte takto:
1. Natocte pocita€ tak, aby sméfoval svou levou stranou smérem k vam.

2. Vyrovnejte bezpecnostni kabel se slotem pro zdmek a zajistéte jej na
misté.

1. Slot bezpeénostniho zamku

Bezpecnostni zamek

Uzivatelska pfirucka 3-31



Hardware, nastroje a moznosti

Dopliikové prislusenstvi

Muzete pfidavat fadu moZnosti a pfisluSenstvi, aby byl vas pocitac jesté
vykonnéjsi a snaze se ovladal. Nasledujici seznam podrobné uvadi jako
ukazku nékteré polozky, které jsou k dostani u vaseho prodejce TOSHIBA:

Pamét'ova sada
DDR3-1066

Univerzalni napajeci
adaptér

Hlavni baterie

Replikator porti
TOSHIBA Express
Port Replicator

Do pocitace Ize snadno instalovat pamétove
moduly s kapacitou 1, 2 nebo 4 GB (DDR3-
1066).

Pokud ¢asto pouzivate pocita€ na vice mistech,
muze byt vyhodné, kdyZz si pro kazdé misto
zakoupite zvlastni adaptér, abyste nemuseli
adaptér pfenaset.

Lze zakoupit nahradni baterii. DalSi informace
naleznete v kapitole 6, Napajeni a reZzimy pfi
zapnuti.

Replikator portd TOSHIBA Express Port
Replicator poskytuje porty, které jsou k dispozici
na pocitaci, a dale port DVI (digital visual
interface), port pro externi monitor, &tyfi porty
univerzalni sériové sbérnice (USB 2.0) a
konektor LAN.
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Kapitola 4

Zaklady provozu

V této kapitole jsou popsany zakladni zpusoby €innosti tohoto pocitace a
jsou zde uvedena upozornéni tykajici se jeho pouzivani.

Dualni polohovaci zarizeni TOSHIBA
Nékteré modely jsou vybaveny dudlnim polohovacim systémem: Touch
Pad a AccuPoint (pointing stick).

Pouziti plosky Touch Pad
Chcete-li pouZzit ploSku Touch Pad, poloZte na ni prst a posunite Spicku
prstu ve sméru, kterym chcete pohnout ukazatelem na displeji.

4. Snimac otisk( prsti*
5. Ovladaci tlacitka na Touch Padu

1. AccuPoint*
2. Ovladaci tlagitka AccuPoint*

3. Touch Pad
Touch Pad a ovladaci tlacitka Touch Padu

* K dispozici u nékterych modeld.

4-1

Uzivatelska pfirucka



Zaklady provozu

Dvé tla¢itka pod Touch Padem se pouzivaji stejné jako tladitka na
standardni mysi - stiskem levého tlacitka se vybiraji polozky v nabidce
nebo se manipuluje s textem &i grafikou, které jsou vymezeny ukazatelem,
a stiskem pravého tlacitka se zobrazuje nabidka nebo jina funkce v
zavislosti na konkrétnim softwaru, ktery pouzivate.

Klepanim na ploSku Touch Pad mizete rovnéz provadét podobné funkce
Jako pri pouziti levého tlacitka standardni mysi.

Kliknuti: Klepnéte jednou

Dvojité kliknuti: Klepnéte dvakrat

Pretazeni: Klepnutim vyberte polozZky, které chcete prfesunout. Pak znovu
klepnéte, pficemz ponechejte prst na plosce Touch Pad, a presurite
polozky do nového umisténi.

| ()

Pouzivani ty¢ky AccuPoint

Chcete-li pouzit AccuPoint, zatlacte prstem na tycku ve sméru, kterym
chcete pohnout ukazatelem na displeji. Dvé tlacitka nad ploskou

Touch Pad pracuiji stejnym zpGsobem s ty¢kou AccuPoint, jako s ploSkou
Touch Pad. Podrobnosti uvadi ¢ast Pouziti plosky Touch Pad.

Nékteré modely jsou vybaveny zafizenim AccuPoint.

Upozornéni pro AccuPoint

Nékteré okolnosti mohou mit vliv na ukazatel na obrazovce pfi pouzivani
zafizeni AccuPoint. Napfiklad se mGze ukazatel pohybovat opaénym
smérem proti tlaku na AccuPoint nebo se mlze zobrazit chybova zprava,
pokud

B se dotknete tycky AccuPoint pfi zapnuti pocitace,
B vyvijite staly mirny tlak béhem spousténi,

B doSlo k ndhlé zméné teploty nebo

B je-li tyCka AccuPoint vystavena silnému nérazu.

Pokud se takové hladeni objevi, restartujte pocitac. Nezobrazi-li se
chybova zprava, vyckejte okamzik do zastaveni ukazatele, pak pokracujte
V praci.
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Vyména krytky
Krytka AccuPoint je spotfebnim materidlem a je tfeba ji po delSim
pouzivani vyménit. S nékterymi modely se dodava jedna rezervni krytka.

1. Chcete-li vyménit krytku AccuPoint, jemné ji stisknéte a vytahnéte ji
smérem vzhdru.

1. Krytka AccuPoint

Sejmuti krytky AccuPoint

2. Vlozte novou krytku na ty¢ku a zatlacte ji na misto.

O Tycka ma ctvercovy prarez, dbejte proto na spravnou polohu ¢tvercového
‘1 otvoru krytky vzhledem k tycce.

Pouzivani snimace otisku prstu

Tento produkt ma nainstalovany nastroj pracujici s otiskem prstu za ucelem
zaregistrovani a rozpoznani otiskl prstl. Poté, co se zaregistruje ID a
heslo do funkce ovéfovani otisku prstu, neni jiz nezbytné zadavat heslo z
klavesnice. Funkce otisku prstu umoznuje nasledujici:

B PrihlaSeni do Windows a pfistup k zabezpeCené domovskeé strance
prostfednictvim aplikace Internet Explorer.

B Soubory a slozky je mozné zakddovat/odkédovat a znemoznit tak
pFistup k nim nepovolanym osobam.

B Deaktivace heslem chranéného spofi¢e obrazovky pfi navratu
z usporného rezimu, jako je napfiklad rezim spanku.

B Ovéfovani uzivatelského hesla (a pfipadné hesla HDD (jednotky
pevného disku)) pfi spousténi pocitae (ovéfovani pfi spousténi).
B Funkce jednoduchého pfihlaseni

" Oftisk prstu nelze pouZivat v modelech, které nemaji nainstalovany modul
‘l otiskd prstu.
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Jak posunout prst

PFi dodrzeni nasledujicich krokd pfi umistovani prstd za ucelem registrace
nebo ovéfovani se minimalizuji chyby ovéfovani:

Vyrovnejte prvni élanek prstu do stfedu snimace. Lehce se dotknéte
snimace a posurite prst rovné k sobé, aby byl povrch snimace opét vidét.
Pfi provadéni tohoto procesu je tfeba dbat, aby stfed otisku prstu byl na
snimadi.

Na nasledujicim obrazku je znazornén doporu¢eny zpusob posunuti prstu
pfes snimac otisku prstu.

1. Snimac¢

Posunuti prstu

B Pri posouvani prstem pfili§ netlacte na snimac a dbejte, aby se pfed
posunutim dotykal stfed otisku prstu snimace. V opaéném pfipadé
muze dojit k chybé &teni otisku prstu.

B Pred posunutim zkontrolujte stfed zatoceni otisku prstu a dbejte, aby
se posouval podél stfedové osy snimace.

B Existuje moznost chyby ovérovani, pokud se prst posouva prilis rychle
nebo pfili§ pomalu - b6hem posouvani upravte rychlost podle pokynt
na obrazovce.

| 1)

Poznamky ohledné snimace otisku prstu

Pfi pouzivani snimace otisku prstu méjte na paméti nasledujici body.

Pokud se nedodrzi nasledujici pokyny, mize dojit k poSkozeni snimace

nebo k jeho nefunkénosti, k problémim s rozeznavanim prstud nebo k nizsi

Uspésnosti pfi rozeznavani otisk(l prsta.

B Neposkrabejte snimac nehty nebo jinym tvrdymi nebo ostrymi
predméty.

B Netla¢te na snimac pfiliSnou silou.

B Nedotykejte se snimace mokrymi prsty nebo jinymi vihkymi pfedméty -
udrzujte povrch snimace suchy a nevystavuje jej vodni pare.

B Nedotykejte se snimace Spinavym prstem, protoze cizi prachové
CasteCky a necistoty jej mohou poskrabat.

B Nepfilepujte na snimac€ obtisky a nepiste na néj.
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Nedotykejte se snimace prsty nebo jinymi predméty, které mohou mit
nahromadénou statickou elektfinou.

NeZli polozite prst na snimac za ucelem registrace €i rozeznani otisku,
dodrZujte tyto pokyny.

Peclivé si umyjte a osuste ruce.

Odstrante z prstu statickou elektfinu tak, Ze se dotknete kovového
povrchu. Staticka elektfina je Castou pfi¢inou selhani snimace,
obzvlasté za suchého pocasi.

Vycistéte snimac¢ hadfikem, ktery nepousti chlupy - nepouZivejte k
Cisténi snimace rozpoustédla nebo jiné chemikalie.

Pfi registraci nebo rozeznavani otisku dbejte, aby prst nebyl v nékterém
ze stavd, které jsou popsany dale a aby tak nedochazelo k chybam pfi
registraci otisku prstu nebo ke sniZzeni uspé&3nosti rozeznavani otisku
prstu.

Namoceny nebo otekly prst, napfiklad po koupeli.
Zranény prst

Vlhky prst

Spinavy nebo mastny prst

B Extrémné vysuSena kuze prstu

Pro dosazeni vysSi Uspésnosti rozeznavani otisk(l prstkd dodrzujte
nasledujici pokyny.

Zaregistrujte dva nebo vice prstu.

Zaregistrujte dalSi prsty, pokud po prvni registraci ¢asto dochazi k
chybé rozeznavani jiz zaregistrovanych prsta.

Zkontrolujte stav svych prstl - zjistéte jakykoliv stav, ktery se mohl
zménit od posledni registrace; napfiklad poranéné, hrubé, nadmérné
vysudené, vlhké, Spinavé, mastné, namocené nebo oteklé prsty mohou
rozeznavani se muze vyskytnout také pfi opotfebeni otisku prstu nebo v
pfipadé, kdy prst zhubl &i zesilil.

Protoze otisk prstu pro kazdy z prstu je jiny a jednoznacny, dbejte, aby
se pri identifikaci pouzival pouze zaregistrovany prst nebo prsty.
Zkontrolujte polohu a rychlost, s jakou pohybujete prstem po snimadi -
viz pfedchozi obrazek.

Snimac otisku prstu porovnava a analyzuje jednoznacné charakteristiky
otisku prstu. Mohou se vSak vyskytnout pfipady, kdy urciti uzivatelé
nebudou schopni provést registraci svych otiskd prstd z davodu
nedostate¢né jednoznacné charakteristiky otiska prsti.

Uspé&snost pfi rozeznavani se mize pro riizné uZivatele lisit.
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Poznamky ohledné nastroje pro otisk prstu

B Jestlize se k zakédovani souboru pouziva funkce pro kédovani soubort
EFS (Encryption File System) systému Windows 7, soubor jiz nelze
dale kédovat pomoci kddovaci funkce tohoto softwaru.

B Data otisku prstu nebo informace registrované v automatickém
zadavani hesla v IE je mozné zalohovat.

B Pouzijte polozku Import/Export v hlavni nabidce nastroje TOSHIBA
Fingerprint Utility.

B Viz téz soubor Napovéda v nastroji otisku prstu, kde je uvedeno vice
informaci. Je mozné jej spustit timto zpusobem:

B Kliknéte na tlacitko Start = VSechny programy — TOSHIBA —

Utilities = TOSHIBA Fingerprint Utility. Objevi se hlavni obrazovka.
Kliknéte na ? v levém dolnim rohu obrazovky.

Omezeni utility otisku prstu

TOSHIBA nezarucuje, Ze technologie nastroje otiskd prstd bude vzdy zcela
bezpecna nebo bezchybna nebo Ze pokazdé presné vylou¢i neopravnéné
uzivatele. Spole¢nost TOSHIBA neni odpovédna za selhani nebo skody, ke
kterym muze dojit z dGvodu pouziti softwaru otisk( prstu.
o B Snimac otisku prstu porovnava a analyzuje jednoznacné
' charakteristiky otisku prstu. Mohou se vSak vyskytnout pfipady, kdy

urciti uzivatelé nebudou schopni provést registraci svych otiskt prsti z
dtvodu nedostatecné jednoznacné charakteristiky otiski prst.

B Uspésnost pfi rozeznévéani se miize pro rizné uzivatele lisit.

Nastaveni registrace otisku prstu
Pfi prvnim ovéfovani otisku prstu postupujte nasledujicim postupem.

o B Systém ovérovani otisku prstu pouzije stejné jméno uzivatele a heslo,
l Jjaké jsou definovany v opera¢nim systému Windows. Pokud nebylo
konfigurovano Zadné heslo Windows, je nutné toto provést prfed
zahajenim procesu registrace otisku prstu.
B Tento snima¢ ma misto v paméti pro nejméné dvacet riznych otiskt
prstu. Podle vyuZiti paméti snimace je moZné zaregistrovat i vice
otisku prstu.

1. Kliknéte na tlacitko Start = VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities = TOSHIBA Fingerprint Utility nebo kliknéte na ikonu
nastroje pro otisk prstu na hlavnim panelu.

2. Objevi se obrazovka Zaregistrovat. Zadejte heslo pro aktualni ucet do
pole Heslo Windows. Pokud neni nakonfigurovano Zzadné heslo
Windows, budete pozadani o konfiguraci nového pfihlasovaciho hesla.
Potom kliknéte na DalSi.

3. Kliknéte na ikonu nezaregistrovaného prstu nad prstem, ktery chcete
zaregistrovat, a poté kliknéte na tlacitko DalSi.
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4. Zobrazi se poznamka k obrazovce pro operaci registrace. Potvrdte
zpravu a potom kliknéte na DalSi.

5. Objevi se obrazovka pro nacvik snimani. Zde si mazete procvicit
spravny postup posunuti prstu (tfikrat), aby bylo jisté, Ze postupujete
spravnym zpusobem. Po skoncéeni nacviku posunuti prstu kliknéte na
Dalsi.

6. Prejedte tfikrat stejnym prstem. Pokud je snimani otisku prstu uspésné,
zobrazi se zprava Enrollment succeed. Do you want to save
this fingerprint? (Registrace byla Uspésna. Chcete ulozit otisk
prstu?). Kliknéte na tlacitko OK.

7. Zobrazi se nasledujici zprava: It is Strongly recommended you
enroll one more fingerprint. (DUrazné doporucujeme
zaregistrovat jesté jeden prst). Kliknéte na tladitko OK a opakujte
kroky 3, 4, 5 a 6 s dalSim prstem.

B Durazné doporucujeme zaregistrovat 2 nebo vice otisk( prstu.

()

] |

l B Stejny otisk prstu neni mozné zaregistrovat vice nez jednou, a to ani
pro jiny uZivatelsky ucet.

Odstranéni dat otiskii prstti

Data otisku prstu jsou uloZena ve specialni energeticky nezavislé paméti
uvnitf snimace otisk( prstd. Pokud tedy predate pocita¢ nékomu jinému
nebo se jej zbavite jinym zptsobem, doporuCuje se provést nasledujici
proces pro odstranéni informaci o otiscich prsta:

Odstranéni dat otisku prstu pro aktualné prihlaseného
uzZivatele

1. Kliknéte na tlaCitko Start = VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities = TOSHIBA Fingerprint Utility nebo dvakrat kliknéte na
ikonu nastroje na hlavnim panelu.

2. Prejedte prstem po snimadi otisku prstu.

3. Zobrazi se hlavni nabidka nastroje TOSHIBA Fingerprint Utility. V
hlavni nabidce zvolte moznost Zaregistrovat.

4. V okné Zaregistrovat mate moznost odstranit data otiskl prstd pro
aktualné pfihlaSeného uZivatele. Kliknéte na zaregistrovany prst, ktery
chcete odstranit. Na obrazovce se zobrazi okno se zpravou Are you
sure you want to delete this fingerprint template?
(Opravdu chcete odstranit tuto $ablonu otisku prstu?). Kliknéte na
tlagitko OK. Jestlize chcete odstranit dalSi otisky prstd, zopakujte tento
krok. Pokud je zaregistrovan pouze jeden otisk prstu, zobrazi se zprava
Sorry! At least one fingerprint is required.
(Omlouvame se! Je vyzadovan alespori jeden otisk prstu.) po kliknuti
na tlacitko OK. Neni mozné odstranit jediny otisk prstu.

5. Kliknéte na moznost Zavrit.

6. Zobrazi se zprava Are you sure you want to quit? (Opravdu
chcete skoncit?). Kliknéte na tlacitko OK. Vratite se do hlavni nabidky
nastroje TOSHIBA Fingerprint Utility.
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Odstranéni otisku prsti vSech uzivatelt

1.

ok wDd

V hlavni nabidce nastroje TOSHIBA Fingerprint Utility kliknéte na
polozku Spustit jako spravce dole vievo.

Zobrazi se okno Sprava uzivatelského Uctu. Kliknéte na Ano.
Pfejedte svym zaregistrovanym prstem.
Vyberte moznost Sprava otiskl prstu.

Na obrazovce se ukaze seznam se véemi informacemi o otiscich prst
vSech uzivatell. Kliknéte na tlagitko Odstranit v§e vpravo dole.

Na obrazovce se zobrazi okno se zpravou Are you sure you want
to delete all fingerprints? (Opravdu chcete odstranit
vSechny otisky prsta?). Kliknéte na tlacitko OK.

Kliknéte na moznost Zavfit.

Zobrazi se zprava Are you sure you want to quit? (Opravdu
chcete skoncit?). Kliknéte na tlacitko OK. Vratite se do hlavni nabidky
nastroje TOSHIBA Fingerprint Utility.

Pfihlaseni do Windows pomoci ovéirovani otisku prstu

Namisto obvyklého pfihlaSeni do Windows pomoci ID a hesla je mozné se
pFihlasit prostfednictvim ovéfovani otisku prstu.

To je uziteCné obzvlasté tehdy, kdy pocitate pouziva mnoho uzivatell a
volbu uZivatele Ize pfeskocit.

Postup ovérovani otisku prstu

1.
2.

| — 1)
|

Zapnéte pocitac.

Objevi se obrazovka Autorizace pfihlaseni. Vyberte néktery ze
zaregistrovanych prstd a umistéte prst na snimac. Pokud ovéfovani
probéhne Uspésné, uzivatel bude pfihlaSen do Windows.

Pokud se ovéfovani nepovede, pouzijte pfihlasovaci heslo Windows.

Prihlaste se pomoci prihlasovaciho hesla Windows, pokud ovéfovani
otisku prstu selze pétkrat za sebou. Pri prihlasovani pomoci
pfihlasovaciho hesla Windows zadejte heslo na obrazovce [Vitejte]
Jako obvykle.

Pokud ovérovani neprobéhne normalné nebo neni uspésné béhem
pevné doby trvani, zobrazi se varovné hlaseni.
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Funkce ovérovani spousténi pomoci otisku prstl a jednoduché
prihlaseni

Prehled funkce ovérovani spousténi pomoci otiskii prstu

Systém ovérovani otisku prstu je mozné pouzit béhem spousténi jako
nahradu za ovéfovani uzivatelského hesla s vyuZitim klavesnice.

Pokud nechcete pouzit systém ovéfovani otisku prstu pro ucely ovéfovani
hesla béhem spousténi a radéji chcete pouzit systém s vyuzitim
klavesnice, kliknéte poté, co se objevi obrazovka Ovéfovani spousténi
systému pomoci otisku prstu, na dlazdici uzivatele. Tim se pfepne vstupni
obrazovka s heslem na verzi pouzivajici klavesnici.

B Je nutné zajistit, aby se Nastroj hesla TOSHIBA pouzil k registraci
hesla uzivatele predtim, nez se pouZije nastroj ovérovani spousténi
otiskem prstu a vSech jeho rozsifenych funkci, aby bylo mozné
pouZivat otisky prsti za tGcelem pfistupu na pocita¢ pri jeho zapnuti.

B Jestlize proces ovérovani otisku prstu selze pétkrat nebo dojde
k prekroceni predem nastaveného ¢asoveho limitu nebo stisknete
klavesu BACK SPACE (mezera zpét), na obrazovce se objevi [Heslo
=] a budete muset zadat ruéné heslo uZivatele nebo heslo spravce,
aby bylo mozné spustit pocitac.

B Pri posouvani prstu jim pohybujte pomalu a stalou rychlosti. Pokud se
ukaze, Ze se tim uspésnost ovérovani nezlepSila, méli byste se pokusit
nastavit rychlost posouvani prstu.

B Jsou-li néjaké zmény v prostredi nebo nastaveni ve vztahu
k opravnéni, budete poZzadani o zadani informaci opravnéni, jako je
uZivatelské heslo (a pfipadné heslo HDD (jednotky pevného disku)).

| ()

Piehled funkce jednoduchého prihlaseni

Tato funkce umoZiuje uZivateli provést ovéfovani jak pro heslo uzivatele/
BIOS (a volitelné hesla HDD (jednotky pevného disku)), tak pro
prihlaSovani do systému Windows pouze s vyuzitim ovéfovani pomoci
otisku prstu pfi spousténi.

Pred pouzitim funkce ovéfovani spousténi pomoci otiskl prstl a této
Funkce jednoduchého pfihladeni s otiskem prstu je nejdfive nutné provést
registraci hesla uzivatele/BIOS a pfihlaSovaci hesla. Provedte registraci
uzivatelského hesla/hesla BIOS pomoci Nastroje hesla TOSHIBA. Jestlize
Pfihlaseni do Windows neni pro vas systém vychozi, najdéte informace o
registraci pfihlaSeni do Windows v pfirucce.

Jako nahrada hesla uzivatele/BIOS (a volitelné hesla HDD (jednotky
pevného disku)) a pfihlaSovaciho hesla Windows se pozaduje pouze jediné
ovéfovani otiskem prstu.
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Postup zapnuti ovérovani spousténi pomoci otiskti prsti
a jednoduchého prihlaseni

Aby bylo mozné provést aktivaci a konfiguraci funkci ovéfovani spousténi
pomoci otisku prstu a jednoduchého pfihlaseni, je nutné nejprve
zaregistrovat otisk prstu v aplikaci TOSHIBA Fingerprint Utility. Pfed
zahajenim konfigurace nastaveni byste méli zkontrolovat registraci otisku
prstu.

1.

10.
1.

Pfihlaste se jako spravce (to znamena, ze uzivatel ma opravnéni
spravce).

Kliknéte na tlacitko Start -+ VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities = TOSHIBA Fingerprint Utility.

Prejedte prstem po snimadi otisku prstu.

Zobrazi se hlavni nabidka nastroje TOSHIBA Fingerprint Utility.
Kliknéte na polozku Spustit jako spravce vievo dole.

Zobrazi se okno Sprava uzivatelského Uctu. Kliknéte na Ano.
Prejedte prstem po snimadi otisku prstu.

Zvolte moznost Nastaveni v hlavni nabidce za u¢elem otevreni okna
Nastaveni.

B Zaskrtnéte policko Ovérovani spousténi, pokud chcete
pouzivat funkci ovéfovani spousténi pomoci otiskl prst.

B ZaSkrtnéte policko Ovérovani spousténi a Jednoduché
prihlaseni, pokud chcete pouzivat funkci jednoduchého
prihlaseni.

Kliknéte na Pouzit.

Zobrazi se zprava Save succeeded (UlozZeni bylo Uspésné). Kliknéte
na tlacitko OK.

Kliknéte na moznost Zavrit.

Zobrazi se zprava Are you sure you want to quit? (Opravdu

chcete skoncit?). Kliknéte na tlacitko OK. Vratite se do hlavni nabidky
nastroje TOSHIBA Fingerprint Utility.

Tato zménéna konfigurace pro funkci ovéfovani spousténi a jednoduchého
pfihlaSeni otiskem prstu bude platit pfi pFistim spousténi systému.
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Webova kamera

| Q)

Nékteré modely jsou vybaveny webovou kamerou, ktera umoznuje
nahravat video a pofizovat fotografie pomoci pocitae. Je mozné ji vyuzit
pro videohovory nebo videokonference pomoci vhodného komunikaéniho
nastroje, jako je napfiklad Windows Live Messenger. Aplikace webové
kamery TOSHIBA Web Camera Application vam pom0ze pfidavat rizné
efekty do videa nebo fotografii.

Umoznuje pfenos videa a vyuzivani videohovor( pomoci specializovanych
internetovych aplikaci.

Pocet efektivnich pixeld pro tuto webovou kameru je podle standardu HD
(maximalni velikost fotografie: 1 280 x 800 pixeld).

Podrobnosti uvadi online napovéda pro aplikaci webové kamery.

© 0

1. Webova kamera 2. LED indikator webové kamery

Webova kamera

B Nenatacejte webovou kameru primo proti slunci.

B Nedotykejte se cocek webové kamery a netlacte na né velkou silou.
Mohlo by dojit ke zhorSeni kvality obrazu. Pokud se ¢oCky uspini, je
mozZné je vycistit prostfedkem na cisténi bryli (Cistici utérka) nebo
mékkym hadrikem.

B Nastaveni polozky [Velikost] na hodnotu vétsi nez 800 x 600 zpusobi,
Ze se na pevny disk bude zapisovat vétsi objem dat, a mize tak byt
naru$eno plynulé nahravani.

B Pri nahravani v temném prostfedi zvolte mozZnost Nocni rezim, kteréa
umoZriuje porizovat jasnéjsi obraz s mensim Sumem.
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Pouzivani nastroje pro rozpoznavani tvare TOSHIBA

Nastroj TOSHIBA Face Recognition pouziva ovéfovaci knihovnu pro
ovéfovani dat obli¢eji uzivatell pfi pfihlaSeni do Windows. UzZivatel tak
nemusi zadavat heslo a proces pfihladeni je snadnéjsi.

B Nastrof TOSHIBA Face Recognition nezarucuje spravnou identifikaci
uZivatele. Zmény podoby zaregistrovaného uZivatele, napriklad zmény
Ucesu, nasazena Cepice nebo bryle, mohou mit viliv na uspésnost
rozpoznani, pokud tyto zmény nastanou nasledné po registraci
uZivatele.

B Nastroj TOSHIBA Face Recognition mtze nespravné rozpoznat
obli¢eje, které se podobaji zaregistrovanému uZivateli.

B Pro ucely vysoké bezpecnost neni nastroj TOSHIBA Face Recognition
vhodnou nahradou hesel ve Windows. Pokud bezpecnost predstavuje
vysokou prioritu, pouzivejte k prihlaseni hesla Windows.

B Jasné svétlo nebo stiny v pozadi mohou zabranit spravnému
rozpoznani uZivatele. V takovém pripadé se prihlaste pomoci hesla
Windows. Jestlize se rozpoznani uzZivatele opakované nepovede,
prectéte si v dokumentaci, jak je mozné vykon v rozpoznavani zlepSit.

B V pripadé selhani rozpoznani tvare nastroj TOSHIBA Face
Recognition zaznamena data obli¢eje do protokolu. Pri pfenosu prav
viastnictvi nebo pfi likvidaci svého pocitace provedte odinstalaci
aplikace nebo odstrarite vSechny protokoly, které aplikace vytvofila.
Podrobnosti, jak to provést, uvadi soubor napovédy.

B Nastroj TOSHIBA Face Recognition je mozné pouzit pouze v systému
Windows Vista a Windows 7.

e

Poznamka

Toshiba nezarucuje, Ze nastroj rozpoznavani tvafe bude zcela bezpecny a
bez chyb. TOSHIBA nezaruCuje, Ze nastroj rozpoznavani tvare vzdy
pfesné vylouci neopravnéné uzivatele. Toshiba neni odpovédné za selhani
nebo Skody, ke kterym muze dojit z ddvodu pouziti tohoto softwaru nebo
nastroje rozpoznavani tvare.

SPOLECNOST TOSHIBA, JEJI POBOCKY A DODAVATELE NENESOU
ZADNOU ODPOVEDNOST ZA SKODY NEBO ZTRATU OBCHODNICH
PRILEZITOSTI, ZISKU, PROGRAMU, DAT, SiTOVYCH SYSTEMU NEBO
VYJIMATELNYCH ULOZNYCH MEDIi, KTERE MOHOU BYT
ZPUSOBENY POUZIVANIM PRQDUKTp NEBO BYT JEHO _
DUSLEDKEM, A TO | V PRIPADE OZNAMENi TAKOVE MOZNOSTI.
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Jak si zaregistrovat data pro rozpoznavani tvare

Pofidte si fotografii pro ucely ovéfeni obliCeje a zaregistrujte si data

potfebna pro pfihlaseni. Data potfebna pro pfihlaseni je mozné

zaregistrovat nasledujicim zpusobem:

1. Chcete-li spustit tento nastroj, kliknéte na tlacitko Start = VSechny
programy — TOSHIBA — Utilities = Face recognition.

B PrfihlaSenému uZivateli, ktery zatim neni zaregistrovan, se objevi
obrazovka Registrace.
B PrfihlaSenému uZivateli, ktery je jiz zaregistrovan, se objevi
obrazovka Sprava.
2. Kliknéte na polozku Spustit jako spravce dole vlevo na obrazovce
Sprava a potom kliknéte na tlacitko Zaregistrovat. Objevi se
obrazovka Registrace.

B Jestlize nemate v umyslu si postup nejprve nacvicit, kliknéte na
tlacitko DalSi na obrazovce Registrace.

B Jestlize nemate v umyslu si postup nejprve nacvicit, kliknéte na
tlagitko PFreskogit na obrazovce Registrace.

3. Kliknutim na tlagitko DalSi se spusti navod. Provedte nacvik podle
pokyn.
B Kliknutim na tlacitko Zpét je mozné si procvicit navod jesté jednou.
4. Kliknutim na tlacitko DalS$i se spusti postup pofizeni obrazku.
Upravte si pozici obliceje tak, aby se veSel do rdmecku ve tvaru
obliceje.
5. Po spravném umisténi obli¢eje se spusti nahravani.
Zacnéte velice mirné otacet hlavou doleva a doprava a potom dolli a
nahoru.

6. Registrace se ukonci po opakovaném otoceni hlavy doleva, doprava,
dold a nahoru.
Pokud se registrace podafi, na obrazovce se objevi nasledujici zprava:
Registration successful (Registrace byla uspésna).
Nyni provedeme ovérovaci test. Click the Next
button.“ (Registrace probéhla uspésné. Nyni probéhne
test ovéfeni. Kliknéte na tladitko Next (Dalsi)).
Kliknutim na tlacitko Next (Dal$i) provedte test ovéreni.

7. Provedte ovéfovaci test. Natocte hlavu k obrazovce jako pfi registraci.
B Pokud se ovéreni nepovede, kliknéte na tlaCitko Zpét a zaregistrujte
se znovu. Viz krok 6 od kroku 4.
8. Jestlize ovéreni probéhlo Uspésné, kliknéte na tladitko DalSia
zaregistrujte si ucet.
9. Zaregistrujte si ucet. Vyplfite vSechna pole.
10. Objevi se obrazovka Sprava.

Zobrazi se nazev zaregistrovaného uc¢tu. Pokud na né kliknete,
pofizeny snimek vaseho obli¢eje se zobrazi vievo.
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Jak odstranit data rozpoznavani tvare

Odstrarite obrazova data, informace o U¢tu a data osobniho zaznamu,
ktera jste vytvofili v pribéhu registrace. Chcete-li odstranit data
rozpoznavani tvare, postupuijte takto:

1. Chcete-li spustit tento nastroj, kliknéte na tlacitko Start = VSechny
programy — TOSHIBA — Utilities = Face recognition.
Objevi se obrazovka Sprava.

2. Vyberte uzivatele, ktery je zobrazen na obrazovce Sprava.

3. Kliknéte na tlagitko Odstranit. Na obrazovce se zobrazi zprava: You
are about to delete the user data. Would you like to
continue?“ (Chystate se smazat data uzivatele. Chcete
pokracovat?).

B Jestlize nechcete data odstranit, kliknéte na tlacitko Ne a vratite se
na obrazovku Sprava.

B Pokud kliknete na tlacitko Yes (Ano), dojde k odstranéni vybraného
uzivatele z obrazovky Management (Sprava).

Jak spustit soubor napovédy
Dal$i informace o tomto nastroji najdete v souboru napovédy.

1. Chcete-li spustit soubor napovédy, kliknéte na tlacitko Start —
Vsechny programy — TOSHIBA — Utilities — Face Recognition
Help.

Prihlaseni do Windows pomoci nastroje pro rozpoznavani tvare
TOSHIBA

V této Casti je vysvétlen postup pfihlaSeni do Windows pomoci nastroje

TOSHIBA Face Recognition. K dispozici jsou dva rezimy ovéfeni.

B Obrazovka prihlaseni v rezimu 1:N: Pokud je ve vychozim nastaveni
vybran vzor ovéfeni, mizete se pfihlasit bez pouziti klavesnice nebo
mysi.

B Obrazovka rezimu pfihlaseni 1:1: Tento rezim je v podstaté stejny
jako rezim AUTO, ale pfed zobrazenim obrazovky Display Captured
Image (Zobrazeni zachyceného snimku) se zobrazi obrazovka Select
Account (Vybér uctu), a pro spusténi procesu ovéfeni bude nutné
zvolit uzivatelsky ucet.
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Obrazovka pfihlaseni v reZimu 1:N

1.

Zapnéte pocitac.

2. Objevi se obrazovka Select Tiles (Vybrat dlazdice).
3.
4. Zobrazi se zprava ,Please face the camera“(Natolte tvar

Zvolte mozZnost Spustit rozpoznavani tvare ( ).

smérem ke kamere).

Zahdji se ovéfovani. Pokud ovéfovani prob&hne uspésné, obrazova
data pofizena v kroku 4 se projasni a umisti na sebe.

B Pokud se b&hem procesu ovéfeni vyskytne chyba, znovu se zobrazi
obrazovka Select Tiles (Vybrat dlazdice).

Zobrazi se uvitaci obrazovka systému Windows a dojde
k automatickému pfihlaseni do systému Windows.

Obrazovka Rezim prihlaseni 1:1

ok wh

Zapnéte pocitac.

Objevi se obrazovka Select Tiles (Vybrat dlazdice).
Zvolte moznost Spustit rozpoznavani tvare ( )-
Objevi se obrazovka Vybrat tcet.

Vyberte Ucet a kliknéte na tlacitko Sipky.

Zobrazi se zprava ,Please face the camera“(Natocte tvar
smérem ke kamere).

Zahdji se ovéfovani. Pokud ovéfeni prob&hne uspésné, prolnou se data
snimku pofizena v kroku 6 a pfekryji se.

B Pokud se béhem procesu ovéreni vyskytne chyba, znovu se zobrazi
obrazovka Select Tiles (Vybrat dlazdice).

Zobrazi se uvitaci obrazovka systému Windows a dojde

k automatickému pfihldSeni do systému Windows.

B Jestlize ovéreni probéhlo Uspésné, ale nasledné se v pribéhu
pfihlaSeni do Windows vyskytla chyba ovéfeni, budete pozadani o
zadani informaci o uctu.

Pouzivani jednotky optickych médii

Jednotka pIné velikosti zajiStuje spousténi programu zaloZzenych na CD/
DVD-ROM s plnym vykonem. Muzete prehravat disky CD/DVD o velikosti
12 cm (4,72") nebo 8 cm (3,15") bez nutnosti pouziti adaptéru. Sériovy
fadi¢ rozhrani ATA se pouziva pro ucely provozu CD/DVD-ROM. Pokud
pocita€ pracuje s jednotkou CD/DVD-ROM, indikator na jednotce sviti.

|l)

Pro prehravani diskt DVD-Video pouzijte aplikaci pro prehravani DVD.
Pokud mate jednotku DVD Super Multi, viz téZ ¢ast Zapis na disky CD/DVD

v jednotkach DVD Super Multi, kde naleznete pokyny pro zapis na CD/DVD.
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Vkladani diskd
Chcete-li vlozit CD/DVD, provedte kroky uvedené dale:

1. Pokud je napajeni zapnuto, stisknéte vysouvaci tlagitko,
aby se zasuvka jednotky mirné vysunula.

2. Zasuvku jemné uchopte a vysunite ji az do krajni polohy.

1. Zasuvka disku 2. Vysouvaci tlacitko

Stisknuti vysouvaciho tlaCitka a vytazeni zasuvky disku do oteviené polohy

3. Vlozte CD/DVD disk do zasuvky popiskem vzhUru.

==
Z

1. Cocky laseru

VlozZeni disku CD/DVD

O Pokud je zdsuvka piné otevrena, okraj pocitace bude trochu presahovat

‘]! pres zasuvku CD/DVD. Z tohoto divodu bude nutné disk CD/DVD mirné
naklonit, aby bylo mozné jej viloZit do zasuvky. Po vlozZeni disku CD/DVD
se ujistéte, Ze je vloZen vodorovné.
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B Nedotykejte se cocek laseru nebo jinych ¢asti v okoli, aby nedoslo ke
ztraté vyrovnani.

B Dbejte, aby se do jednotky nedostaly cizi pfedméty. Zkontrolujte
povrch zasuvky disku, obzvlasté prostor za prednim okrajem zasuvky
disku, aby bylo jisté, Ze se zde pred uzavienim nevyskytuji zadné cizi
pfedméty.

4. Zatlacte jemné na stfed CD/DVD disku, abyste ucitili, jak zapadne do
spravné polohy. CD/DVD disk musi spocivat pod vrcholem hfidele
unasece, zarovnany s jeho zakladnou.

5. Zatlacenim na stfed zasuvky ji zasurite. Tlacte jemné, az zaskoC€i na
misto.

A Pokud neni CD nebo DVD disk do zasuvky pri jejim uzavreni spravné
vloZen, mizZe dojit k poSkozeni disku CD/DVD. Zasuvka se také po
stisknuti vysunovaciho tlacitka nemusi spravné otevrit.

22
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Zavreni zasuvky CD/DVD

Vyjimani disku
Pfi vyjimani CD/DVD postupujte podle nasledujicich kroku.
Nemackejte na vysunovaci tlacitko, pokud pocita¢ s jednotkou pravé
pracuje. Pred otevienim zasuvky disku nejdrive pockejte, nez zhasne

indikator optickych diskt. Pokud se CD/DVD disk v zasuvce po jejim
otevreni jesté otaci, poCkejte, aZ se zastavi, a teprve poté jej vyjméte.

1. Stisknutim vysouvaciho tlacitka pooteviete zasuvku. Jemné ji uchopte
a vysunte az do krajni polohy.

Jakmile se zasuvka pootevre, pockejte az se CD/DVD disk zcela zastavi a

teprve poté ji otevrete upiné.

2. Disk CD/DVD lehce precniva pres okraje zasuvky a tak jej mizete
snadno uchopit. CD/DVD jemné vytahnéte.
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Vyjmuti disku CD/DVD
3. Zatlacenim na stfed zasuvky ji zasurite. Tlate jemné, aZ zasko€i na
misto.

Jak vyjmout CD/DVD v pripadé, ze se zasuvka disku neotevie

Zasuvka se stiskem vysouvaciho tlagitka nevysune, pokud napajeni pocitace
neni zapnuto. Pokud je napajeni jednotky vypnuto, mlzete zasuvku
vysunout vlozenim tenkého pfedmétu (cca 15 mm), napfiklad narovnané
kancelarské sponky do vysouvaciho otvoru pobliz vysouvaciho tlagitka.

Pramér 1,0 mm

1. Vysouvaci otvor
Rucéni otevieni zasuvky pomoci otvoru pro vysunuti

Pred nouzovym pouZzitim vysunovaciho otvoru vedle vysunovaciho tlacitka je

& nutno vypnout pocitac. Pokud se disk CD/DVD pfi otevieni zasuvky otaci,
' mohl by disk CD/DVD vyletét z hridele unasece a poranit vas.

4-18
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Zapis na disky CD/DVD v jednotkach DVD Super Multi

| — 1)

AN

Jednotku DVD Super Multi Ize pouzit pro zapis na disky CD-R, CD-RW,
DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD-RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer),
DVD+RW nebo DVD-RAM. S timto pocéitatem se dodava software pro
zapis TOSHIBA Disc Creator.

W Cast Zapisovatelné disky v kapitole 2 uvadi podrobnosti o typech
zapisovatelnych diskt CD a DVD, které jsou podporovany v tomto
pocitaci.

B Nevypinejte napajeni jednotky optickych disku, pokud pocitac s
jednotkou pracuje, aby nedoslo ke ztraté dat.

B Chcete-li zapisovat data na média CD-R/-RW, pouZzijte funkci
TOSHIBA Disc Creator nainstalovanou v pocitaci.

Pri zapisu informaci na médium prostrednictvim optické jednotky je
potreba vZdy zajistit pfipojeni adaptéru stridavého napéti do elektrické
zasuvky. Je mozné, Ze pfi zapisu dat béhem napajeni z baterie miize v
pfipadé slabé baterie dojit k selhani zapisu a k nasledné ztraté dat.

Dulezité upozornéni

Nez zagnete se zapisovanim nebo pfepisovanim meédii, ktera jsou
podporovana jednotkou DVD Super Multi, pfe¢téte si a dodrzujte pokyny
pro nastaveni a provoz uvedené v této ¢asti. Pokud tak neucinite, muze se
vam stat, Ze jednotka DVD Super Multi nebude pracovat spravné a nemusi
se vam podafit zapsat nebo prepsat data a mize dojit ke ztraté dat nebo

k jiné Skodé jednotky ¢i média.

Poznamka

Spole¢nost TOSHIBA neprebira odpovédnost za nasledujici:

B Poskozeni disku CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD-
RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer), DVD+RW nebo DVD-RAM, které
by mohlo byt zptisobeno zapisem nebo pfepisem pomoci tohoto
produktu.

B Zménu nebo ztratu obsahu zaznamu na CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-
R (Dual Layer), DVD-RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer), DVD+RW
nebo DVD-RAM, ktera by mohla byt zplsobena zapisem nebo
pfepisem pomoci této jednotky, a rovnéz za ztratu zisku nebo pferudeni
¢innosti z divodu zmény nebo ztraty obsahu zaznamu.

B Skody zplisobené pouzitim zaFizeni nebo softwaru tetich stran.

Jednotky pro zépis na opticka média maji sva technologicka omezeni, diky
kterym muaze dochazet k neoCekavanym chybam zplsobenym kvalitou
médii nebo problémy se zafizenimi hardware. V tomto ohledu je rovnéz
vhodné vytvofit dvé nebo vice kopii dilezitych dat pro pfipad neocekavané
zmény nebo ztraty obsahu zaznamu.
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Pied zapisem nebo pirepisem

B Na zakladé testa kompatibility provadénych spole¢nosti TOSHIBA
doporucujeme nasledujici vyrobce diskil CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-
R (Dual Layer), DVD-RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer), DVD+RW
nebo DVD-RAM, je vSak potfeba poznamenat, Ze kvalita diski mize
ovlivnit uspéSnost pfi zapisu nebo pfepisu diskd. Rovnéz méjte na
paméti, ze TOSHIBA v zadném pfipadé nezarucuje funk&nost, kvalitu
nebo vykon pfi praci s jakymikoliv médii.

CD-R:

TAIYO YUDEN CO., Ltd.
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD.
Hitachi Maxell,Ltd.

CD-RW: (Multi-Speed a High-Speed)
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD.
CD-RW: (Ultra-Speed)
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD.
DVD-R:

Specifikace DVD zapisovatelného disku pro obecné verze 2.0
TAIYO YUDEN Co.,Ltd. (pro média s rychlosti 8x a 16x)
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 8x a
16x)

Hitachi Maxell,Ltd. (pro média s rychlosti 8x a 16x)

DVD-R (Dual Layer):
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 4x a 8x)
DVD+R:

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 8x a
16x)
TAIYO YUDEN CO., Ltd. (pro média s rychlosti 8x a 16x)

DVD+R (Double Layer):

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 2,4x a 8x)
DVD-RW:

Specifikace DVD pro zapisovatelny disk pro verzi 1.1 nebo 1.2

Victor Company of Japan, Ltd. (JVC) (pro média s rychlosti 4x a 6x)
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 4x a 6x)

DVD+RW:
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 4x a 8x)
DVD-RAM: (pouze jednotka DVD Super Multi)

Specifikace DVD pro disk DVD-RAM verze 2.0, verze 2.1 nebo
verze 2.2

Panasonic Corporation (pro média s rychlosti 3x a 5x)

Hitachi Maxell,Ltd. (pro média s rychlosti 3x a 5x)
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B Nékteré typy a formaty diski DVD-R (Dual Layer) a DVD+R (Dual
Layer) mohou byt necitelné.
B U médii 2,6 GB a 5,2 GB DVD-RAM neni mozné éteni nebo zapis.

B DISK vytvoreny ve formatu 4 DVD-R (Dual Layer) (Layer Jump
Recording) nelze Eist.

|0

B Jestlize disk vykazuje nizkou kvalitu, je Spinavy nebo poSkozeny,
mohou se vyskytovat chyby zapisu nebo &teni - pfed pouzitim
zkontrolujte vSechny disky z hlediska necistot a poSkozeni.

B Skutecny po€et moznych pfepsani médii CD—RW, DVD-RW, DVD+RW
nebo DVD-RAM je ovlivnén kvalitou samotného disku a zplisobem
jeho pouziti.

B Kdispozici jsou dva typy médii DVD-R, autorské disky a disky pro
obecné pouziti. NepouZivejte autorskeé disky, protoze v jednotce v
pocitadi Ize zapisovat pouze na disky pro obecné pouZiti.

B Muizete pouzivat jak DVD-RAM disky, které Ize vyjmout z pouzdra, tak
disky DVD—RAM bez pouzdra.

H Md0zZe se vam stat, Ze jednotky DVD-ROM v jinych pogitacich nebo jiné
prehravace DVD nebudou schopné ist disky DVD-R, DVD-R (Dual
Layer), DVD-RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer) nebo DVD+RW .

B Data zapsana na disky CD-R, DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD+R
nebo DVD+R (Double Layer) nelze mazat ani ¢aste¢né ani jako celek.

B Data odstranéna/smazana z disku CD—-RW, DVD-RW, DVD+RW nebo
DVD-RAM nelze obnovit. Pfed odstranénim obsahu z disku je potfeba
obsah peclivé prohlédnout a davat pozor, aby v pfipadé pfipojeni vice
jednotek se schopnosti zapisu dat nedoslo k odstranéni dat ve Spatné
jednotce.

B Pfi zapisu na média DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD-RW, DVD+R,
DVD+R (Double Layer), DVD+RW nebo DVD-RAM je potfeba jista Cast
prostoru na disku pro spravu soubord, takze nebude mozné zaplnit
celou volnou kapacitu disku.

B JelikozZ jsou disky zaloZeny na standardu DVD, disk se mGze zaplnit
prazdnymi daty, pokud je objem zapisovanych dat mensi nez 1 GB.
Proto za téchto okolnosti plati, Ze v pfipadé, kdy zapisujete malé
mnozstvi dat, bude pravdépodobné tfeba jisty Cas pro zapis prazdnych
dat.

B Pokud je pfipojeno vice jednotek se schopnosti zapisu dat, dejte pozor,
aby nedoSlo k zapisu nebo odstranéni dat v nespravné jednotce.

B Pred zapisem nebo pfepisem informaci nezapomerite pfipojit napajeci
adaptér.

B Nez vstoupite do rezimu spanku nebo hibernace, ovéfte si, Ze zapis na
DVD-RAM byl dokoné&en. V takovém pfipadé plati, ze zapis je
dokoné&en, pokud Ize vysunout médium DVD-RAM.

B Nezapomeiite zavfit vSechny dalSi softwarové programy, kromé
samotného programu pro zapis.

B Nespoustéjte jiny software, napfiklad spofi¢ obrazovky, ktery by mohl
zatizit procesor.
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Pracujte s pocita¢em na jeho plny vykon - nepouzivejte zadné funkce
pro usporu energie.

Nezapisujte informace v dobé&, kdy probiha antivirova kontrola, misto
toho pockejte, az se kontrola dokonci, potom vypnéte aplikace pro
antivirovou ochranu, v€etné softwaru, ktery na pozadi automaticky
kontroluje soubory.

Nepouzivejte nastroje pro pevny disk, véetné téch, které jsou uréeny
pro zvyseni pfistupovych rychlosti na pevny disk, protoZze mohou byt
pfi€inou nestabilniho provozu a poskozeni dat.

Média CD-RW (Ultra Speed +) by se neméla pouzivat, aby nedoslo ke
ztraté nebo poskozeni dat.

Vzdy byste méli provadét zapis z pevného disku pocitace na disk CD/
DVD - nezkouSejte zapisovat ze sdilenych zafizeni, jako je server LAN
nebo jiné sitové zafizeni.

Zapis pomoci jiného softwaru nez TOSHIBA Disc Creator se
nedoporucuje, funkénost s jinymi softwarovymi aplikacemi proto nelze
garantovat.

Béhem zapisu nebo piepisu

Pfed zapisem nebo pfepisem dat na discich CD-R, CD-RW, DVD-R, DVD-
R (Dual Layer), DVD-RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer), DVD+RW nebo
DVD-RAM si prectéte nasledujici body:

Data z jednotky pevného disku na optické médium vzdy kopirujte -
nepouzivejte zpusob vyjmuti a vlozeni, protoze pfi chybé zapisu mize
dojit ke ztraté ptvodnich dat.

Neprovadéjte Zadné z nasledujicich ukonu:

Zmeéna uzivatell v operacnich systémech.

PouZiti pocitaCe k néjaké dalsi Cinnosti, v€etné takovych uloh, jako je
pouziti mysi nebo zafizeni Touch Pad, zavirani nebo otevirani panelu
displeje.

Spusténi komunikaéni aplikace, napfiklad prace s modemem.
Vystaveni pocitate naraziim nebo vibracim.

Instalace, odebrani nebo pfipojeni externich zafizeni, véetné takovych
polozek, jako je karta ExpressCard, pamétova karta SD/SDHC,
miniSD/microSD Card, Smart Card, Memory Stick, Memory Stick PRO,
Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick Micro,
obrazova karta xD, MultiMediaCard, zarizeni USB, externi monitor,
zafizeni i.LINK nebo opticke digitalni zafizeni.

Pouziti ovladacich tlagitek zvuku/obrazu pro pfehravani hudby nebo
hlasu.

Otevirani jednotky optickych disku.
Béhem zapisu nebo pfepisu nepouzivejte funkce pro vypnuti pocitace,
odhlaseni, pfechod do rezimu spanku nebo hibernace.

Ujistéte se, Ze operace zapisu/pfepisu byla dokonéena, nez prejdete do
rezimu spanku nebo hibernace (zapis je dokoncen, pokud Ize vyjmout
optické médium z jednotky DVD Super Multi).
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Pokud je médium nedostate¢né kvality, znecisténé nebo poskozené,
muUZze pfi zapisu nebo pFepisu dojit k chybam.

PoloZte pocita¢ na vodorovny povrch a vyhnéte se mistim vystavenym
vibracim, jako jsou letadla, vlaky nebo vozidla. Také nepouzivejte
pocita€ na nestabilni podlozce, napfiklad na skladacim stolku.

Udrzujte mobilni telefony a jina bezdratova komunikaéni zafizeni
v dostate¢né vzdalenosti od pocitace.

TOSHIBA Disc Creator

Pokud pouzivate aplikaci TOSHIBA Disc Creator, vezméte v Gvahu
nasledujici omezeni:

Pomoci aplikace TOSHIBA Disc Creator nelze vytvofit DVD Video.
Pomoci TOSHIBA Disc Creator nelze vytvofit DVD Audio.

Funkci Zvukové CD aplikace TOSHIBA Disc Creator nelze pouzit
k nahravani hudby na média DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD-RW,
DVD+R, DVD+R (Double Layer) nebo DVD+RW.

Nepouzivejte funkci ,Zaloha disku“ programu TOSHIBA Disc Creator
pro kopirovani diskdl DVD Video nebo DVD-ROM s ochranou
autorskymi pravy.

Disky DVD-RAM nelze zalohovat pomoci funkce ,Zaloha disku“
programu TOSHIBA Disc Creator.

Nelze zalohovat disky CD-ROM, CD-R nebo CD-RW na DVD-R, DVD-
R (Dual Layer) nebo DVD-R pomoci funkce ,Zaloha disku® programu
TOSHIBA Disc Creator.

Média CD-ROM, CD-R ani CD-RW nelze zalohovat pomoci funkce
“Zaloha disku” programu TOSHIBA Disc Creator na disky DVD+R,
DVD+R (Double Layer) ani DVD+RW.

Nelze zalohovat disky DVD-ROM, DVD Video, DVD-R, DVD-R (Dual
Layer), DVD-RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer) nebo DVD+RW na
CD-R nebo CD-RW pomoci funkce ,Zaloha disku“ programu TOSHIBA
Disc Creator.

Aplikace TOSHIBA Disc Creator nemUze zaznamenavat ve formatu
paketu.

V nékterych pfipadech nemusi byt mozné pouzit funkci ,Zaloha disku®
programu TOSHIBA Disc Creator pro zalohovani médii DVD-R, DVD-R
(Dual Layer), DVD-RW, DVD+R, DVD+R (Double Layer) nebo
DVD+RW zapsanych jinym softwarem nebo na jiné jednotce optickych
médii.
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B Pokud pfidavate data na disk DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD+R
nebo DVD+R (Double Layer), na ktery jiz bylo nahravano, nemusi byt
pfidana data za nékterych okolnosti Citelna. Data napfiklad nelze
precist v 16bitovych operacnich systémech, jako jsou napfiklad
Windows 98SE a Windows ME; ve Windows NT4 bude nutné pouzit
aktualizaci Service Pack 6 nebo novéjsi, aby bylo mozné data precist, a
ve Windows 2000 bude potfeba k pfecteni pouzit aktualizaci Service
Pack 2 nebo novéjsi. Navic nékteré jednotky DVD-ROM a DVD-ROM a
CD-R/RW nemohou &ist pfidana data bez ohledu na pouzity operaéni
system.

B Aplikace TOSHIBA Disc Creator nepodporuje zaznam na disky DVD-
RAM - za tim ucelem je potfeba pouzit Windows Explorer nebo jiny
podobny nastroj.

B P¥i zalohovani na disk DVD se ujistéte, Ze zdrojovy disk podporuje
zaznam na média DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD-RW, DVD+R,
DVD+R (Double Layer) nebo DVD+RW - pokud tomu tak neni, zaloha
zdrojového disku nemusi prob&hnout spravné.

B Pokud zalohujete DVD-R, DVD-R (Dual Layer), DVD-RW, DVD+R,
DVD+R (Double Layer) nebo DVD+RW, ujistéte se, Zze pouzivate stejny
typ disku.

B Nelze ¢asteCné mazat data zapsana na disk CD-RW, DVD-RW nebo
DVD+RW.

Ovérovani dat

Chcete-li si ovéfit, Ze data jsou na datovém disku CD/DVD zapsana nebo
pfepsana spravné, postupujte pfed zahajenim procesu zapisu nebo
prepisu nasledovné.

1. Dialog nastaveni se zobrazi jednim z nasledujicich dvou kroku:

B Kliknéte na tlacitko Nastaveni nahravani (i |) pro zapis na
hlavnim panelu nastrojl v rezimu Datovy disk CD/DVD.

B Vyberte moznost Nastaveni pro kazdy rezim — Datové CD/DVD
v nabidce Nastaveni.

2. ZaSkrtnéte policko Ovérit zapsana data.
3. Vyberte rezim Otevieny soubor nebo PIné porovnani.
4. Kiliknéte na tlacitko OK.

Jak se naugit vice o programu TOSHIBA Disc Creator

Obratte se na soubory napovédy, kde naleznete dalSi informace o
programu TOSHIBA Disc Creator.
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Péce o média
Tato ¢ast obsahuje rady, jak chranit data ulozena na discich CD a DVD. S
médii zachazejte opatrné. DodrZzovanim jednoduchych doporuéeni

uvedenych dale se vyrazné prodlouZi Zivotnost vasich médii a ochrani se
data na nich uloZena.

1.

Disky CD a DVD uchovavejte v originalnich obalech, abyste je uchranili
pred poSkozenim a necistotami.

Neohybejte disky CD nebo DVD.

Na stranu disku CD/DVD, ktera obsahuje data, nepiste, nelepte
nalepky, ani ji nijak neposkozujte.

Berte disky CD a DVD za vnéjSi okraj nebo za okraj u stfedového
otvoru - otisky prstd na povrchu disku mohou byt pfi¢inou, Ze jednotka
nebude schopna spravné precist data.

Disky CD nebo DVD nevystavujte pfimému sluneénimu svétlu, ani
extrémné vysokym nebo nizkym teplotam.

Nepokladejte na disky CD a DVD zadné tézké predméty.

Pokud se vaSe disky CD nebo DVD zapra$i nebo uspini, otfete je
Cistym suchym hadfikem smérem od stfedu k okrajum — necistéte je
v kruhovém sméru. Je-li to nezbytné, mizete pouzit hadfik navihéeny
vodou nebo neutralnim gistiCem, nesmite v8ak pouzit benzin,
rozpoustédla nebo jiné podobné Cistici roztoky.

Zvukovy systém

V této Easti jsou popsany nékteré funkce pro ovladani zvuku.

Ovladac¢ hlasitosti (Volume Mixer)

Nastroj Smésovac hlasitosti umozriuje ovladat hlasitost zvuku pro
pfehravani zafizeni a aplikaci v systému Windows.

Chcete-li spustit nastroj Smésovac hlasitosti, kliknéte pravym tlacitkem
mysi na ikonu reproduktoru v hlavnim panelu a v dil¢i nabidce vyberte
moznost Otevrit sméSovac hlasitosti.

Chcete-li upravit Uroven hlasitosti v reproduktorech nebo ve
sluchéatkéch, pfemistéte posuvnik Reproduktory.

Chcete-li upravit uroven hlasitosti pouzivané aplikace, pfemistéte
posuvnik pro pfislusnou aplikaci.

Uzivatelska pfirucka 4-25



Zaklady provozu

Uroveii mikrofonu

Chcete-li zménit uroven nahravani z mikrofonu, postupujte nasledovné.

1. Kliknéte pravym tlagitkem na ikonu reproduktoru na hlavnim panelu a v
dil¢i nabidce vyberte moznost Zaznamova zarizeni.

2. Vyberte Mikrofon a kliknéte na Vlastnosti.

3. Na kart& Urovné premistéte posuvnik Mikrofon za G¢elem zvy$eni
nebo snizeni trovné hlasitosti mikrofonu.

Mate-li pocit, ze Uroveri hlasitosti mikrofonu neni odpovidajici, pfemistéte
posuvnik Zesileni mikrofonu na vys$si Uroven.

VylepSeni zvuku
Chcete-li pouZzit pro reprodukci zvukové efekty, postupujte nasledovné.

1. Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu reproduktoru v hlavnim panelu a v
diléi nabidce vyberte moznost Prehravaci zarizeni.

2. Vyberte Reproduktory a kliknéte na Vlastnosti.

3. Na karté Obohaceni vyberte pozadované zvukové efekty a kliknéte na
Pouzit.

Spravce zvuku Realtek HD Audio Manager

Konfiguraci audia je mozné potvrdit nebo zménit pomoci Spravce zvuku
Realtek. Chcete-li spustit Spravce zvuku Realtek, kliknéte na tlacitko
Start —» Ovladaci panely, zvolte moznost Velké ikony v ¢asti Zobrazit a
potom kliknéte na polozku Spravce zvuku Realtek HD.

PFi prvnim spusténi Spravce zvuku Realtek uvidite dvé karty zafizeni.
Vychozim vystupnim zarizenim jsou Reproduktory. Vychozim vstupnim
zafizenim je mikrofon. Chcete-li zménit vychozi zafizeni, kliknéte na
tlacitko Nastavit vychozi zafizeni pod kartou vybraného zafizeni.

Informace

Kliknutim na informagéni tlacitko | & | se zobrazi informace o hardwaru,
informace o softwaru a nastaveni jazyka.

Rizeni spotfeby

Zvukovy ovladac v pocitaci Ize vypnout, pokud se zvukova funkce
nepouziva. Chcete-li upravit konfiguraci Fizeni vykonu zvuku, kliknéte na
tlacitko baterie ™| .

B Jestlize se zapne fizeni vykonu zvuku, kruhové tlagitko nahofe vievo v
Rizeni spotfeby je modré a vypouklé.

B Pokud je fizeni vykonu zvuku vypnuté, tladitko je Cerné a zapusténé.

Konfigurace reproduktoru

Kliknéte na tlagitko Auto test |# , pokud chcete potvrdit, Ze zvuk
z interniho reproduktoru nebo ze sluchatek pfichazi ze spravného sméru.

Vychozi format
Je mozné zmeénit rychlost vzorkovani a bitovou hloubku zvuku.
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TOSHIBA Mic Effect

Nastroj TOSHIBA Mic Effect poskytuje prostfedi typu ,hands-free", které
slouzi k oboustranné komunikaci prostfednictvim internetového protokolu
nebo sité LAN. Pokud si pfejete s jinou osobou komunikovat pomoci
pocitace, mizete pouzit komunikacni aplikaci. Pokud vSak nepouZijete
nahlavni sadu nebo sluchatka, uslysite pfi pouZziti takové aplikace svuj
vlastni hlas, ktery se k vdm pfi komunikaci bude vracet jako ozvéna.
Nastroj TOSHIBA Mic Effect redukuje ozvény, které generuje pocitac.

Chcete-li pouzit zruSeni ozvény, postupujte takto.

1. Kliknéte pravym tlagitkem mysi na ikonu reproduktoru na hlavnim
panelu a v diléi nabidce vyberte moznost Prehravaci zafizeni.

2. Na karté Prehravani vyberte Reproduktory a kliknéte na Vlastnosti.

3. Na karté Upfesnit vyberte moznost ,16 bitti, 48000 Hz (DVD kvalita)“
v mistni nabidce Vychozi format a kliknéte na tlacitko OK.

4. Na karté Zaznam vyberte Mikrofon a kliknéte na Vlastnosti.

5. Na karté Upresnit vyberte v mistni nabidce okna Vychozi format
moznost ,2 kanaly, 16 biti, 48000 Hz (DVD kvalita)“.

6. Na karté TOSHIBA Mic Effect zaskrtnéte poli¢ko Zapnout tlumic¢
zpétné vazby a kliknéte na Pouzit.

Modem

Tento oddil popisuje, jak pfipojit interni modem k zasuvce telefonni linky a
jak jej odpojit.
B Pripojeni k jiné komunikacni lince nez k analogové telefonni lince
muZe zpusobit selhani systému pocitace.
B Zabudovany modem pripojujte pouze k béZné analogové telefonni
lince.

B Nepripojujte zabudovany modem k digitalni lince ISDN.

B Nepripojujte zabudovany modem k digitalnimu konektoru na
verejném telefonu nebo k soukromé digitalni pobockové ustredné
(PBX).

B Nepripojujte zabudovany modem k vnitinimu telefonnimu systému
v obydleném komplexu nebo v kancelari.

B NepouZivejte modem pocitace s pfipojenym telefonnim kabelem za
bourky. V takovém pripadé existuje riziko urazu elektrickym proudem
Z blesku.

9 Funkce modemu nelze pouzivat v modelech, které nejsou modemem
l' vybaveny.
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Volba regionu

Telekomunikaéni pfedpisy se v jednotlivych zemich liSi, musite zajistit, aby
nastaveni modemu odpovidalo pfedpisim zemé, ve které modem
pouzivate.

A Zabudovany modem Ize pouZivat pouze v urcenych zemich a oblastech.
Pouziti modemu v jinych oblastech mtze zpusobit selhani systému. Pred
pouzitim mode si ovérte povolené oblasti pouZziti.

Pro volbu regionu postupujte podle krokl uvedenych dale:

1. Kliknéte na tla¢itko Start = VSechny programy — TOSHIBA — Sit' —
Nastaveni regionu pro modem.

Pokud je k dispozici, nepouzivejte funkci Zemé/Region zahrnutou jako
soucast nastroje pro nastaveni modemu v Ovladacich panelech - pokud
zmeénite nastaveni zemé/regionu timto zptsobem, mize se stat, Zze
Zjistite, Ze tato zména nema ucinek.

| Q)

2. lkona volby regionu se objevi na hlavnim panelu Windows.

3. Kliknutim na ikonu pomoci primarniho (levého) tlacitka mysi se zobrazi
seznam region(, které modem podporuje, spole¢né s dil¢i nabidkou,
kde jsou uvedeny detailni informace o umisténi telefonu — vedle
aktualné vybraného regionu a umisténi telefonu se objevi zaskrtnuti.

4. Zvolte bud region v nabidce regiond nebo umisténi telefonu v dil&i
nabidce.

B Pokud kliknete na region, stane se vychozi volbou modemu pro
v8echna mista vytaceni, ktera se vytvofi v Ovladacich panelech
Windows (Moznosti telefonu a modemu).

B Pokud zvolite telefonni oblast, zvoli se automaticky i pfislusny
region a stane se vychozim nastavenim modemu.

Nabidka Vlastnosti

Kliknéte na ikonu sekundarnim (pravym) tlaCitkem mysi, aby se zobrazila
nabidka Vlastnosti.

Nastaveni

V nabidce Vlastnosti je mozné zapnout nebo vypnout tato nastaveni:

RezZim automatického spusténi

Umozriuje konfigurovat, zda nastroj volby regionu modemu se spusti
automaticky pfi spusténi operacniho systému.

Otevreni dialogového okna Vlastnosti vytaceni po vybéru
regionu

Umoznuje konfigurovat, zda po zvoleni regionu se automaticky zobrazi
dialogové okno pro nastaveni vytaceni telefonniho &isla.
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Seznam mist pro volbu regionu
Zobrazi dil&i nabidku s podrobnymi informacemi o umisténi.

Otevreni dialogového okna, pokud mistni kod Vlastnosti
vytaceni a volby regionu nesouhlasi

Zobrazi varovani, pokud nastaveni kddu regionu a telefonni oblasti se [iSi.

Vybér modemu

Jestlize poéita€ nerozeznava interni modem, zobrazi se dialog, kde Ize
vybrat pfislusny komunikaéni port pro pouzivany modem.

Vlastnosti vytaceni
Zvolenim této polozky Ize zobrazit vlastnosti vytaceni telefonniho Cisla.
& Pokud pouzivate modem v Japonsku, vyZzaduji technické predpisy
uvedené v Zakoné o telekomunikacich, aby byl zvolen japonsky regionaini
rezim. Je protipravni pouzivat v Japonsku modem s jakymkoliv jinym
nastavenim.

Pfipojeni modularniho kabelu

Chcete-li pfipojit modularni kabel modemu, postupuijte takto:
B Pripojeni k jiné komunikacni lince nez k analogové telefonni lince
muZe zpusobit selhani systému pocitace.
B Zabudovany modem pripojujte pouze k bézné analogoveé telefonni
lince.
B Nepripojujte zabudovany modem k digitalni lince ISDN.

B Nepripojujte zabudovany modem k digitéalnimu konektoru na
verejném telefonu nebo k soukromé digitalni pobockové Ustredné
(PBX).

B Nepripojujte zabudovany modem k vnitinimu telefonnimu systému
v obydleném komplexu nebo v kancelari.

B NepouZivejte modem pocitace s pripojenym telefonnim kabelem za
bourky. V takovém pripadé existuje riziko urazu elektrickym proudem
Z blesku.

1. Zapojte konec modularniho kabelu do konektoru modemu poéitace.
2. Druhy konec modularniho kabelu zapojte do telefonni zasuvky.
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|lb

1. Konektor modemu 3. Konektor telefonu
2. Modularni kabel
Zapojeni interniho modemu

Netahejte za kabel a nepfenasejte pocitac, pokud je kabel pripojen.

Pokud pouzivate zarizeni pro ukladani dat, jako je opticky disk nebo

pevny disk pripojeny k 16-bitové PC karté, mohou se pfi praci s modemem

vyskytnout nasledujici problémy:

B Rychlost modemu je nizka nebo dochazi k pravidelnému preruseni
komunikace.

B Zvuk muZe byt prerusovany.

Odpojeni modularniho kabelu

Chcete-li odpojit modularni kabel, postupujte takto:

1. Stisknéte kolik na konektoru telefonni zasuvky a vytahnéte ji z
konektoru.

2. Stisknéte kolik na konektoru modemu pocitace a vytahnéte jej
z pocitace.

Bezdratové komunikace

Funkce pro bezdratovou komunikaci pocitaCe podporuji néktera zafizeni
bezdratové komunikace.

Pouze nékteré z modell jsou vybaveny funkcemi bezdratové sité LAN i
Bluetooth.
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& B Rozhrani bezdrétové sité LAN (Wi-Fi) &i Bluetooth nepouZivejte
v blizkosti mikrovinné trouby ani v oblastech vystavenych radiové
interferenci nebo ptsobeni magnetickych poli. Interference ze strany
mikrovinné trouby nebo jiného podobného zdroje mize provoz
rozhrani WiFi &i Bluetooth narusit.

B Pokud se v blizkosti zafizeni nachazi osoba s implantovanym
kardiostimulatorem nebo jinym lékarskym elektrickym zarizenim,
vypnéte v8echny bezdratové funkce. Radiové viny mohou ovlivnit
provoz kardiostimulatoru nebo podobného elektrického lékafského
zafizeni, coZ mlze zpusobit vazné zranéni. Pri pouZivani
bezdratovych funkci dodrzujte pokyny uvedené u daného lékarského
zafizeni.

B Je-li pocita¢ umistén v blizkosti automatickych zarizeni, napriklad
automatickych dvefi nebo poZarnich detektord, vypnéte bezdratové
funkce. Radiové viny mohou zptsobit poruchu takového zarizeni
S rizikem vazného zranéni.

B Pomoci sitové funkce ad hoc nemusi byt mozné vytvorit sitové
pfipojeni k urcéitému nazvu sité.
Pokud k tomuto dojde, pro vdechny pocitace pfipojené do stejné sité
se bude muset konfigurovat nova sit(*), aby se znovu aktivovala
sitova pripojeni.
* Nezapomerite pouZzit novy nazev sité.

Bezdratova sit’ LAN

Bezdratova sit’ LAN je kompatibilni s jinymi systémy siti LAN zaloZzenymi
na technologii rozprostfeného spekira (DSSS) a ortogonalniho
frekvenéniho déleni, které vyhovuji pozadavkum standardu IEEE 802.11
pro bezdratové sité LAN.

B Volba frekvenéniho kanalu 5 GHz pro IEEE 802.11a nebo IEEE802.11n

B Volba frekvenéniho kanalu 2,4 GHz pro IEEE 802.11a nebo
IEEE.802.11n

B Pfepinani mezi vice kanaly.

B Rizeni napajeni karty

B Sifrovani dat WEP (Wired Equivalent Privacy) zalozené na 128-bitovém
Sifrovacim algoritmu.

B Wi-Fi Protected Access™ (WPA™ - chranény pfistup Wi-Fi)

Prenosova rychlost na bezdratoveé siti LAN a dosah bezdratové sité LAN
se muze lisit podle okolniho elektromagnetického prostredi, prekazek,
konstrukce a konfigurace pristupovych bodt a konstrukce klientské
stanice a konfigurace software a hardware. Popsana prenosova rychlost
Je teoreticka maximalni rychlost uvadéna podle prislusné normy -
skutecna prenosova rychlost bude nizsi nez teoreticka maximalni rychlost.

| 1)
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Nastaveni

1. Zkontrolujte, zda je zapnuty spina¢ bezdratové komunikace.

2. Kliknéte na tla¢itko Start = Ovladaci panel — Sit’ a Internet -
Centrum siti a sdileni.

3. Kliknéte na poloZzku Nastavit nové pfipojeni nebo sit'.

4. Postupujte podle privodce. Budete potfebovat nazev bezdratove sité a
nastaveni zabezpeceni. PouZijte dokumentaci svého routeru nebo se
obratte na spravce bezdratové sité, ktery vam sdéli nastaveni.

Zabezpeceni

B TOSHIBA durazné doporucuje aktivovat funkce kédovani, aby pocitaé
nebyl vystaven ilegalnimu pfistupu zvenku prostfednictvim
bezdratového pfipojeni. Pokud k tomu dojde, vnéjSi narusitel ziska
ilegalni pfistup do pocitae s moznosti odposlouchavani, ztraty nebo
destrukce uloZenych dat.

B Spole¢nost TOSHIBA neni odpovédna za ztratu a poSkozeni dat z
ddivodu odposlouchavani nebo ilegalniho pfistupu prostfednictvim
bezdratové sité LAN.

Bezdratova technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth eliminuje potfebu pouzivat kabely pro
propojeni pocitacl a jinych elektronickych zafizeni, napfiklad tiskaren a
mobilnich telefond.

Nelze soucasné pouzivat vestavéné funkce Bluetooth v pocitaci a externi
adaptér Bluetooth. Bezdratova technologie Bluetooth ma nasledujici
funkce:

Provoz na celém svété

Vysilace a pfijimace Bluetooth pracuji v pasmu 2,4 GHz, které nevyzaduje
licenci a je kompatibilni s radiovymi systémy ve vétSiné zemi na svété.

Radiova spojeni
Lze snadno vytvofit spojeni mezi dvéma nebo vice zafizenimi a toto
spojeni udrzovat i v pfipadé, Ze tato zafizeni nejsou na dohled.

Zabezpeceni

Dva pokrocilé bezpe€nostni mechanismy zaru€uji vysokou Uroven
zabezpedeni:

B Autentifikace Fidi pFistup ke kritickym datim a znemozriuje podvrhnuti
plvodu zprav.
m Sifrovani zabrafuje odposlechu a zajistuje divérnost spojeni.
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1li

Ovladac Bluetooth Stack pro Windows od firmy TOSHIBA

Povsimnéte si, Ze tento software je specificky uréen pro tyto operaéni
systémy:
B Windows 7

Informace o pouzivani tohoto softwaru v téchto operaénich systémech jsou
uvedeny nize a dalsi detaily jsou obsazeny v elektronickych souborech
napoveédy, které jsou dodany se softwarem.

Tento ovladac Bluetooth Stack je zaloZzen na specifikaci Bluetooth Verze
1.1/1.2/2.0+EDR/2.1+EDR. TOSHIBA vSak nemize zarucit kompatibilitu
mezi vypocetnimi produkty a/nebo jinymi elektronickymi pristroji, které
pouzivaji Bluetooth, neZli jsou notebooky znacky TOSHIBA.

Poznamky ohledné ovladace Bluetooth Stack pro Windows
od spole¢nosti TOSHIBA

1. Faxovy aplika¢ni software:
Méjte na paméti, Ze existuji urcité softwary faxovych aplikaci, které
nelze pouzit s timto ovladacem Bluetooth.

2. Uvahy pro prostiedi s vice uzivateli:
Pouziti technologie Bluetooth v prostfedi s vice uzivateli neni
podporovano. To znamena, ze pokud pouzivate Bluetooth, ostatni
uZivatelé pfihlaseni ve stejném pocitaci, nebudou moci pouzivat tento
typ funkei.

Produktova podpora:

Nejnovéjsi informace o podpore operacnich systému, jazykové podpore
nebo dostupné inovace jsou k dispozici na webovych strankach
http:.7/www.toshiba-europe.com/computers/int/bluetooth.htm v Evropé& nebo
http://www.pcsupport.toshiba.com ve Spojenych statech.

Priruéka pro pouzivani bezdratové sité WAN

Uvod

V zavislosti na zakoupeném modelu se notebook Toshiba dodava se
zabudovanym zafizenim bezdratové sité WAN (wide area network). Toto
zafizeni umozZnuje vysokorychlostni pfipojeni na Internet, podnikovy
intranet a k vaSemu e-mailu v dobé&, kdy jste mimo svou kanceléaf. Tato
pFirucka poskytuje veSkeré informace, které budete potfebovat, abyste
mohli zagit pouzivat novy modul TOSHIBA bezdratové sité WAN.
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V zavislosti na zakoupeném modelu je predinstalovana karta SIM a nastroj
pro pfipojeni. Vice informaci naleznete v doprovodnych materialech

poskytnutych operatorem karty SIM a obsazenych v krabici

s prislusenstvim. Neni-li karta SIM predinstalovana, bude pro pristup k siti
pomoci karty SIM, kterou jste si zakoupili, predinstalovan nastroj pro
pripojeni (TOSHIBA Wireless Manager). Neni-li nastroj Toshiba Wireless
Manager predinstalovan, pouzijte nastroj pro pripojeni dodany nebo
poskytnuty operatorem.

Bezpeénostni pokyny

Prectéte si Prirucku s pokyny pro bezpecnost a pohodli pfi praci, kterou
jste obdrzeli se systémem. Obsahuje dilezité bezpeénostni informace.

Pouzivani pocitace v letadle

@I

Soucasné predpisy leteckych uradd a postupy leteckych spolecnosti
obvykle vyZaduji, abyste pred vstupem do letadla vypnuli pocita¢ a
v8echny bezdratové komunikacni spinace nebo zafizeni.

Zatimco se da predpokladat, Zze béhem urcitych nekritickych letovych
fazi je mozné nékteré pocitacové a bezdratové technologie na palubé
letadla pouzivat, pouZivani bezdratové komunikace WAN je obvykle
zakazané. Protoze tento pocitac je vybaven funkci bezdratové sité
WAN, ovérte si, Ze jste bezdratovou komunikaci vypnuli i v pfipadé, kdy
Jje povoleno pouzivani bezdratové sité LAN nebo rozhrani Bluetooth™.
U tohoto modelu pocitace ovlada veskerou bezdratovou komunikaci
Jediny prepinac bezdratové komunikace, bezdratovou sit' LAN nebo
rozhrani Bluetooth™ tedy nelze zapnout zvlast bez zapnuti sité WAN.
Pokud je prepina¢ bezdratové komunikace zapnuty, muze dojit

k bezdratovému pfenosu pomoci radiovych vin WAN.

Nepovolené pouZiti pocitace nebo bezdratové komunikace mize
narusit navigacni a komunikacni systémy letadla s moZznym nasledkem
zavaznych zranéni.

Omezeni odpovédnosti

Prestoze spole¢nost TOSHIBA vynalozila maximalni usili, aby byly v dobé
publikovani této priru¢ky veskeré zde uvedené informace, specifikace
produktl, konfigurace, dostupnost komponent systému a dopliku presné,
vyhrazuje si pravo na zmeénu téchto informaci bez predchoziho upozornéni.

Instalace a vyjmuti SIM karty

1.

2
3.
4

Vypnéte pocital. PfesvédCete se, Ze indikator Napajeni zhasnul.

. Odpojte napajeci adaptér a veskeré kabely od pocitace.

Zaviete zobrazovaci panel.

. Otocte pocita¢ dolni stranou vzhdru a vyjméte baterii.
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5. Povolte Sroub, ktery drzi kryt slotu karty SIM na misté — vS§imnéte si, Ze
tento Sroub je pfichycen ke krytu, aby nedo$lo k jeho ztraté.

Demontaz krytu slotu karty SIM

Pouzijte kfizovy Sroubovak velikosti 1.

6. Pomoci nehtu nebo tenkého pfedmétu zasunite zdpadku pro uvolnéni
karty SIM dozadu a uvolnéte tak drzak karty SIM.

Uvolnéni drzaku karty SIM
7. Zvednéte drzak karty SIM nahoru.
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8. Nasurite kartu SIM do drzaku karty SIM tak, jak je uvedeno na nize
uvedeném obrazku.

VloZeni nebo vyjmuti karty SIM

B Do pocitace se za zadnych okolnosti nesméji dostat kovové pfedméty,
napriklad Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové predméty
by mohly zpusobit zkrat, ktery mize nasledné poskodit pocita¢ nebo
vyvolat poZar s rizikem vazného zranéni.

B Nedotykejte se konektorti na SIM karté a na pocitaci. NecCistoty na
konektorech mohou zpdsobit problémy s pristupem na siti.

9. Otocte drzak karty SIM dolu a zajistéte jej nasunutim zapadky pro
uvolnéni karty SIM dopfedu.

Zajisténi drzaku karty SIM
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10. Nasadte kryt slotu karty SIM na své misto a zajistéte jej Sroubem.

1. Kryt slotu karty SIM 2. Sroub
Nasazeni krytu slotu karty SIM
11. VlozZte baterie — je-li potfeba, viz ¢ast ,Vyména baterie” v kapitole 6,
Power and Power-Up Modes, v online pfirucce.
12. Otodte pocitac.

Vypnuti a zapnuti bezdratovych zarizeni
Fn + F8 je klavesova zkratka, kterd umozruje ovladani (povoleni nebo
zakazani) bezdratovych zafizeni v pocitaci.
Bezdratové rezimy jsou tyto:

B Povolit véechna zatizeni: povoli se moduly Wi-Fi®, Bluetooth™ a modul
bezdratové sité WAN.

B Zakazat viechna zafizeni: zakazou se moduly Wi-Fi®, Bluetooth™ a
modul bezdratové sité WAN.

B Povolit nebo zakazat Wi-Fi®: povoli se nebo zakaze pouze modul Wi-Fi®.

B Povolit nebo zakazat Bluetooth™: povoli se nebo zakaze pouze modul
Bluetooth™.

B Zapnuti nebo vypnuti bezdratové sité€ WAN: Zapne nebo vypne se
pouze modul bezdratové sité WAN.

F8

Wireless

()

000000

Okno rezimu prace bezdratové sité (pouze priklad)
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‘°, Tato klavesova zkratka je k dispozici pouze tehdy, je-li pfepina¢
l bezdratové komunikace zapnuty.

Aktivace funkce GPS
Systém muize obsahovat zabudovanou funkci GPS (Global Positioning
System).
Chcete-li povolit a pouzivat funkci GPS, musite postupovat nasledujicim
zpusobem.
B Zkontrolujte, zda je zapnuty pfepinac bezdratové komunikace.
B Do slotu karty SIM vlozte kartu SIM.

B Kliknéte na tlaCitko Start = VSechny programy — TOSHIBA —
TOSHIBA Wireless Manager a poté v okné kliknutim na moznost start
spustte nastroj TOSHIBA GPS.

B Chcete-li zobrazit umisténi na mapé, pouzijte (nainstalujte) mapovaci

software.
|°, B Upozorriujeme, Ze funkce GPS nemusi byt v zavislosti na zakoupeném
l modelu podporovana.

B Vykon funkce GPS se bude liSit v zavislosti na prostfedi. Nekdy se
muze stat, Ze umisténi nebude mozné nalézt.

Regulaéni opatieni

Shoda s normami FCC

SpInéni predpisd FCC se na tento produkt s bezdratovym modulem
WAN nevztahuje.

Shoda s normami Industry Canada (IC)

Na tento produkt s instalovanym modulem bezdratové sité WAN se
nevztahuje shoda s normami Industry Canada (IC).

Zakonna shoda s normami Australie a Nového Zélandu

Toto vybaveni obsahuje zafizeni, které pfenasi radiové viny. Uroverfi
vystaveni radiovému zafeni je ve shodé s normami Australie a Nového
Zélandu pfi normalnim pouzivani zajisténa dodrzovanim 20cm
vzdalenosti.

Prepinaé bezdratové komunikace

Pomoci pfepinace bezdratové komunikace mazete zapnout nebo vypnout
funkce bezdratové komunikace. Pokud je pfepina¢ vypnut, Zzadné pfenosy
nejsou pfijimany nebo vysilany. Posunite pfepina¢ vpravo pro zapnuti a
vlevo pro vypnuti.
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Indikator bezdratové komunikace

Sit' LAN

AN
i

Indikator bezdratové komunikace signalizuje stav funkci bezdratove
komunikace pocitace.

Stav indikatoru Popis

Indikator zhasnut Spina¢ bezdratové komunikace je vypnuty - neni
k dispozici Zadna funkce bezdratové
komunikace.

Indikator sviti Pfrepina¢ bezdratové komunikace je zapnut.

S vyjimkou zastaveného zafizeni pomoci
softwarového spina¢e mohou vSechny funkce
bezdratové komunikace vyzafovat radiové viny.

Jestlize jste k zdkazu bezdratové sité LAN pouZili hlavni panel, restartujte
pocita€ nebo provedte nasledujici postup pro jeji opétovnou aktivaci:
Start — Ovladaci panely = Systém a zabezpeceni — Systém —
Spravce zarizeni — Sit'ové adaptéry a kliknéte pravym tlacitkem na
bezdratové zafizeni a zvolte mozZnost aktivovat.

Pocita¢ ma vestavénou podporu pro Ethernet LAN (10 megabitd za sekundu,
10BASE-T), Fast Ethernet LAN (100 megabiti za sekundu, 100BASE-Tx) a
Gigabitovy Ethernet LAN (1000 megabiti za sekundu, 1000BASE-T).

Tato ¢ast popisuje, jak pocitaC pfipojit k siti LAN a odpojit jej od ni.

Neinstalujte nebo nevyjimejte pamétovy modul, pokud je zapnuta funkce
spusténi ze sité LAN.

B Funkce spusténi ze sité LAN nepracuje, pokud neni pfipojen napajeci
sitovy adaptér. Nechejte jej pfipojeny, pokud pouzivate tuto funkci.

B Rychlost pripojeni (10/100/1000 megabiti za sekundu) se automaticky
meéni podle stavu sité (pripojené zarizeni, kabel nebo Sum, atd.).

Typy kabeli LAN

N

Pocitac musi byt pred pripojenim k siti LAN spravné nastaven. Prihlaseni
k siti LAN s vyuzitim vychozich nastaveni pocéitace mize zptsobit
poruchu funkce sité LAN. Zkontrolujte nastaveni podle pokynt spravce
site LAN.

Pokud pouzivate sit Gigabit Ethernet LAN (1000 megabiti za sekundu,
1000BASE-T), ujistéte se, Ze je pfipojena kabelem CAT5E nebo lepSim.
Nelze pouzit kabel CAT3 nebo CATS5.

Pokud pouzivate sit Fast Ethernet LAN (100 megabitl za sekundu,
100BASE-TX), ujistéte se, Ze je pfipojena kabelem CAT5 nebo vysSsSim.
Nelze pouzit kabel CAT3.

Pokud pouzivate sit Ethernet LAN (10 megabitd za sekundu, 10BASE-T),
muzete pouzit pro pfipojeni kabel CAT3 nebo lepsi.
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Pfipojeni kabelu LAN

Chcete-li pfipojit kabel sité LAN, postupuijte nasledujicim zplisobem:

B Pripojte napajeci adaptér pred pfipojenim kabelu sité LAN. Napajeci
adaptér musi byt pfipojen béhem pouzivani sité LAN. Pokud odpojite
napajeci adaptér pri praci se siti LAN, mdze dojit k zablokovani
systému.

B Ke konektoru LAN nepripojujte jiny kabel nez kabel sité LAN. V
opacném pripadé by mohlo dojit k nespravné funkci zarizeni nebo k
Jjeho poskozeni.

B Nepripojujte Zadné napajeci zafizeni ke kabelu LAN zapojenému do
konektoru LAN. V opacném pripadé by mohlo dojit k nespravné funkci
zafizeni nebo k jeho poskozeni.

1. Vypnéte pocita€ a vSechna externi zafizeni k nému pfipojena.
2. Pfipojte jeden konec kabelu do konektoru LAN. Jemné na néj zatlacte,
az uslySite cvaknuti zapadky.

1. Konektor sité LAN 2. Kabel LAN
Pripojeni kabelu LAN

3. Zasunte druhy konec kabelu do konektoru rozbo¢ovaée LAN nebo do
routeru. Nez zaCnete pouzivat nebo konfigurovat sitové pfipojeni,
poradte se se spravcem sité LAN nebo s dodavatelem hardwaru nebo

softwaru.
Pokud dochazi k vyméné dat mezi pocitacem a siti LAN, indikator Aktivita
LAN sviti oranzové. Pokud je pocitac pripojen k rozbo¢ovaci LAN, ale
nedochazi k prenosu dat, indikator Spojeni sviti zelené.

| Q)

Uzivatelska pfirucka 4-40



Zaklady provozu

Odpojeni kabelu LAN

Chcete-li odpojit kabel sité LAN, postupuijte nasledujicim zplsobem:

Ujistéte se, Ze indikator Aktivita LAN (oranzova kontrolka) zhasl, pokud
chcete odpojovat pocitac od sité LAN.

1.

Zatlacte packu na zastréce kabelu LAN v konektoru pocitace a
vytahnéte zastrcku z konektoru.

Odpojte kabel z rozboovace LAN nebo z routeru stejnym zplsobem.
Pfed odpojenim z rozboCovace se poradte se spravcem sité LAN nebo
s dodavatelem hardwaru a softwaru.

Zachazeni s pocitaem

V této Casti jsou vysvétleny zplsoby zachazeni s pocitaem a jeho udrzba.

Cisténi poéitace
Pro zajisténi dlouhého a bezproblémového provozu chrante pocita¢ pfed
prachem a necistotami a v jeho blizkosti zachazejte opatrné s tekutinami.

N

Davejte pozor, abyste do pocitace newylili tekutinu. Jestlize se pocita¢
namodi, ihned vypnéte napajeni a nechte pocita¢ uplné uschnout - méli
byste nechat pocita¢ nechat zkontrolovat u autorizovaného servisniho
poskytovatele, aby byl posouzen rozsah pfipadného poskozeni.

Plastové dily pocitace Cistéte latkou navihéenou vodou.

Obrazovku displeje je mozné Cistit tak, ze stfiknete malé mnozstvi
CistiCe skla na mékky, Cisty hadfik a obrazovku hadfikem jemné utfete.

Nikdy nestfikejte Cisti¢ pfimo na pocitac a zabrarite, aby se tekutina dostala
do jakékoli ¢asti pocitace. K ¢isténi pocitace nikdy nepouzivejte kyselé
nebo Ziravé latky.

Pieprava pocitace

Prestoze je pocita€ zkonstruovan tak, aby umoznoval flexibilni kazdodenni
pouzivani, méli byste pfi jeho pfemistovani dodrzovat nékolik

jednoduchych zasad, aby byla zajisténa jeho bezchybné funkénost.

Pfes pfemisténim pocitate se doporu€uje zménit nastaveni, které
souvisi s funkci ochrany pevného disku. Viz ¢ast Pouzivani ochrany
Jjednotky pevného disku (HDD) v této kapitole, kde najdete dalsi
informace.

Pfresvédcte se, Ze pfed manipulaci s pocitatem vSechny jeho disky
ukongily €innost - zkontrolujte, zda jsou indikatory HDD a dalsi
indikatory na pfedni strané pocitae zhasnuté.

Vypnéte pocitac.

Odpojte sitovy adaptér a vSechna periferni zafizeni pfed pfenasenim
pocitace.

Zaviete zobrazovaci panel.
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B Nedrzte pocita€ za panel displeje.

B Pred pfepravou pocitace jej vypnéte, odpojte napajeci adaptér a nechte
jej vychladnout - nedodrzeni tohoto pokynu miize vést k lehkému
poranéni teplem.

B Dbejte, aby pocita nebyl vystaven narazu nebo uderu - pokud tento
pokyn nedodrzite, maze dojit k poskozeni pocitace, jeho selhani nebo
ke ztraté dat.

B Neprepravujte pocita¢ s nainstalovanymi kartami - mohlo by dojit k
poskozeni bud pocitace, nebo karty a v dusledku k zavadé celého
produktu.

B Pro pfepravu pocitace vzdy pouzivejte vhodnou brasnu.

B P¥i pfenaSeni pocitace jej pevné drzte tak, aby neupadl nebo o néco
nezavadil.

B Béhem pfenaSeni nedrzte pocita€ za vy€nivajici Casti.

Pouzivani ochrany jednotky pevného disku (HDD)

Tento pocitac je vybaven funkci pro snizeni rizika poskozeni jednotky
pevného disku.

Pomoci snimace zrychleni, ktery je zabudovan v pocitaci, funkce ochrany
HDD TOSHIBA detekuje vibrace, narazy a jiné pfiznaky pohybu pocitace a
automaticky pfemisti hlavu jednotky pevného disku do bezpe&né polohy,
aby se sniZilo nebezpedi poSkozeni, ke kterému by mohlo dojit, pokud by
se hlava dotkla disku.

B Funkce ochrany TOSHIBA HDD nezarucuje, Ze nemuze dojit k
poSkozeni jednotky pevného disku.

B Funkci ochrany TOSHIBA HDD nelze pouzit v modelech, které jsou
vybaveny jednotkou SSD.

| — 1)

Pokud se zjisti vibrace, na obrazovce se objevi hlaSeni a ikona v
oznamovaci oblasti hlavniho panelu se zméni do stavu ochrany. Toto
hlaSeni bude zobrazené, dokud se nestiskne tla¢itko OK nebo neuplyne
30 sekund. Kdyz vibrace pominou, ikona se vrati do normalniho stavu.

Ikona hlavniho panelu

Stav lkona Popis
Normalni ~— | Ochrana HDD TOSHIBA je aktivovana.
=
Ochrana Ochrana HDD TOSHIBA je aktivni. Hlava
l%l jednotky pevného disku je v bezpecné poloze.
VYP - Ochrana HDD TOSHIBA je deaktivovana.

il
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Vlastnosti ochrany TOSHIBA HDD

Ochranu HDD TOSHIBA je mozné nastavit pomoci okna Vlastnosti
ochrany HDD TOSHIBA. Chcete-li otevrit toto okno, kliknéte na tlacitko
Start — VSechny programy — TOSHIBA — Utilities — Nastaveni
ochrany HDD. Okno Ize spustit také pomoci ikony v hlavnim panelu nebo z
ovladacich panel.

Ochrana pevného disku (HDD)
Je mozné zvolit, zda zapnout nebo vypnout Ochranu HDD TOSHIBA.

Uroveri detekce

Tuto funkci je mozné nastavit na &tyfi Grovné. Urovné citlivosti, s jakou se
detekuji vibrace, narazy a jiné podobné pfiznaky, Ize nastavit na VYP, 1,

2 a 3 ve vzestupném poiadi. Pro lepsi ochranu pocitace se doporucuje
Uroven 3. Pokud se v8ak pocita€ pouziva v pohyblivém prostfedi nebo v
jinych nestabilnich podminkach, nastaveni urovné 3 by mohlo vést k
Castému spousténi ochrany HDD TOSHIBA, které by zpomalilo ¢teni a
z4pis na HDD. Pokud je prioritou rychlost zapisu a ¢teni jednotky pevného

Rizné urovné detekce se nastavuji v zavislosti na tom, zda se pocitac
pouziva jako handheld nebo jako mobilni zafizeni, nebo zda se pouziva ve
stabilnim prostfedi, napfiklad na stole v praci ¢i doma. Nastaveni riznych
urovni detekce podle toho, zda pocita¢ pracuje s napajecim adaptérem (na
stole) nebo na baterie (pfiru€ni nebo mobilni pouziti), automaticky pfepne
uroven detekce podle rezimu napéjeni.

3D prohlize¢

Tato funkce zobrazuje 3D objekt na obrazovce, ktery se pohybuje v
zavislosti na sklonu nebo vibraci pocitace.

Jestlize Ochrana HDD TOSHIBA zjisti, Zze pocita¢ vibruje, hlava jednotky
pevného disku se zaparkuje a otad€eni disku 3D objektu se zastavi. Po
uvolnéni hlavy z polohy zaparkovani se disk opét za¢ne otacet.

3D prohlize¢ je mozné spustit pomoci ikony v hlavnim panelu.

B Tento 3D objekt virtualné reprezentuje vnitini jednotku pevného disku
pocitace. Tato reprezentace se mize lisit od skutecného poctu diskd,
otaceni disku, pohybu hlavy, velikosti tvaru a sméru dilu.

B Tato funkce mize u nékterych modelt spotfebovavat znacnou cast
vykonu procesoru a velikosti paméti. Pii zobrazeni 3D prohliZzece se

muze pocita¢ zpomalovat nebo zpozZdovat, pokud se budou spoustét
dalsi aplikace.

B Silné otfesy pocitace nebo silné narazy mohou pocita¢ poskodit.

|0
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Podrobnosti

Chcete-li otevrit okno Podrobnosti, kliknéte na tlacitko Podrobnosti
nastaveni v okné Vlastnosti ochrany HDD TOSHIBA.

Zesileni urovné detekce

Pfi odpojeni napajeciho adaptéru nebo zavfeni panelu funkce ochrany
HDD pfedpoklada, Ze pocita¢ bude pfenasen a nastavi uroven ochrany na
maximum po dobu 10 sekund.

Hlaseni ochrany HDD
Zadejte, zda se ma zobrazit hlaSeni, Ze Ochrana HDD TOSHIBA je aktivni.

o Tato funkce nefunguje, pokud se pocita¢ spousti, je v reZimu spanku,

‘l' hibernace, v prechodu do hibernace, v pfechodu z hibernace, nebo se
vypina. Pokud je tato funkce vypnuta, davejte pozor, aby pocita¢ nebyl!
vystaven vibracim nebo narazdim.

Pouzivani nastroje TOSHIBA USB Spanek a dobijeni

Tento nastroj ukazuje, zda je funkce USB Spanek a dobijeni zapnuta nebo
vypnuta a ukazuje pozice portt USB, které podporuji funkci USB Spanek a
dobijeni. Rovnéz zobrazuje zbyvajici kapacitu baterie.

USB Spanek a dobijeni

Pocita¢ je schopen dodavat napajeni sbérnice USB (DC 5V) na port USB i
tehdy, kdy je pocita¢ vypnuty. Moznost ,Vypnout napajeni“ zahrnuje rezim
spanku, rezim hibernace a stav uplného vypnuti.

Tuto funkci je mozné pouzit pro porty, které podporu;ji funkci USB Spanek a
dobijeni (dale zde nazyvané ,kompatibilni porty*).

Kompatibilni porty jsou porty USB, které jsou oznaceny ikonou se
symbolem (4).

Funkci ,USB Spanek a dobijeni“ muzete pouzivat k dobijeni urcitych
externich zafizeni, ktera jsou kompatibilni s USB, coz jsou napfiklad
mobilni telefony nebo pfenosné digitalni hudebni pfehravace.

Tato funkce ,USB Spanek a dobijeni” vS8ak nebude fungovat s ur€itymi
externimi zafizenimi, pfestoze jsou kompatibilni se specifikaci USB.
V takovych pfipadech zapnéte pocitac, aby se zafizeni dobijelo.
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O B Jestlize je funkce USB Spanek a dobijeni zapnuta, napajeni sbérnice
l USB (DC 5V) bude dodavano na kompatibilni porty i tehdy, kdy je
pocitac vypnuty.
Napajeni sbérnice USB (DC 5V) je podobnym zptisobem dodavano do
externiho zafizeni, které je pripojeno do kompatibilniho portu. Néktera
externi zarizeni vSak nemohou byt dobijena pouhym pripojenim
k napajeni sbérnice USB (DC 5V).
Pokud jde o specifikace externich zarizeni, obratte se na vyrobce
zafizeni nebo si pred pouZitim peclivé proctéte specifikace daného
externiho zafizeni.

B Pri pouZiti funkce spanku a dobijeni USB bude nabijeni externich
zafizeni trvat déle, nez pri pouZiti jejich viastnich nabijecek.

B Pokud je aktivovana funkce USB Spanek a dobijeni, baterie pocitace
se bude v dobé hibernace nebo vypnuti vybijet. Proto se doporucuje v
dobé pouzivani funkce USB Spanek a dobijeni pfipojit k pocitaci
napajeci adaptér.

B Externi zarizeni pripojena k napajeni sbérnice USB (DC 5V)
zpusobuji, Ze rozhrani ZAP/VYP pro napajeni pocitace mohou vzdy
byt v provoznim stavu.

B Pokud se v externim zarizeni, které je pripojeno ke kompatibilnimu
portu USB, vyskytne nadmérny proud, napajeni sbérnice USB (DC 5V)
se muze vypnout z bezpecnostnich ddvodd.

B Jestlize je funkce USB Spanek a dobijeni zapnuta, nebude pro
kompatibilni porty fungovat funkce USB Probuzeni.
Pokud je v takovém pfipadé k dispozici port USB, ktery nema ikonu
kompatibility s funkci USB Spanek a dobijeni (4 ), pripojte mys nebo
klavesnici k nému.
Jsou-li vsechny porty USB oznaceny ikonou kompatibilni funkce USB
Spanek a dobijeni (4 ), zmérite nastaveni funkce USB Spanek a
dobijeni na vypnuto.
Funkce USB Probuzeni bude nyni fungovat, ale funkce USB Spanek a
dobijeni bude vypnuta.

Kovoveé sponky na papir nebo vlasové spony budou pri dotyku s porty
USB vyvijet teplo. Nedovolte, aby porty USB prisly do styku s kovovymi
predméty, napriklad pri pfenaseni pocCitace v tasce.

Spusténi nastroje TOSHIBA USB Spanek a dobijeni

Chcete-li spustit tento nastroj, kliknéte na tlacitko Start -+ VSechny
programy — TOSHIBA — Utilities & USB Spanek a dobijeni.

Zapnuti funkce USB Spanek a dobijeni

Tento nastroj slouzi k zapnuti a vypnuti funkce USB Spanek a dobijeni.

Zaskrtnéte policko USB Spanek a dobijeni za u¢elem zapnuti této funkce
pro kompatibilni porty USB. Vychozi stav je vypnuto.
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Nastaveni rezimu napajeni

Vas pocitaé ma nékolik rezim{ dobijeni, které zajistuji podporu mnoha
riiznych USB zafizeni, pokud jde o funkci USB Spanek a dobijeni. Typicky
rezim (vychozi) je vhodny pro Siroké rozmezi digitalnich audio pfehravacu.
Zjistit, ktery rezim se hodi pro vaSe USB zafizeni, vSak neni mozné bez
vyzkou$eni. Nasledujicim zplsobem vyzkousejte kazdy z rezima a
postupujte od Typického rezimu k Alternativnimu rezimu (*1), abyste
nalezli vhodny rezim pro dobijeni svého zafizeni USB.

Muze se stat, Ze s nékterymi pfipojenymi externimi zafizenimi tato funkce
nebude fungovat, pfestoze je vybran pfislusny rezim. V takové situaci
zruSte zaskrtnuti policka Aktivovat USB Spanek a dobijeni a pfestarite tuto
funkci pouzivat.

*1. Nékteré pocitace nepodporuji vSechny rezimy.

Nastaveni Povolit v rezimu napajeni z baterie

Tento nastroj Ize pouzit k zadani spodniho limitu zbyvajici Zivotnosti baterie
pro funkci USB Spanek a dobijeni. Pfemisténim posuvniku se zada spodni
limit. Jestlize zbyvajici Zivotnost baterii klesne pod toto nastaveni, funkce
USB Spanek a dobijeni bude vypnuta.

Odvod tepla

l

Pro ochranu pfed pfehfatim je procesor vybaven internim snimacem
teploty, ktery v pfipadé&, Ze vnitini teplota pocitace dosahne urcité urovné,
zapne chladici ventilator nebo snizi rychlost procesoru. Mate moznost
vybrat, zda se ma tato teplota fidit nejprve zapnutim vétraku a poté podle
potfeby sniZzenim rychlosti procesoru, nebo nejdfive snizenim rychlosti
procesoru a az poté podle potfeby zapnutim vétraku. Obé tyto funkce se
fidi v ramci MozZnosti napéjeni.

Pokud teplota procesoru klesne na normaini uroven, ventilator se vypne a
procesor se vrati na svou standardni rychlost.

Pokud teplota procesoru pri jakémkoli nastaveni dosahne neprijatelné
urovné, pocitac se automaticky vypne, aby nedo$lo k jeho poskozeni. V
tomto pripadé budou vSechna data neuloZena v paméti ztracena.
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Kapitola 5

Klavesnice

Uspofadani klavesnice pocitace je kompatibilni s rozSifenou klavesnici se
104/105 klavesami - stiskem kombinaci klaves je mozné na pocitaci
provadét vSechny funkce 104/105-klavesové rozsifené klavesnice.

Pocet klaves na klavesnici zavisi na tom, pro kterou zemi/region je pocitac
nakonfigurovan, pfi¢emz rizné klavesnice jsou k dispozici pro fadu jazyku.
Existuje Sest rdznych typl klaves, jmenovité znakové klavesy, funkéni
klavesy, programovatelné klavesy, kladvesové zkratky, specialni klavesy a
prekryti klavesnice.

Znakové klavesy

11)

Znakové klavesy zapisuji mala a velka pismena, Cislice, interpunkéni
znaménka a zvlastni symboly, které se objevuji na obrazovce. Mezi
pouzivanim klavesnice psaciho stroje a klavesnice pocitae jsou vSak
urcité rozdily:

B Pismena a ¢islice v textu na poéitac¢i mohou mit riznou Sitku. Mezery
vytvofené klavesou Mezernik mohou byt rovnéz riizné Siroké
v zavislosti na zarovnani textu a dalSich faktorech.

B Malé pismeno | (el) a Cislice 1 (jedna) nejsou na pocitaci zaménitelné,
jako je tomu u psaciho stroje, stejné tak velké O (6) a 0 (nula).

B Funkce CAPS LOCK na pocitaci pouze prepina znakové klavesy na
velka pismena, zatimco u psaciho stroje je tim zamknut pfefadovac
vSech klaves.

B Klavesy SHIFT, klavesa Tab a klavesa BACKSPACE maji stejnou
funkci jako jejich protéjSky na klavesnici psaciho stroje, maji vSak jesté
dalsi pocitacové funkce.

Neodstrariujte klavesy z klavesnice. Mohlo by dojit k poSkozeni ¢asti pod
klavesami.
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Funkéni klavesy F1 az F12

Funké&ni klavesy (pozor, nezaménovat se specialni klavesou FN)
predstavuji dvanact klaves umisténych v horni ¢asti klavesnice — tyto
klavesy se od ostatnich klaves lisi.

Hm E]Hm@]

S Y [ Y Y

Klavesy F1 az F12 se nazyvaiji funkénimi klavesami, protoze pfi stisku
vykonavaji naprogramované funkce, a kromé toho v kombinaci s klavesou
Fn tyto kldvesy oznacené ikonami vykonavaji specifické funkce pocitace.
Dal$i informace najdete v ¢asti Programovatelné klavesy: kombinace
klaves FN v této kapitole. VSimnéte si, Zze funkce vykonavané jednotlivymi
klavesami zavisi na daném softwaru.

Programovatelné klavesy: kombinace klaves FN

| I

Klavesa FN (funkce) je specialita poc¢itact znacky TOSHIBA a pouziva se v
kombinaci s ostatnimi klavesami k vytvareni pfekryvnych klaves.
Programovatelné (Soft) klavesy jsou klavesové kombinace, které zapinaji,
vypinaji nebo nastavuji nékteré funkce.

VSimnéte si, Ze nékteré softwarové produkty mohou programovatelné
klavesy vypnout nebo jejich funkci narusit, a také Ze nastaveni
programovatelnych klaves se neobnovi, kdyZ se pocita¢ vrati z reZimu
spanku.

Emulace klaves rozsifené klavesnice

‘ BEEE -
C LTI (T

= 1 A=E] [

RozloZeni rozSifené 104-tlacitkové klavesnice

Klavesnice tohoto pocitace je rozvrzena tak, aby poskytovala vSechny
funkce jako rozsifena 104tlacitkovéa klavesnice.

Protoze je klavesnice u pocitae mensi a ma méneé klaves, nékteré
rozSifené funkce musi byt simulovany pouzitim dvou klaves namisto jedné
u klasickée klavesnice.

Klavesu FN je moZzné kombinovat s nasledujicimi klavesami za u¢elem
simulace funkci, které jsou podobné jako funkce klaves na rozSifené 104/
105-tlacitkové klavesnici, které na klavesnici tohoto pocitace nejsou.
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1+ @ - [+

Stiskem FN + F10 nebo FN + F11 ziskate pfistup k integrované klavesnici
pocitaCe. Po jeji aktivaci budou mit klavesy se Sedym oznacenim u
spodniho okraje funkci numerickych klaves (FN + F11) nebo kurzorovych
klaves (FN + F10). Viz &ast Prekryvna klavesnice v této kapitole, kde jsou
uvedeny dalSi informace o ovladani téchto klaves - napajeni ve vychozim
stavu je pro obé nastaveni vypnuté.

-]+

Stiskem kombinace klaves FN + F12 (ScrLock) se zablokuje kurzor na
urcitém fadku. Tato funkce je po zapnuti pocitae vypnuta.

I FN l + —ENTER —

Stisknutim kldves FN + ENTER se simuluje klavesa ENTER na numerické
klavesnici rozsifené klavesnice.

Horké klavesy

Horké klavesy (stisknuti klavesy FN + funkéni klavesy nebo klavesy ESC)
umoznuji aktivovat nebo deaktivovat urcité funkce pocitace.

1 +

Ztlumit: Stisknutim klaves FN + ESC se vypina a zapina zvuk.

o+ o

Uzamknout: Stisknutim klaves FN + F1 se aktivuje rezim ,uzamceni
pocitace“. Chcete-li obnovit svou pracovni plochu, je nutné se znovu
prihlasit.

[+

Plan napajeni: Stisknutim klaves FN + F2 se méni nastaveni napajeni.
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] + /=
=

Spanek: Stisknutim kombinace klaves FN + F3 e systém pfepina do
rezimu spanku.

Bl =
=

Hibernace: Stisknutim klaves FN + F4 se systém pfepina do rezimu
hibernace.

] +
N

Vystup: Stisknutim klaves FN + F5 se méni aktivni zobrazovaci zafizeni.

Chcete-li pouzivat simultanni rezim, musite nastavit rozliSeni vnitrniho
zobrazovaciho panelu tak, aby odpovidalo rozliSeni externiho
zobrazovaciho zafizeni.

-l + =
-

Snizeni jasu: Stisknutim klaves FN + F6 snizite po jednotlivych krocich jas
displeje.

-l o+ =
I- .

Zvyseni jasu: Stisknutim kombinace klaves FN + F7 se v jednotlivych
krocich zvysi jas zobrazovaciho panelu pocitace.

| + [
%
/N

Bezdratové: Stisknutim kombinace klaves FN + F8 se pfepne aktivni
bezdratové zafizeni, pokud je zapnuty spina¢ bezdratové komunikace.

| 1)

Pokud neni nainstalovano Zadné zarizeni pro bezdratovou komunikaci,
dialogové okno se nezobrazi.

=
| +

Touch Pad: Stisknutim kombinace klaves FN + F9 se zapne nebo vypne
funkce Touch Pad a AccuPoint.

| 1)
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I FN + —@] l

Zoom: Stisknutim klaves FN + mezernik se méni rozliSeni displeje.

o=

Nastroj TOSHIBA Zooming (zmens$eni): Stisknutim klaves FN + 1 se
zmen3uje velikost ikon na pracovni ploSe nebo velikost pisma v ramci
jednoho z oken podporovanych aplikaci.

+ —g@
/N

Nastroj TOSHIBA Zooming (zvétSeni): Stisknutim klaves FN + 2 se
zvétSuje velikost ikon na pracovni plode nebo velikost pisma v rdmci
jednoho z oken podporovanych aplikaci.

Pfichytna klavesa FN

Nastroj Usnadnéni TOSHIBA muizete pouzit ke zméné klavesy FN na
pFichytnou klavesu, coZ znamena, Ze ji mizete jednou stisknout a uvolnit a
pak mlzete stisknout klavesu ,F €islo“. Chcete-li spustit nastroj Usnadnéni
TOSHIBA, kliknéte na tlacitko Start =+ VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities = Usnadnéni.

Specialni klavesy Windows

Na klavesnici jsou dvé klavesy, které maji ve Windows specialni funkci:
spoustéci klavesa Windows aktivuje nabidku Start a klavesa aplikace ma
stejnou funkci jako druhé (pravé) tlac¢itko mysi.

|/
ag

Tato klavesa aktivuje nabidku Start ve Windows.

=

Tato klavesa ma stejnou funkci jako sekundarni (pravé) tlacitko mysi.
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Prekryvna klavesnice

Klavesnice tohoto pocitate nemusi mit samostatnou numerickou
klavesnici, obsahuje vSak blok numerické klavesnice, ktery funguje jako
numericka klavesnice - nachazi se uprostied klavesnice a pfislusné
klavesy maji na pfednim okraji Seda pismena. Tento sdileny numericky
blok poskytuje stejné funkce jako numericky blok na 104/105tlagitkové
klavesnici.

Zapnuti prekryti

Sdileny numericky blok mdze byt pouzit ke vkladani Ciselnych dat nebo
k ovladani kurzoru.

Kurzorovy rezim

Chcete-li zapnout kurzorovy rezim, stisknéte FN + F10 — rozsviti se
indikator kurzorového rezimu a pomoci klaves mate pfistup k funkcim
ovladani kurzoru a stranek. Opétovnym stisknutim klaves FN + F10 Ize tuto
funkci prekryti vypnout.

Numericky rezim

Chcete-li zapnout numericky rezim, stisknéte klavesy FN + F11 — rozsviti
se indikator numerického rezimu a pomoci klaves budete moci zadavat
Cislice. Opétovnym stisknutim klaves FN + F11 Ize tuto funkci prekryti
vypnout.

Lﬂﬂﬁj
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T CTRL
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Prekryvna numericka klavesnice
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Docasné pouziti normalni klavesnice (prekryti zapnuto)
PFi zapnutém prekryti mizete do¢asné pouzivat funkce normalni
klavesnice bez nutnosti vypnout prekryti:

1. Podrzte FN a stisknéte libovolnou klavesu - tato klavesa bude fungovat,
jako kdyby bylo prekryti vypnuté.

2. Velka pismena piste podrzenim klaves FN + SHIFT a stisknutim
znakoveé klavesy.

3. Po uvolnéni klavesy FN muzete pokracovat v pouzivani zvolené funkce
prekryti.

Docasné pouziti prekryti (prekryti vypnuto)

PFi vyuzivani funkci normalni klavesnice mlzete docasné pouzit prekryti

klavesnice bez toho, abyste je museli zapinat:

1. Podrzte klavesu FN.

2. Zkontrolujte indikatory klavesnice, protozZe stiskem klavesy FN se
provede zapnuti naposledy pouzité funkce prekryti - jestlize sviti
indikator numerického reZimu, mizete pouzit prekryti pro zadavani
Cisel, pokud sviti indikator kurzorového rezimu, mizete pouzit prekryti
pro funkce ovladani kurzoru a stranek.

3. Uvolnéte klavesu FN pro navrat k normaini funkci klavesnice.

Doc¢asna zména rezimu

Jestlize se pocita¢ nachazi v numerickém rezimu, mizete doc¢asné
prepnout na kurzorovy rezim stiskem klavesy SHIFT, zatimco v
kurzorovém rezimu je mozné docasné prfepnout do numerického rezimu
taktéz stiskem klavesy SHIFT.

Generovani ASCII znakui
Ne vSechny znaky je mozné generovat pomoci normalni kldvesnice, je
vSak mozné je zadat pomoci jejich specifickych ASCII kéda.
1. Podrzte klavesu ALT pfi zapnutém prekryti nebo ALT + FN pfi
vypnutém prekryti.
2. Pomoci klaves prekryti zadejte ASCIl kod pozadovaného znaku.

3. Uvolnéte klavesu ALT nebo ALT + FN — na displeji se zobrazi znak
ASCII.
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Napajeni a rezimy pfi zapnuti

Kapitola 6

Napajeni a rezimy pfri zapnuti

Zdroje napajeni pocitace zahrnuji napajeci adaptér stfidavého napéti (AC),
baterie a interni baterie. Tato kapitola uvadi informace, jak téchto zdroja
napajeni co nejefektivnéji vyuzit, dale informace o nabijeni a vyméné
baterii, rady ohledné Setfeni kapacity baterii a vyuzivani riiznych rezimu

zapnuti.

Podminky napajeni

Provozni schopnost pocitace a stav nabiti baterii jsou ovlivnény rdznymi
stavy napajeni, napfiklad zda je pfipojen adaptér (AC), jestli je
nainstalovana baterie a jaka je Uroven jejiho nabiti.

Napijeci Baterie pIné
adaptér nabita
pripojen

Baterie nabita
¢astecné nebo
nenabita

Neni vlozena
zadna baterie

Pocita¢ zapnut

* Pracuje

* Nenabiji se

* Indikator LED: Baterie
sviti zelené

DC IN sviti zelené

* Pracuje

* Nabiti

« Indikator LED: Baterie
sviti oranzoveé

DC IN sviti zelené
* Pracuje
* Nenabiji se

« Indikator LED: Baterie
nesviti

DC IN sviti zelené

Pocita¢ vypnut
(nepracuje)
* Nenabiji se

« Indikator LED: Baterie
sviti zelené

DC IN sviti zelené

* Rychlé nabijeni
« Indikator LED: Baterie
sviti oranzové

DC IN sviti zelené

* Nenabiji se
« Indikator LED: Baterie
nesviti

DC IN sviti zelené
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Napajeci
adaptér
nepripojen

Nabiti baterie je
nad spoustécim
bodem vybité
baterie

Nabiti baterie je
pod spoustécim
bodem vybité
baterie

Baterie je
vyCerpana
Neni vlozena
zadna baterie

Pocita¢ vypnut
(nepracuje)

Pocita¢ zapnut

* Pracuje

« Indikator LED: Baterie
nesviti

DC IN zhasnut
* Pracuje

* Indikator LED:Baterie
blika oranzové

DC IN zhasnut
Pocita€ se vypina

» Nepracuje
* Indikator LED: Baterie
nesviti

DC IN zhasnut

Tabulka 6—1 Podminky napajeni

Sledovani stavu napajeni

Jak je uvedeno v tabulce nize, indikatory Baterie, DC IN a Napajeni na
panelu indikatorl systému vas informuji o provozuschopnosti pocitace a
o stavu nabiti baterie.

Indikator baterie

Zkontrolujte indikator Baterie ke zjisténi stavu nabiti akumulatoru. Zde je
seznam svételnych signall indikatoru:

Blika oranzové

Oranzovy
Zelena
Zhasnut

| Q)

Baterie je malo nabita, je potfeba pfipojit napajeci
adaptér, aby se baterie dobila.

Je pfipojen adaptér a probiha dobijeni baterie.
Je pfipojen adaptér a baterie je zcela nabita.
Za jinych okolnosti indikator nesviti.

Pokud se baterie pri nabijeni prilis zahreje, nabijeni se zastavi a indikator
Baterie zhasne. KdyZ teplota baterie poklesne na normalni hodnotu,

nabijeni se obnovi - tento proces probéhne bez ohledu na to, zda je
pocita¢ zapnuty nebo vypnuty.
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Indikator DC IN

Zkontrolujte indikator DC IN, abyste zjistili stav pfipojeného adaptéru - je
potfeba sledovat tyto stavy indikatoru:

Zelena Indikuje, Zze adaptér je pfipojen a spravné napa;ji
pocitac.
Blika oranzové Indikuje problém se zdrojem napajeni. Nejdfive

byste méli zkusit zapojit napajeci adaptér do jiné
elektrické zasuvky - pokud stale nefunguje, obratte
se na svého prodejce.

Zhasnut Za jinych okolnosti indikator nesviti.

Indikator napajeni

Zkontrolujte indikator Napajeni za Gicelem zjisténi stavu napajeni
pocitaCe — je tfeba sledovat tyto stavy indikatoru:

Zelena Pocita€ je napajen a je zapnuty.

Blika oranzové Indikuje, Ze pocitac je v rezimu spanku a k
dispozici je dostatek energie (napajeci adaptér
nebo baterie) pro udrZzeni tohoto stavu. V rezimu
spanku se tento indikator rozsviti na jednu
sekundu a zhasne na dvé sekundy.

Zhasnut Za jinych okolnosti indikator nesviti.
Baterie
V této Casti jsou vysvétleny typy baterii, zplsoby zachazeni s nimi, jejich
pouZzivani a dobijeni.
Typy baterii

Pogita¢ ma tfi rizné typy baterii.

Hlavni baterie

Pokud neni pfipojen napajeci adaptér stfidavého proudu (AC), je hlavnim
zdrojem napajeni pocCitace vyménna baterie, slozena z bloku lithium-
iontovych ¢lankud, popisovana v této pfiru¢ce pod pojmem baterie. Je
mozné zakoupit pfidavné baterie pro prodlouzeni provozu pocitace bez
pfipojeni adaptéru stfidavého proudu; vyména baterii by se neméla
provadét pfi pfipojeném napajecim adaptéru.

Pfed vyjmutim baterie uloZte data a vypnéte pocita¢ nebo uvedte pocita¢
do rezimu hibernace. Mé&jte na paméti, Ze uvedenim pocitace do reZimu
hibernace se sice obsah paméti ulozi na jednotku pevného disku, ale z
bezpecénostnich divodu je vhodné ulozit viastni data také ru¢né.
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Baterie hodin RTC (Real Time Clock)

Baterie hodin realného ¢asu (RTC) nap4ji vnitfni hodiny a kalendar a
udrzuji konfiguraci systému, pokud je pocita¢ vypnuty. Pokud se tato
baterie RTC uplné vybije, systém ztrati tyto informace a hodiny realného
Casu a kalendar prestanou fungovat - v takovém pfipadé se pfi zapnuti
objevi nasledujici zprava:

D **** Chyba napadjeni RTC ***%*
Zkontrolujte systém. Potom stisknéte klavesu
[F2] .

Nastaveni hodin redlného ¢asu mizete zménit, pokud po zapnuti pocitace
a po zobrazeni obrazovky TOSHIBA Leading Innovation >>>
stisknete klavesu F2. Dalsi informace viz kapitola 8 Odstrariovani zavad.

Baterie RTC se nenabiji, pokud je pocitac vypnuty, a to ani tehdy, je-li
pripojen napajeci adaptér.

Péce o baterii a jeji pouziti
V této ¢asti jsou uvedena dilezita bezpecnostni upozornéni tykajici se
spravného zachazeni s bateriemi.
Viz pfiloZzenou prirucku s pokyny pro bezpeci a pohodli, kde jsou
uvedeny podrobna opatfeni upozornéni a pokyny pro manipulaci.

B Ujistéte se, Ze je baterie bezpecné instalovana v pocitaci, nez ji
zacnete nabijet. Pii nespravné instalaci by mohlo dojit ke vzniku
koure, ohné nebo by baterie mohla prasknout.

B Udrzujte baterie mimo dosah déti a nezletilych. Mohlo by dojit
k poranéni.

B Hlavni baterie je sloZena z lithium-iontovych baterii, které mohou pfi
nespravné vyméné, pouZiti, manipulaci nebo likvidaci explodovat.
Baterie likvidujte v souladu s poZzadavky platnych predpist. Pouzivejte
pouze baterie, doporu¢ované spolecnosti TOSHIBA.

B Baterie RTC je typu Ni MH a méla by byt vymériovana pouze vasim
prodejcem, nebo servisnim zastupcem spolecnosti TOSHIBA. Baterie
muZe pri nespravné vyméne, manipulaci, pouZziti nebo likvidaci
explodovat. Baterie likvidujte v souladu s poZadavky platnych
predpist.

B Nabijejte baterii pouze pfi okolni teploté od 5 do 35 stupriu Celsia.

V opaéném pfipadé by mohlo dojit k Gniku roztoku elektrolytu, snizeni
ucinnosti baterie a zkraceni jeji Zivotnosti.

B Nikdy neinstalujte nebo nevyjimejte baterii, pokud jste predtim
nevypnuli napajeni a neodpojili napajeci adaptér. Nikdy nevyjimejte
baterii, pokud je pocita¢ vypnut ve spankovém reZzimu. Mohlo by dojit
ke ztraté dat.
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" Nevyjimejte baterii, pokud je zapnuta funkce spusténi ze sité LAN. Dojde
l ke ztraté dat. Pred vyjmutim baterie vypnéte funkci spusténi ze sité LAN.

Nabijeni baterii

Jakmile se snizi nabiti baterie, za¢ne indikator Baterie oranzové blikat, coz
oznamuje, Ze baterie vystadi jiz jen na nékolik minut provozu. Pokud
budete pokracovat v praci, kdyZ indikator Baterie blika, pfejde pocita¢ do
rezimu hibernace, kdy nedojde ke ztraté dat, a poté se automaticky vypne.

Vybitou baterii musite opét dobit.

Postupy

Pro nabiti baterie nainstalované v pogéita€i je nutné pripojit adaptér

stfidavého proudu do zdifrky DC IN 15V a adaptér pripojit do elektrické

zasuvky - pfi nabijeni baterie bude indikator Baterie svitit oranzové.
A K nabijeni baterie pouZivejte pouze pocita¢ pripojeny k adaptéru

stridavého proudu nebo nabijecku baterii TOSHIBA. Nikdy se baterii

nepokousejte nabit jinym druhem nabijecky.

Cas
Dobu dobijeni najdete v informacni pfiru€ce pro uzivatele.

Poznamka k nabijeni baterie
Baterie se nezacne ihned nabijet za téchto podminek:

B Baterie je prilis horka nebo studena (pokud je baterie extrémné horka,
nemusi se vibec nabit). Pro zajisténi uplného nabiti baterie byste ji
meéli nabijet za pokojové teploty 5° az 35°C (41° az 95°C).

B Baterie je téméf zcela vybita. V takovém pfipadé nechte napajeci
adaptér nékolik minut pfipojeny a baterie by se méla zacit nabijet.

Indikator Baterie muze vykazovat rapidni snizeni provozni doby baterie,
pokud baterii dobijite za nasledujicich podminek:

B Baterie nebylo dlouhou dobu pouzivana.

B Baterie byla zcela vybita a po dlouhou dobu ponechana v pocitaci.
B Studena baterie byla instalovana do teplého pocitace.

V takovych pfipadech byste méli postupovat takto:

1. Zcela vybijte baterii tak, Ze ji nechate v zapnutém pocitaci, dokud se
napajeni automaticky nevypne.

2. Pfipojte napajeci adaptér ke konektoru DC IN 15 V v pocitaci a do
funkéni elektrické zasuvky.

3. Nabijejte baterii, dokud nezacne indikator Baterie svitit zelené.

Opakujte tento postup dvakrat az tfikrat, dokud baterie nedosahne své
puvodni kapacity.
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Sledovani kapacity baterie

Zbyvaijici energii baterie Ize sledovat pomoci nasledujicich metod.
B Kliknutim na ikonu baterie na hlavnim panelu
B Pomoci okna Stav baterie v Centru mobility Windows

B Po zapnuti pocitace byste méli pockat nejméné 16 sekund, nez se
nactou informace o zbyvajici energii akumulatoru. Divod je ten, Ze
pocitac potrebuje tuto dobu ke zjisténi zbyvajici kapacity baterie a
k vypoctu zbyvajici provozni doby na zakladé tohoto udaje a okamzité
spotfeby energie.

B Pamatujte, Ze skutecna zbyvajici provozni doba se muze od
vypocitané provozni doby mirné lisit.

B Opakované vybijeni a dobijeni akumulatoru postupné snizuje jeho
celkovou kapacitu. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze ¢asto
pouZzivany starSi akumulator nevydrzi napajet stejné dlouho jako
akumulator novy, i kdyZ je oba zcela dobijete.

|10

Maximalizace provozni doby baterie

Pouzitelnost baterie zavisi na tom, jak dlouho je schopna poskytovat
energii na jedno nabiti, pfiéemz doba udrZeni nabiti baterie zavisi na
nasledujicich faktorech:

B Rychlost procesoru

Jas displeje

Rezim spanku systému

Rezim hibernace systému

Doba vypnuti displeje

B Doba pro automatické vypnuti pevného disku

B Jak Casto a po jak dlouhou dobu pouzivate pevny disk a externi diskové
jednotky, napfiklad jednotku optickych médii a disketovou jednotku.

B Nakolik je akumulator nabity v okamziku, kdy s nim zac¢nete pracovat.

B Jak pouzivate doplrikova zafizeni napajené z baterie, napfiklad kartu
ExpressCard.

B Zda mate zapnuty rezim spanku, ktery Setfi energii baterie, pokud ¢asto
vypinate a zapinate pocitac.

B Kam ukladate vase programy a data.

B Zda zavirate panel displeje, coz Setfi energii v pfipadé, Ze nepouzivate
klavesnici.

B Okolni teplota - pfi nizkych teplotach se provozni doba zkracuje.

B Stav kontakt( baterie - méli byste se vzdy pfesvédgit, Ze kontakty
baterie jsou Cisté, pfipadné je pfed instalaci offit istym suchym
hadfikem.
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Uchovani dat pfi vypnutém napajeni
Dobu uchovani najdete v informacni pfiru€ce pro uzivatele.

Prodlouzeni Zivotnosti baterie

Chcete-li prodlouzit Zivotnost baterie:

B Alespor jednou mési¢né odpojte pocita¢ od zdroje napajeni a
provozujte jej pouze z baterie aZz do UpIného vybiti baterie. Pfedtim
provedte tyto kroky:

1.

Vypnéte napajeni pocitace.

2. Odpojte napajeci adaptér stfidavého napéti (AC) a zapnéte

napajeni pocitate — pokud se nezapne, prejdéte ke kroku 4.

Provozujte pocitac na baterie po dobu péti minut. Pokud zjistite, Ze
baterii zbyva alespori 5 minut provozni doby, pokracujte v praci az
do uplného vybiti baterie, pokud vSak indikator Baterie blika nebo
existuje n&jaké jiné upozornéni na stav vybité baterie, pfejdéte do
kroku 4.

Pfipojte napajeci adaptér ke konektoru DC IN 15 V v pocitaci a do
funkéni elektrické zasuvky. Indikator DC IN by mél svitit zelené a
indikator Baterie by mél svitit oranZové na znameni, Ze baterie se
nabiji, pokud vSak indikator DC IN nesviti, znamena to, ze
napajeni neni k dispozici - zkontrolujte pfipojeni napajeciho
adaptéru a napéjeciho kabelu.

5. Nabijejte baterii, dokud nezacne indikator Baterie svitit zelené.

B Pokud mate vice baterii, pouzivejte je stfidavé.

B Pokud nebudete pocita¢ delSi dobu pouzivat, napfiklad déle nez jeden
mésic, baterii z néj vyjméte.

B Nahradni baterie uchovavejte na chladném a suchém misté mimo
pfimy sluneéni svit.
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Vyménahlavni baterie

Pamatujte, Ze baterie je klasifikovana jako spotfebni poloZka.

Provozni doba baterie se bude postupné sniZzovat opakovanym nabijenim
a vybijenim a kdyZ dosahne konce své Zivotnosti, bude nutné ji vyménit.
Kromé toho muzete vybitou baterii vymeénit za nabitou nahradni baterii,
pokud pracujete dlouho mimo dosah elektrické sité.

V této Casti je vysvétlen postup vyjmuti a viozeni baterie. Nejprve je v
nasledujicich krocich podrobné vysvétlen zplisob vyjmuti baterie.

B Nevyjimejte baterii, pokud je pocita¢ vypnut ve spankovém rezimu.
Data jsou uloZena v paméti RAM, takze by pfi vypadku napéjeni mohlo
dojit k jejich ztrateé.

B V reZimu hibernace muzZe dojit ke ztraté dat, pokud vyjmete baterii
nebo odpojite napajeci adaptér pfed dokonéenim ukladani obsahu
paméti. Vyckejte, dokud nezhasne indikator jednotky pevného disku/
jednotky optického disku/eSATA.

B Nedotykejte se zapadky baterie, kdyz drzite pocitac, aby baterie
nevypadla z divodu neimysiného uvolnéni zapadky baterie a
nezpusobila poranéni.

Vyjmuti baterie

PFi vyjmuti vybité baterie postupujte podle nasledujicich kroku:

Ulozte sva data.

Vypnéte napajeni pocitace - zkontrolujte, Ze indikator Napajeni nesviti.
Odpojte od pocitace vSechny kabely a periferie.

Zaviete zobrazovaci panel a otoéte pocita¢ hlavou dolu.

Presunte zamek baterie (1) do polohy ().

Posunte a podrzte zapadku baterie (2), aby se baterie uvolnila a poté ji
vyjméte z pocitace (3).

o 0k N =

>

1. Zamek baterie 3. Hlavni baterie

2. Zapadka pro uvolnéni baterie

Uvolnéni baterie
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Instalace baterie
PFi instalaci baterie postupujte podle téchto kroku:

Nedotykejte se zapadky baterie, kdyz drzite pocitac, aby baterie
nevypadla z divodu neumysiného uvolnéni zapadky baterie a nezptsobila
poranéni.

1. Vlozte baterii a zatlacte ji co nejvice do pocitace (1).

2. Zkontrolujte, zda sedi baterie na svém misté a zamek (2) je v poloze ( g )-

1. Baterie 2. Zamek baterie
Zjisténi baterie

3. Otocte pocitac.

Nastaveni hesla TOSHIBA

Nastroj TOSHIBA Password Utility poskytuje dvé urovné zabezpeceni
heslem: pfistup uzivatele a spravce.

U Hesla nastavena funkci Nastroj hesla TOSHIBA se lisi od hesel v systému
‘l’ Windows.

Heslo uzivatele
Pro spusténi nastroje kliknéte na nasledujici polozky:
Start = VSechny programy — TOSHIBA — Utilities = Password Utility

PFi pouzivani nastroje TOSHIBA Password Utility pro odstranéni nebo
zménu hesel atd. mize byt vyZzadovano ovéreni uzivatele za ucelem
ovéfeni jeho opravnéni.
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Pole Heslo uzivatele

| 1)

| ()

Nastavit (tlacitko)

Kliknéte na toto tlacitko pro registraci hesla s az 50 znaky. Po ovéfeni
hesla bude pfi spusténi pocitaCe vyZadovano zadani hesla. Pfi
nastavovani hesla uzivatele HDD zaskrtnéte moznost ,Nastavit stejny
fetézec soucasné jako heslo uZivatele HDD*.

Po nastaveni hesla bude zobrazeno dialogové okno s dotazem, jestli
chcete heslo ulozit na disketu nebo jiné médium. Pokud zapomenete
heslo, mizete otevrit soubor s heslem na jiném pocitaci. Pamatujte, Ze
toto médium musite uloZit na bezpe¢ném misté.

Pri zadavani znakového retézce pro registraci hesla jej zadejte z klavesnice
po jednotlivych znacich a nezadavejte ASCII kéd nebo nekopirujte a
nevkladejte retézec. Kromé toho se ujistéte, Ze zaregistrované heslo je
spravné tim, Ze zadate znakovy rfetézec do souboru hesla.

Pri zadavani hesla nevkladejte znaky (napriklad ,!” nebo ,#°), které se
vytvareji stiskem klaves SHIFT nebo ALT a podobné.

Odstranit (tlacitko)

Kliknéte na toto tlacitko pro vymazani registrovaného hesla. Pfed
vymazanim hesla musite nejdfive spravné zadat platné heslo. Pomoci
nastaveni BIOS je mozné zménit nebo odstranit hesla HDD nebo
nastavit hlavni heslo HDD.

Chcete-li spustit BIOS Setup;
1. Zapnéte pocitac.

2. Jakmile se zobrazi obrazovka TOSHIBA Leading
Innovation >>>, stisknéte klavesu F2.

Chcete-li ukoncit BIOS Setup;

1. Stisknéte klavesu F10 a poté stiskem klavesy Y prijméte zmény.
Pocitac se restartuje.

Zmeénit (tlacitko)

Kliknéte na toto tlagitko pro zménu registrovaného hesla. Pfed zménou
hesla musite nejdfive spravné zadat platné heslo. Pomoci nastaveni
BIOS je mozné zménit nebo odstranit hesla HDD nebo nastavit hlavni
heslo HDD.

Retézec vlastnika(textové pole)

Toto pole mliZete pouZit pro pfifazeni textu tomuto heslu. Po zadani
textu kliknéte na Pouzit nebo OK. Po spusténi pocitace se tento text
zobrazi spole¢né s pozadavkem o zadani hesla.

Pokud zapomenete heslo uzivatele HDD, spole¢nost TOSHIBA vam
NEBUDE schopna pomoci a vas HDD bude ZCELA a TRVALE
NEFUNKCNI. Spole¢nost TOSHIBA neni odpovédna za jakékoliv
ztraty dat, ztratu pouzitelnosti nebo pristupu k HDD, jakékoliv jiné
ztraty vase ¢i tretich osob nebo organizaci, které by byly disledkem
ztraty pristupu k HDD. Pokud toto riziko nemuzete prijmout,
neregistrujte uZivatelské heslo HDD.

Po uloZeni hesla uZivatele HDD vypnéte nebo restartujte pocitac.
Pokud se pocitac nevypne nebo nerestartuje, ulozena data nelze
spravné zohlednit. Vice informaci o vypnuti nebo restartovani pocitace
najdete v ¢asti Zapnuti napéjeni v kapitole1.
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Heslo spravce

Pokud je nastaveno heslo spravce, mohou byt pfi pfihlaSeni uzivatele
pomoci hesla uzivatele nékteré funkce omezeny. Pokud chcete nastavit
Heslo spravce, spustte soubor TOSPU.EXE. Soubor se nachazi

v nasledujicim umisténi:

C:\Program Files\Toshiba\PasswordUtility\TOSPU.exe

Tento nastroj vam umozni nasledujici:

B Registrace, vymazani nebo zména hesla spravce.

B Urcit omezeni pro obecné uzivatele.

Spusténi pocitace zabezpeceného heslem

Pokud jste jiz zaregistrovali heslo, Ize pocita¢ spustit nékolika zplsoby:

B Posunte prst na snimadi, pokud jste jiz zaregistrovali otisk prstu v
nastroj pro otisky prstd a aktivovali funkci Ovéfovani spousténi systému
otiskem prstu. Pokud z néjakého dlvodu nechcete nebo nemuzete
pouzit ovéfovani pomoci otisku prstu, stisknéte klavesu BACK SPACE
a preskocte obrazovku ovéfovani otiskem prstu. Rozeznani otisku prstu
muzete zkusit az pétkrat. Pokud se ani po paté nepovede ovérovani
otiskem prstu, je nutné pro spusténi pocitace ruéné zadat heslo.

B Zadejte heslo ru¢né.

Heslo je nutné, pouze pokud byl pocita¢ vypnut v rezimu vypnuti nebo
rezimu hibernace.

Neni potfeba v reZimu spanku a pfi restartovani.

| Q)

Pokud chcete zadat heslo ruéné, postupujte podle krok( podrobné
popsanych nize:

1. Pocita¢ zapnéte, jak je popsano v kapitole1, Zaciname. Na displeji se
zobrazi nasledujici zprava:

% Heslo=

2. Zadejte heslo.
3. Stisknéte ENTER.

Pokud viozite chybné heslo trikrat za sebou, pocitac se vypne. V tomto
pfipadé musite pocita¢ znovu zapnout a zadat spravné heslo.
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Rezimy pfi zapnuti
Pocita¢ ma nasledujici tfi rizné rezimy zapnuti:
B Rezim vypnuti: pocita¢ se vypne bez ulozeni dat - pfed vypnutim
pocitaCe je nutné vzdy ulozit svou praci.
B Rezim hibernace: data z paméti se ulozi na jednotku pevného disku.
B Rezim spanku: data zlstanou ulozena v paméti pocitace.

°' Viz ¢asti Zapnuti napajeni a Vypnuti napajeni v kapitole1, Zaciname, kde
'l Jsou uvedeny dal$i informace.

Nastroje Windows

V nastroji MozZnosti napajeni je mozné nakonfigurovat rdzna nastaveni pro
rezimy spanku a hibernace (k této funkci se dostanete kliknutim na tlacitko

Start — Ovladaci panely = Systém a zabezpeceni =+ Moznosti
napajeni).

Horké klavesy

Pro pfechod do rezimu spanku muizete pouzit horké klavesy FN + F3 a pro
pfechod do reZimu hibernace horké klavesy FN + F4. DalSi podrobnosti
naleznete v kapitole 5, Klavesnice.

Zapnuti a vypnuti panelem displeje

Pocita¢ mizete nastavit tak, Ze se automaticky vypne pfi zavfeni panelu
displeje a pfi otevieni panelu displeje se opét zapne. VSimnéte si, Ze tato
funkce je k dispozici pouze v rezimu spanku nebo hibernace, nikoliv

v rezimu Vypnuti.

" Jestlize je funkce vypnuti panelem aktivovana a rucné ukoncite Windows,
'l nezavirejte zobrazovaci panel pocitace drive, nez se dokonci proces
vypinani.

Automaticky rezim spanku/hibernace
Tato funkce automaticky vypina pocita€ v rezimu spanku nebo hibernace,

pokud jej nepouzijete béhem nastavené doby. V €asti Zviastni funkce v
kapitole in 3 najdete vysvétleni, jak nastavit trvani.
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Kapitola 7

HW Setup

Tato kapitola vysvétluje, jak pomoci programu TOSHIBA HW Setup provést
konfiguraci po¢itace a uvadi informace tykajici se nastaveni pro razné
funkce.

Pristup k programu HW Setup

Chcete-li spustit program HW Setup, kliknéte na tlacitko Start = VSechny
programy — TOSHIBA — Utilities - HWSetup.

Okno HW Setup

Okno HW Setup obsahuje fadu karet (Obecné, Zobrazeni, Priorita
spousténi, Klavesnice, CPU, LAN, SATA a USB), pomoci kterych Ize
konfigurovat specifické funkce pocitace.

V okné jsou dale umisténa tfi tlacitka: OK, Storno a Pouzit.

OK Potvrdi vase zmény a zavie okno HW Setup.

Storno Zavie okno bez potvrzeni vaSich zmén.

Pouzit Potvrdi vSechny vase zmény bez zavieni okna
HW Setup.

Obecné

Tato zalozka zobrazuje verzi systému BIOS/EC a obsahuje dvé tlacitka:
Vychozi a O aplikaci.

Vychozi Navrati vSechny hodnoty v programu HW Setup
na vychozi nastaveni.

0 aplikaci Zobrazi verzi programu HW Setup.

Nastaveni

Toto pole zobrazuje nainstalovanou verzi BIOS, datum a verzi EC.
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J |

Displej
Na této karté |ze upravit nastaveni displeje pocCitace bud na interni displej,
nebo na externi monitor.

Zobrazeni pfi zapnuti

Tato karta umozfiuje vybrat displej, ktery se pouzije po zapnuti pocitace.
VsSimnéte si, Ze toto nastaveni je k dispozici pouze ve standardnim rezimu
VGA a neni k dispozici jako soucast vlastnosti Pracovni plochy Windows.

Zobrazeni pfi zapnuti je podporovano u nékterych modeld.

Automaticka volba Vybere externi monitor, pokud je pfipojen, jinak
vybere interni displej (vychozi).

Pouze displej Vybere interni LCD displej i v pfipadg, ze je
poditacde pfipojen externi monitor.

Priorita spousténi

Volby priority spousténi

Na této karté je mozné nastavit prioritu spousténi pocitace. Objevi se okno
nastaveni pro Moznosti priority spousténi, jak je ukazano nize. Kliknutim na
Sipky nahoru a dol(l je mozné upravit prioritu.

& TOSHIBA HWSetup =]
| Keybezd | usE [ sata [ Lan |
| General I Diisplay I CPU | Boat Priority

@ This tab sets the Boot Priority of the device.

Boot Priority Options

High Priority
HDD/S50
USBE Memory BIOS Support Type
@ HDD
) FDD
Low Priority
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Zvolené nastaveni mGzZete zménit pfi spousténi pocitace a ruéné zvolit
zafizeni s bootovacimi soubory pomoci nasledujicich klaves:

U Zvoli USB disketovou jednotku™.

N Zvoli sit.

1 Zvoli zabudovanou jednotku pevného disku.
C Zvoli jednotku CD-Row2,

M Zvoli pamétovou jednotku USB.

E Vybere eSATA HDD.

*1 Disketova jednotka se pouZije ke spusténi pocitace, pokud je v této
externi jednotce zasunuta spoustéci disketa.

*2 Jednotka optickych diskl se pouzije ke spusténi pocitace, pokud je v této
externi jednotce zasunut disk.

Pro zménu bootovaciho disku postupujte nasledovné.

1. Stisknéte F12 a spustte pocita. kdyz se objevi obrazovka TOSHIBA
Leading Innovation >>>, uvolnéte klavesu F12.

2. Pouzijte tlacitka ovladani ukazatele nahoru a dold pro oznaceni
pozadované jednotky a stisknéte klavesu ENTER.

O Pokud bylo nastaveno heslo spravce, funkce ruéni volby spoustéciho

l zafizeni mohou byt omezeny.
Zplsoby vybéru spoustéciho zafizeni popsané vyse nezméni nastaveni
priority spousténi, které byly nakonfigurovany v programu HW Setup.
Kromé toho, pokud stisknete jakoukoli jinou klavesu kromé uvedenych,
nebo pokud poZadované zafizeni neni nainstalovano, systém bude
pokracovat ve spousténi podle aktualniho nastaveni v HW Setup, které je
k dispozici.

Typ podpory BIOS paméti USB

Tato moznost umoznuje nastavit typ paméti USB pro pouziti jako spoustéci

zafizeni.

HDD Nastavi USB pamét jako ekvivalent jednotky
pevného disku (vychozi). S timto nastavenim
muze pameétové zafizeni USB slouzit pro
spousténi pocitace, jako by to byla jednotka
pevného disku pouzivajici nastaveni jednotky
pevného disku provedené v ramci moznosti
Priorita spousténi a Priorita HDD, které jsou
podrobné probrany vyse.

FDD Nastavi USB pamét jako ekvivalent disketové
jednotky. S timto nastavenim mize pamétové
zarizeni USB slouzit pro spousténi pocitace, jako
by to byla disketova jednotka pouzivajici
nastaveni disketové jednotky provedené v rdmci
moznosti Priorita spousténi, ktera je podrobné
probrana vyse.
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Klavesnice

Spusténi z klavesnice

Pokud je tato funkce zapnuta a je-li pocita¢ v rezimu spanku, mizete
systém zapnout stiskem libovolné klavesy. Pamatujte v8ak, Ze tato metoda
je ucinna pouze pro vestavénou klavesnici a pouze v pfipadég, kdy je
pocita€ ve spankovém rezimu.

Zapnuto Zapne funkci Spusténi z klavesnice.
Vypnuto Vypne funkci Spusténi z klavesnice (vychozi).
CPU

Tato funkce umoZziuje nastavit rezim provozu procesoru.

Dynamicky reZim frekvence CPU

Tato moznost umoznuje provést konfiguraci Uspornych rezimd v souvislosti
s procesorem - k dispozici je nasledujici nastaveni:

Dynamické Funkce pfepinani spotfeby energie procesoru a

pfepinani automaticke rychlosti taktovani jsou zapnuteé -
provoz procesoru se automaticky pfepina podle
potfeby (vychozi).

Vidy vysoka Funkce pfepinani spotfeby energie procesoru a
automatické rychlosti taktovani jsou vypnuté -
procesor bude vzdy pracovat s nejvyssi urovni
spotfeby energie a s nejrychlejsim taktovanim.

Vizdy nizka Funkce pfepinani spotfeby energie procesoru a
automatické rychlosti taktovani jsou vypnuté -
procesor bude vzdy pracovat s nejnizsi urovni
spotfeby energie a s nejpomalejSim taktovanim.

Sit LAN

Spusténi ze sité LAN
Tato funkce umoznuje, aby se zapnulo napajeni pocitace v pfipadé, ze ze
sité LAN pfijde probouzeci paket (paket Magic).

Neinstalujte nebo nevyjimejte pamétovy modul, pokud je zapnuta funkce
spusténi ze sité LAN.
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O B Funkce spusténi ze sité LAN nepracuje, pokud neni pripojen napajeci
l sitovy adaptér. Nechejte jej pfipojeny, pokud pouZivate tuto funkci.

B Chcete-li umozZnit probouzeni z rezimu spanku nebo hibernace
prostrednictvim sité LAN, je tfeba zaSkrtnout policko ,,Povolit zafizeni
probouzet pocitac” v nastaveni viastnosti zafizeni sité LAN. (Tato
funkce nema vliv na probouzeni ze sité LAN z reZimu spanku nebo
hibernace.)

Napajeni se automaticky zapne pfi pfijeti signalu z pocitace spravce
prostfednictvim sité.
Je-li Zabudovana sit LAN Zapnuta, je mozné zménit tato nastaveni.

Pfi pouzivani funkce probouzeni ze sité LAN pfipojte napajeci adaptér.
Vydrz baterii bude kratSi, nez jak je uvedeno v této pfiru€ce, pokud se tato
funkce zapne. Viz ¢ast v kapitole 6, Uchovani dat pfi vypnutém napajeni.

Zapnuto Aktivuje probuzeni ze sité LAN ze stavu vypnuti.

Vypnuto Vypne funkci probuzeni v siti LAN z reZimu
vypnuti. (Vychozi)

Vestavené funkce LAN
Tato funkce zapina nebo vypina vestavéné funkce sité LAN.

Zapnuto Zapne vestavéné funkce sité LAN (vychozi).
Vypnuto Vypina vestavéné funkce sité LAN.
USB

Emulace klavesnice USB/mysi v reZimu legacy

Tuto moznost Ize pouzit pro zapnuti nebo vypnuti emulace USB
klavesnice/mysi v rezimu legacy tak, aby i v pfipadé, ze vas operacni
systém nepodporuje zafizeni USB, bylo mozné pouzit standardni USB my$
a klavesnici - chcete-li tohoto dosahnout, je potfeba nastavit pfislusné
moznosti na Zapnuté.

Zapnuto Zapne funkci emulace USB klavesnice/mysi v
rezimu legacy.

Vypnuto Vypne funkci emulace USB klavesnice/mysi v
rezimu legacy.
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Emulace disketové jednotky USB Legacy

Tato volba umoznuje povolit nebo zablokovat emulaci USB disketové
jednotky. Pokud vas operacéni systém nepodporuje USB, mUzete i pfesto
pouzit USB disketovou jednotku nastavenim Emulace USB-FDD v
rezimu Legacy ha hodnotu Zapnuto.

Zapnuto Zapne funkci emulace USB disketové jednotky v
rezimu legacy (vychozi).
Vypnuto Vypne funkci emulace USB disketové jednotky v

rezimu legacy.

SATA

eSATA

Tato funkce umozniuje nastavit podminky pro SATA.

Zapnuto Zapne port eSATA. (Vychozi)

Vypnuto Vypne port eSATA za u€elem uspory energie.

Nastaveni rozhrani SATA
Tato funkce umoziuje nastavit rozhrani SATA.

Vykon Prace HDD/SSD s maximalnim vykonem.
(Vychozi)

Zivotnost baterie Umoznipraci HDD/SSD v rezimu vydrze baterie.
P¥i volbé tohoto nastaveni se snizi vykon.
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Kapitola 8

Odstranovani zavad

Spole¢nost TOSHIBA zkonstruovala tento pocita¢ tak, aby mél dlouhou
Zivotnost, pokud by se v8ak vyskytly problémy, je mozné pomoci postupt
detailné popsanych v této kapitole urcit jejich pficinu.

VSichni uzivatelé by se méli seznamit s touto kapitolou, protoze znalost
potencialnich obtizi maze v prvni fadé pomoci problémim predchazet.

Postup pri feseni problému

Reseni problém( bude mnohem snazsi, budete-li se drzet nasledujicich
zasad:

B Pokud zjistite problém, ihned zastavte praci, protoze dalSi ukony
mohou vést ke ztraté dat nebo poskozeni, nebo se mohou znicit
hodnotné informace, které mohou vést k vyfeSeni problému.

B Sledujte, co se déje - poznamenejte si chovani systému a ¢innosti,
které jste provadéli bezprostfedné pred vyskytem problému. Mate-li
pfipojenou tiskarnu, vytisknéte aktualni stav obrazovky prostfednictvim
klavesy PRTSC.

Také méjte na paméti, Ze témata a postupy zminéné v této ¢asti jsou pouze
pomocné; nejsou koneénym feSenim problému. Ve skute€nosti Ize mnoho
problém0 vyfesit jednoduse, jsou vSak i takové, se kterymi budete
potfebovat pomoci od svého prodejce nebo servisniho zastupce - budete-li
potfebovat konzultovat situaci se svym prodejcem ¢i nékym jinym, pfipravte
si detailni popis problému pfedem.

Piedbézny kontrolni seznam

Nejdfive byste méli zvazit nejjednodussi feSeni - nize uvedena opatfeni

jsou jednoducha, jejich opomenuti vSak mize vést k vaznym problémam.

B Pred zapnutim pocitace zapnéte vSechna periferni zafizeni - to
znamena tiskarnu a vSechna externi zafizeni, ktera pouzivate.

B Pred pfipojenim externiho zafizeni byste méli nejprve vypnout pocitac,
potom pocita€ opét zapnéte, aby rozpoznal nové zafizeni.

B Zkontrolujte, zda jsou vSechna volitelna pfisluSenstvi spravné
nakonfigurovana v programu nastaveni pocitace a Ze je zaveden
veSkery software ovladacu (viz dokumentaci pro volitelné pfislusenstvi,
kde jsou uvedeny dal$i informace o instalaci a konfiguraci).
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Zkontrolujte vSechny kabely, zda jsou spravné a pevné pfipojeny k
pocitaci - uvolnéné kabely mohou byt zdrojem chyb signélu.
Zkontrolujte, zda z pfipojenych kabel(l netr¢i volné draty a zda
konektory maji v8echny koliky.

Zkontrolujte spravné viozZeni diskety, CD nebo DVD média a v pfipadé
diskety také to, zda je disketa spravné nastavena proti pfepsani.

VZdy se snazte udélat si podrobné poznamky o svém sledovani a
uchovejte je ve stalém protokolu chyb - to vam pomuze popsat vyskytujici
se problémy vasemu prodejci nebo servisnimu zastupci. Kromé toho,
bude-li se problém opakovat, protokol vam jej umozni rychleji rozpoznat.

Analyza problému

Obcas vam bude pocita¢ signalizovat, ze néco neni v pofadku. V této
souvislosti je potfeba mit na paméti tyto otazky:

Ktera ¢ast pocitaCe nefunguje spravné - klavesnice, jednotka pevného
disku, panel displeje, touch pad, ovladaci tlacitka touch padu - protoze
kazdé z téchto zafizeni bude vytvaret jiné pfiznaky.

Zkontrolujte moznosti v ramci operacniho systému, aby bylo jisté, Zze
konfigurace je nastavena spravné.

Co se zobrazuje na displeji? Zobrazuji se néjaka sdéleni ¢i nahodné
znaky? Pokud mate pfipojenou tiskarnu, vytisknéte kopii obrazovky
pomoci klavesy PRTSC, a pokud je to mozné, najdéte hlaseni v
dokumentaci, ktera je soucasti pocitace, softwaru nebo operac¢niho
systému.

Zkontrolujte, Ze jsou v8echny pfipojovaci kabely spravné a pevné
pfipojeny, protoZe uvolnéné kabely mohou zplsobovat chybové nebo
docasné signaly.

Sviti néjaké indikatory, a pokud ano, jakou maji barvu, sviti trvale nebo
blikaji? Poznamenejte si, co vidite.

Slysite néjaké pipani, a pokud ano, jsou dlouha nebo kratka, jsou to
vysoké nebo nizké tony? Vydava pocitac néjaké nezvyklé zvuky?
Poznameneijte si, co slySite.

Poznamenejte si sva zjisténi, abyste je mohli podrobné popsat svému
prodejci nebo servisnimu zastupci.
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Software

PFicinou problém( mize byt software nebo disk. Nedafi-li

se vam nahrat do pocitae sadu softwarovych programd,
muze byt poSkozeno médium nebo program - v téchto
pFipadech zkuste nacist jinou kopii softwaru, pokud je to

mozné.

Jestlize se objevuje chybové hlaseni pfi pouzivani
néjakého softwarového baliku, méli byste se podivat do
dokumentace, ktera je s nim dodana, protoze obvykle
obsahuje ¢ast pro odstrafiovani problému nebo souhrn

chybovych hlaseni.

Dalsim krokem by mélo byt provéfeni vyznamu hlaseni ve
vztahu k dokumentaci operacniho systému.

Hardware

Pokud jste nezjistili zadny problém se softwarem,

zkontrolujte nastaveni a konfiguraci hardwaru. Nejprve
projdéte polozky v pfedbézném kontrolnim seznamu podle
popisu uvedeného vyse, a pokud stale nemiZzete napravit
problém, zkuste identifikovat zdroj - v dalSi ¢asti jsou
uvedeny kontrolni seznamy pro jednotlivé komponenty a

periferie.

Pred pouzitim periferniho zafizeni nebo softwaru, ktery neni
autorizovanym produktem spolecnosti Toshiba, se ujistéte, zda Ize
zafizeni nebo software s pocitacem pouzivat. Pouzitim nekompatibilnich
zarizeni mizete poskodit pocita¢ nebo zptsobit zranéni.

Kontrolni seznam pro hardware a systém

Tato kapitola se zabyva problémy zplsobenymi hardwarem pocitace nebo
pfipojenymi perifernimi zafizenimi. Zakladni problémy mohou nastat

v nasledujicich oblastech:

Spousténi systému
Samocinny test

Napajeni

Heslo

Klavesnice

Interni zobrazovaci panel
Jednotka pevného disku
Jednotka DVD-ROM
Jednotka DVD Super Multi
ExpressCard

Smart Card

SD/SDHC karta

Memory Stick

Obrazova karta xD

MultiMediaCard

Dualni polohovaci zafizeni
Snimac otiskl prstl

USB zafizeni

Zarizeni eSATA

Pfidavny pamétovy modul
Zvukovy systém

Externi monitor

Modem

Sit LAN

Bezdratova sit LAN
Bluetooth

Média obnoveni
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Spousténi systému
Pokud se pocitac radné nespusti, zkontrolujte nasledujici:
B Samodinny test
B Zdroje napajeni
B Heslo pfi zapnuti

Samocinny test

PFi spousténi pocitace se automaticky provede vlastni test a na obrazovce
se objevi logo TOSHIBA.

Text zUstane na obrazovce nékolik vtefin.

Pokud je test uspésny, pocita¢ se pokusi nacist operacni systém podle

nastaveni moznosti Priorita spousténi v programu TOSHIBA HW Setup.

Nastane-li jedna z niZze uvedenych situaci, samocinny test probéhl

neuspésné:

B Pocitag pferusi Cinnost a nezobrazi Zadné informace €i hlaseni vyjma
loga spole¢nosti TOSHIBA.

B Na obrazovce se objevuji nahodné znaky a systém nefunguje obvyklym
zpusobem.

B Na obrazovce se objevi hlaseni o chybé.

V tomto pfipadé vypnéte pocitac, zkontrolujte pfipojeni kabell a restartujte
pocitac - pokud se vlastni test opét nezdafi, obratte se na prodejce nebo
servisniho zastupce.

Napajeni
Pokud pocita¢ neni pfipojen do zasuvky stfidavého proudu, je primarnim
zdrojem napajeni baterie. Poc&ita¢ ma vSak dalSi zdroje napajeni zahrnujici
inteligentni napajeci zdroj a baterii realného ¢asu (RTC), které rovnéz
mohou souviset s problémy napéjeni.
Tato kapitola uvadi zékladni opatfeni pro napajeni ze sité ¢i z baterii.
Pokud se vam presto nepodafi problém vyresit, mize byt problém v jiném
zdroji - v takovém pfipadé se obratte na prodejce nebo servisniho
zastupce.
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Vypnuti pri pfehrati
Pokud teplota procesoru pfi jakémkoli nastaveni dosahne nepfijatelné

urovné, systém se automaticky vypne, aby nedoslo k jeho poskozeni —
v takovém pfipadé dojde ke ztraté vSech neuloZenych dat v paméti.

Problém: Postup

Pocita¢ prerusi ¢innost Nechte pocita€ vypnuty, dokud nepFestane blikat
a indikator DC IN indikator DC IN.
oranzove blika

A Doporucujeme ponechat pocita¢ vypnuty, dokud vnitini teplota neklesne
na teplotu pokojovou, i poté, co indikator DC IN prestane blikat.

Pokud dosahl pocita¢ pokojové teploty a stale se
nespustil nebo se spustil, ale rychle zase ukon¢il
¢innost, obratte se na prodejce nebo servisniho

zastupce.
Pocita€ se vypne a To indikuje problém v systému odvadéni tepla -
indikator DC IN zelené obratte se na prodejce nebo servisniho
blika zastupce.

Napdjeni ze sité

Pokud mate pfi spusténi pocitace problém s pfipojenym adaptérem
stfidavého proudu, zkontrolujte stav indikatoru DC IN. Vice informaci
naleznete v kapitole 6, Napéjeni a rezimy pfi zapnuti.

Problém: Postup

Adaptér stridavého Ujistéte se, Ze napajeci Sfilira a adaptér jsou
proudu pocitac pevné pfipojeny k pocitaci a do elektrické
nespustil (indikator  zasuvky.

(DC IN by mél svitit

Y Zkontrolujte stav napajeci $fidry a kontaktu.
zelené)

Jestlize je kabel roztfepeny nebo poskozeny, mél
by se vyménit, jsou-li kontakty zaSpinéné, je
potfeba je vydcistit Cistym bavinénym hadfikem.
Jestlize i pfesto napajeci adaptér nenapaji
pocitac, obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.
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Baterie

Pokud si myslite, Ze je problém zpUsoben baterii, zkontrolujte stav
indikatoru DC IN a rovnéz indikatoru Baterie. Vice informaci o téchto
indikatorech a o obecném zachéazeni s baterii uvadi kapitola 6, Napéajeni a

rezimy pfi zapnuti.
Problém:

Baterie nenapdji
pocita¢ elektrickym
proudem.

Baterie se nedobiji, i
kdyz je pfipojen
napajeci adaptér
(Indikator Baterie
nesviti oranzove).

Baterie nenapaji
pocitac po
ocekavanou dobu

Postup

Baterie muze byt vybita — pfipojte napajeci
adaptér a nabijte baterii.

Pokud je baterie uplné vybita, nezacne se dobijet
ihned a pfed dalSim pokusem je tfeba pockat
nékolik minut Jestlize se baterie stale nenabiji,
meéli byste zkontrolovat elektrickou zasuvku, kam
je pfipojen napajeci adaptér — to Ize udélat
pfipojenim jiného spotfebie do této zasuvky.

Zkontrolujte, zda je baterie na dotek horkéa nebo
studena — v takovém pfipadé se nenabiji a pfed
dalSim pokusem je potfeba ji nechat, aby
dosahla pokojové teploty.

Odpojte napajeci adaptér, vyjméte baterii a
zkontrolujte, zda maji Cisté kontakty — v pfipadé
potfeby je vyCistéte mékkym suchym hadfikem
mirné navlhéenym v alkoholu.

Pfipojte napéjeci adaptér a vyménite baterii,
dbejte pfi tom, aby byla spravné usazena

v pocitaci.

Zkontrolujte indikator Baterie — jestlize nesuviti,
nechte baterii nabijet v pocitaci alespor dvacet
minut. Pokud se indikator Baterie po této dobé
rozsviti, nechte baterii nabijet jeSté alespon
dalSich dvacet minut a pak teprve zapnéte
pocita€. Pokud vSak indikator stale nesviti,
zivotnost baterie se mozna chyli ke konci a je
potfeba ji vyménit. Pokud se nedomnivate, Ze
zivotnost baterie kon¢i, obratte se na prodejce
nebo servisniho zastupce.

Jestlize ¢asto dobijite Caste¢né nabitou baterii,
baterie se mozna nedobiji na svuj plny potencial
- v takovém pfipadé je potieba baterii Uplné vybit
a znovu ji nabit.

Zaskrtn&te moZnost Rizeni spotfeby v &asti
Vybrat plan napajeni v Moznostech napajeni.

Uzivatelska pfirucka
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Hodiny redlného ¢asu

Problém:

Na obrazovce je
zobrazena nasledujici
zprava:

Chyba napéajeni
RTC.

Zkontrolujte
systém. Potom
stisknéte klavesu
[F2].

Heslo

Problém:

Nelze zadat heslo

Klavesnice

Postup

Baterie realnych hodin (RTC) se vybila - bude

potfeba nastavit datum a ¢as v aplikaci nastaveni

BIOS nasledujicim postupem:

1. Zapnéte pocitac.

2. Stisknéte klavesu F2, kdyz se objevi
obrazovka
TOSHIBA Leading Innovation >>>-—
dojde k nacteni aplikace pro nastaveni
systému BIOS.

3. Nastavte datum v poli Systémové datum.

Nastavte €as v poli Systémovy cas.

5. Stisknéte klavesu F10 - zobrazi se potvrzujici
zprava.

6. Stisknéte klavesu A - aplikace pro nastaveni
BIOS se ukonéi a pocitac se restartuje.

P

Postup

Viz ¢ast Nastaveni hesla TOSHIBA v kapitole 6,
Napéjeni a rezimy pfi zapnuti, kde naleznete
dalsi informace.

Problémy s klavesnici mohou byt zpusobeny nastavenim a konfiguraci
pocitae — dalSi informace naleznete v kapitole 5, Klavesnice.

Problém:

Misto nékterych
pismen se zobrazuji
Cislice.

Vystup na obrazovce
je zkomoleny

Postup

Zkontrolujte, zda neni aktivni blok numerické
klavesnice — stisknéte horkou klavesu FN + F11
a zkuste znovu psat.

Podivejte se do dokumentace svého softwaru,
aby bylo jisté, Ze software né&jakym zpusobem
neprovadi pfemapovani klavesnice
(pfemapovani znamena zménu pfifazenych
funkci kazdé klavesy).

Jestlize i pfesto neni mozné pouzivat klavesnici,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Uzivatelska pfirucka
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Interni zobrazovaci panel

Problémy se zobrazovacim panelem mohou souviset s nastavenim a
konfiguraci pocitaCe - dal$i informace naleznete v kapitole 7, HW Setup.

Problém:
Zadné zobrazeni

Na zobrazovacim
panelu pocitace se
objevuiji otisky.

VysSe uvedené
problémy pretrvavaji,
popr. se vyskytly
problémy nové

Jednotka pevného disku

Problém:

Pocita€ se nespousti
z jednotky pevného
disku

Postup

Stisknéte horké klavesy FN + F5 za ucelem
nastaveni priority zobrazeni a zkontrolujte, zda
neni nastaven vystup na externi monitor.

Tyto otisky mohou pochazet od kontaktu s
klavesnici nebo polohovacim zafizenim

Touch Pad pfi zavfeném zobrazovacim panelu.
ZKkuste otisky odstranit jemnym otfenim
zobrazovaciho panelu €istym suchym hadfikem
a pokud se to nepovede, pouzijte kvalitni Cisti¢
na LCD obrazovky. Ve druhém pfipadé byste
méli vzdy postupovat podle instrukci pro Cisti¢
obrazovek a méli byste zobrazovaci panel pied
zavienim nechat uschnout.

Nejdfive byste se méli podivat do dokumentace,
ktera je soucasti vaSeho softwaru, abyste zjistili,
zda jde o skute¢nou pfi¢inu problému. Jako
alternativu je mozné spustit diagnosticky nastroj
TOSHIBA PC Diagnostic Tool a zkontrolovat
obecny chod pocitace.

JestliZze i pfesto neni mozné problém vyresit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Postup

Zkontrolujte, zda neni do disketové jednotky
vloZzena disketa nebo zda v jednotce optickych
diskd neni disk CD-ROM/DVD-ROM - pokud
ano, vyjméte je a spustte pocita¢ znovu.
Nema-li tento zakrok Zadny ucinek, zkontrolujte
nastaveni Priorita spousténi v nastroji
TOSHIBA HW Setup — dalsi informace uvadi
¢ast Priorita spousténi v kapitole 7.

Podivejte se do dokumentace operacniho
systému a zjistéte, zda se problém netyka
souborud a nastaveni operaéniho systému.

Uzivatelska pfirucka
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Problém:
Pomaly vykon

Jednotka DVD-ROM

Postup

Soubory na pevném disku mohou byt
fragmentovany - v takovém pfipadé byste méli
spustit nastroj Defragmentace a zjistit stav
souborll na pevném disku. Informace o provozu
a pouzivani nastroje Defragmentace najdete

v dokumentaci operacniho systému a online
souborech napovédy.

Jako posledni moznost se nabizi pfeformatovani
jednotky pevného disku a nové zavedeni
operacniho systému a vSech ostatnich soubort a
dat. Jestlize i pfesto neni mozné problém vyresit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Vice informaci naleznete v kapitole 4, Zaklady provozu.

Problém:

Nelze pristupovat k
disku CD/DVD
v jednotce.

Nékteré disky CD/
jsou prehravany
spravné, jiné ne

Postup

Zkontrolujte, zda je zasuvka jednotky bezpeéné
zaviena. Tlacte jemné, aZ zaskoCi na misto.

Otevrete zasuvku a ovérte, Ze je disk CD/DVD
spravné ulozen. Musi lezet poti§ténou stranou
vzhUru.

Cizi pfedmét v zasuvce disku muze blokovat
laserovy paprsek pfi ¢teni disku CD/DVD.
Ovérte, Ze zde neni zadna prekazka. Vyjméte
vSechny cizi predméty.

Zkontrolujte, jestli neni disk CD/DVD znecistén.
Pokud je, otfete jej jemnou latkou zvihéenou
vodou nebo neutralnim cisticim prostiedkem.
Podrobnosti o ¢isténi naleznete v oddilu Péce o
média v kapitole 4.

PFic¢inou maze byt konfigurace softwaru nebo
hardwaru. Zkontrolujte, Ze konfigurace hardware
odpovida poZadavkim vaseho software.
Vyhledejte informace v dokumentaci CD/DVD .

Uzivatelska pfirucka
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Problém:

Jednotka DVD Super Multi

Postup

Zkontrolujte typ pouzivaného disku CD/DVD.
Jednotka podporuje:

DVD-ROM: DVD-ROM, DVD-Video

CD-ROM: CD-DA, CD-Text, Photo CD
(jedna ¢&i vice relaci), CD-
ROM Rezim 1, Rezim 2,
CD-ROM XA Rezim 2
(Form1, Form2), RozSifené
CD (CD-EXTRA), Metoda
adresovani 2

Zkontrolujte kdd regionu na disku DVD. Musi
odpovidat kédu na DVD-ROM. Kody regionud
naleznete v oddilu Jednotky optickych disku
v kapitole 2, Seznameni se zarizenim.

Vice informaci naleznete v kapitole 4, Zaklady provozu .

Problém:

Nelze pristupovat k
disku CD/DVD
v jednotce.

Nékteré disky CD/
jsou prehravany
spravné, jiné ne

Postup

Zkontrolujte, zda je zasuvka jednotky bezpecné
zaviena. TlaCte jemné, az zaskoci na misto.

Otevrete zasuvku a ovéite, ze je disk CD/DVD
spravné ulozen. Musi lezet potisténou stranou
vzhuru.

Cizi pfedmét v zasuvce disku muize blokovat
laserovy paprsek pfi ¢teni disku CD/DVD.
Ovéfite, Ze zde neni zadna prekazka. Vyjméte
vSechny cizi pfedméty.

Zkontrolujte, jestli neni disk CD/DVD znecistén.
Pokud je, otfete jej jemnou latkou zvihéenou
vodou nebo neutralnim Cisticim prostfedkem.
Podrobnosti o €isténi naleznete v oddilu Péce o
média v kapitole 4.

PFic¢inou maze byt konfigurace softwaru nebo
hardwaru. Zkontrolujte, Ze konfigurace hardware
odpovida pozadavkim vaseho software.
Vyhledejte informace v dokumentaci CD/DVD .

Uzivatelska pfirucka
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Problém: Postup

Zkontrolujte typ pouzivaného disku CD/DVD.
Jednotka podporuje:

DVD-ROM: DVD-ROM, DVD-Video

CD-ROM: CD-DA, CD-Text, Photo CD
(jedna ¢&i vice relaci), CD-
ROM Rezim 1, Rezim 2,
CD-ROM XA Rezim 2
(Form1, Form2), RozSifené
CD (CD-EXTRA), Metoda
adresovani 2

DVD s moznosti

zaznamu: DVD-R/-R DL, DVD+R/
+R DL, DVD-RW,
DVD+RW, DVD-RAM

Zkontrolujte kod regionu na disku DVD. Musi
odpovidat kodu na jednotce DVD Super Multi
Kody regiond naleznete v oddilu Jednotky
optickych disku v kapitole 2, Seznameni se
zafizenim.

SD/SDHC karta
Vice informaci naleznete v kapitole 3, Hardware, nastroje a moznosti.

Problém: Postup

Dochazi k chybé SD/ Vyjméte SD/SDHC kartu z pocitae a znovu ji

SDHC karty vlozte, aby bylo jisté, Ze je spravné pfipojena.
Jestlize problém pfetrvava, podivejte se do
dokumentace SD/SDHC karty, kde najdete dalSi

informace.

Nelze zapisovat na Vyjméte SD/SDHC kartu z pocitace a

SD/SDHC kartu zkontrolujte, zda neni chranéna proti zapisu.

Nelze cist soubor Zkontrolujte, zda poZzadovany soubor je skute¢né
ulozen na SD/SDHC karté, ktera je vlozena do
pocitace.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.
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Smart Card

Vice informaci naleznete v kapitole 3, Hardware, nastroje a moznosti.

Problém:

Vyskytuji se chyby
karty Smart Card

Memory Stick

Postup

Vytahnéte kartu Smart Card z pocitaCe,
zkontrolujte, zda je spravné oto€ena a znovu ji
zasurite tak, aby se pevné pfipojila.

Jestlize problém pfetrvava, podivejte se do
dokumentace karty Smart Card, kde najdete
dalSi informace.

Vice informaci naleznete v kapitole 3, Hardware, nastroje a moznosti.

Problém:

Dochazi k chybé karty
Memory Stick/Memory
Stick PRO/Memory
Stick Duo/Memory
Stick PRO Duo/
Memory Stick Micro

Nelze zapisovat na
kartu Memory Stick/
Memory Stick PRO/
Memory Stick Duo/
Memory Stick PRO
Duo/Memory Stick
Micro

Nelze Cist soubor

Postup

Vyjméte kartu Memory Stick/Memory Stick PRO/
Memory Stick Duo/Memory Stick PRO Duo/
Memory Stick Micro z pocitace a znovu ji viozte,
aby bylo jisté, Ze je spravné pfipojena.

Jestlize problém pretrvava, podivejte se do
dokumentace karty Memory Stick/Memory Stick
PRO/Memory Stick Duo/Memory Stick PRO Duo/
Memory Stick Micro, kde najdete dalSi informace.

Vyjméte kartu Memory Stick/Memory Stick PRO/
Memory Stick Duo/Memory Stick PRO Duo/
Memory Stick Micro z pocitae a zkontrolujte,
zda neni chranéna proti zapisu.

Zkontrolujte, zda pozadovany soubor je skute¢né
uloZzen na karté Memory Stick/Memory Stick
PRO/Memory Stick Duo/Memory Stick PRO Duo/
Memory Stick Micro, ktera je vioZzena do
pocitace.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Uzivatelska pfirucka
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Obrazova karta xD

Vice informaci naleznete v kapitole 3, Hardware, nastroje a moznosti.

Problém:

Dochazi k chybé
obrazové karty xD

Nelze Cist soubor

MultiMediaCard

Postup

Vyjméte obrazovou kartu xD z poc€itace a znovu ji
vlozte, aby bylo jisté, Ze je spravné pfipojena.
Jestlize problém pfetrvava, podivejte se do
dokumentace obrazové karty xD, kde najdete
dalSi informace.

Zkontrolujte, zda pozadovany soubor je skute¢né
ulozen na obrazoveé karté xD, ktera je vlozena do
pocitace.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyresit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Vice informaci naleznete v kapitole 3, Hardware, nastroje a moznosti.

Problém:

Dochazi k chybé
MultiMediaCard

Na kartu
MultiMediaCard neni
mozné zapisovat

Nelze Cist soubor

Postup

Vyjméte kartu MultiMediaCard z pocitace a
znovu ji viozte, aby bylo jisté, Ze je spravné
pfipojena.

Jestlize problém pfetrvava, podivejte se do
dokumentace karty MultiMediaCard, kde najdete
dalsi informace.

Vyjméte kartu MultiMediaCard z pocitace a
zkontrolujte, zda neni chranéna proti zapisu.

Zkontrolujte, zda pozadovany soubor je skute¢né
uloZen na karté MultiMediaCard, ktera je vloZena
do pocitace.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Uzivatelska pfirucka
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Dualni polohovaci zafizeni

Pokud pouzivate mys USB, podivejte se také na ¢ast USB zafizeni v této
kapitole a do dokumentace k mysi.

Touch Pad/AccuPoint

Problém: Postup
Nepracuje Touch Pad Zkontrolujte nastaveni Volby zafizeni.

ani AccuPoint Kliknéte na tlagitko Start — Ovladaci panely —
Hardware a zvuky — Mys.

Stisknutim kombinace klaves FN + F9 se
provede zapnuti.

Kurzor na obrazovce V tomto pfipadé muze byt systém zaneprazdnén
nereaguje na ¢innost - po kratké chvilce zkuste znovu pohnout mysi.
polohovaciho zafizeni

Poklepani (na V takovém pfipadé zkuste nejdfive zménit
Touch Pad nebo rychlost dvojitého kliknuti v ovliddacim panelu
AccuPoint) nefunguje mysi.
1. Chcete-li otevfit tento nastroj, kliknéte na
tlacitko Start = Ovladaci panely —
Hardware a zvuky = Mys.

2. V okné Vlastnosti mysi kliknéte na kartu
Tladitka.

3. Nastavte rychlost dvojitého kliknuti podle
pokyn0 a kliknéte na tlacitko OK.

Ukazatel na V takovém pfipadé zkuste nejdfive zménit
obrazovce se nastaveni rychlosti v ovladacim panelu mysi.

pohybuije pfiliS rychle 1 chcete-li otevfit tento nastroj, kliknéte na
nebo pfilis pomalu tlagitko Start = Ovladaci panely —
Hardware a zvuky = Mys.
2. V okné Vlastnosti mysi kliknéte na kartu
Moznosti ukazatele.
3. Nastavte rychlost ukazatele podle vaSich
pozadavku a kliknéte na tlacitko OK.
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Problém:

Reakce plosky Touch
pad je bud’ pfilis
citliva, nebo
nedostatecné citliva.

Mys USB
Problém:

Kurzor na obrazovce
nereaguje na pohyb
mysi

Dvojité kliknuti
nefunguje

Postup

Nastavte uroven citlivosti na dotyk.

1. Kliknéte na tlacitko Start - Ovladaci
panely = Hardware a zvuky = Mys.

2. V okné Vlastnosti mysi kliknéte na kartu
Upresnit.

3. Kliknéte na tlacitko Nastaveni pokro¢ilych
funkci.

4. Zobrazi se Upresnit nastaveni funkce.

5. Na karté Touch Pad kliknéte na tla¢itko
Nastaveni... v ¢asti Rychlost ukazatele a
nastaveni klepnuti.

6. Zobrazi se okno pro podrobné nastaveni
Touch Padu.

7. Posouvanim posuvniku v ¢asti Citlivost
dotyku upravite citlivost dotyku.

8. Kliknéte na tlacitko OK.

9. Kliknéte na tlacitko OK na obrazovce
Nastaveni pokrocilych funkci.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyresit,

obratte se na prodejce nebo servisniho

zastupce.

Postup

V tomto pfipadé muze byt systém zaneprazdnén
- po kratké chvilce zkuste znovu pohnout mysi.

Odpojte mys od pocitae a znovu ji pfipojte do

volného portu USB, aby bylo jisté, Ze je spravné

pfipojena.

V takovém pfipadé zkuste nejdfive zménit

rychlost dvojitého kliknuti v ovliddacim panelu

mysi.

1. Chcete-li otevfit tento nastroj, kliknéte na
tlaitko Start = Ovladaci panely —
Hardware a zvuky = Mys.

2. V okné Vlastnosti mysi kliknéte na kartu
Tlacitka.

3. Nastavte rychlost dvojitého kliknuti podle
pokyn( a kliknéte na tlacitko OK.

Uzivatelska pfirucka
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Problém:

Ukazatel na
obrazovce se
pohybuje prili$ rychle
nebo pfilis pomalu

Ukazatel na
obrazovce se
pohybuje zmatené

Snimac otiski prsti

Problém:

Cteni otisku prstu
nebylo uspésné.

Otisk prstu nelze
precist z davodu
zranéni prstu.

Postup

V takovém pfipadé zkuste nejdfive zménit
nastaveni rychlosti v ovladdacim panelu mysi.

1. Chcete-li otevfit tento nastroj, kliknéte na
tlaitko Start = Ovladaci panely —
Hardware a zvuky = Mys.

2. V okné Vlastnosti mysi kliknéte na kartu
Moznosti ukazatele.

3. Nastavte rychlost ukazatele podle vasich
pozadavku a kliknéte na tlagitko OK.

Prvky mysi, které detekuji pohyb, mohou byt
Spinavé - podivejte se do dokumentace k mysi,
kde najdete pokyny k Cisténi.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfresit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Postup

V takovém pfipadé zkuste znovu provést operaci
¢teni otisku prstu a dejte prst do spravné polohy
— viz ¢ast Pouzivani snimace otisku prstu

v kapitole 4, Zaklady provozu kde jsou uvedeny
dalsi informace.

Pfipadné je mozné provést proces rozeznavani
znovu pomoci jiného zaregistrovaného prstu.

Snimac otisku prstu porovnava a analyzuje
jednoznacéné charakteristiky otisku prstu. Mohou
se vSak vyskytnout pfipady, kdy urciti uzivatelé
nebudou schopni provést registraci svych otiski
prstd z divodu nedostate¢né jednoznacéné
charakteristiky otisk( prsta.

Uspé&snost pFi rozeznavani se mlZe pro rizné
uzivatele lisit.

V takovém pfipadé je mozné provést proces
rozeznavani znovu pomoci jiného
zaregistrovaného prstu. Jestlize vSak nelze
precist otisk prstu Zadného ze zaregistrovanych
prstu, pfihlaste se k pocitac¢i pomoci klavesnice
zadanim hesla.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.
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USB zarizeni

Kromé informaci uvedenych v této ¢asti se podivejte také do dokumentace,
ktera byla dodana se zafizenim USB.

Problém:

Zarizeni USB
nefunguje

Postup

Odpojte zafizeni USB od pocitace a znovu je
pfipojte do volného portu USB, aby bylo jisté, ze
je spravné pfipojeno.

Zkontrolujte, zda jsou spravné instalovany
pozadované USB ovladace - za tim ucelem se
podivejte do dokumentace zafizeni i
dokumentace operacniho systému.

Jestlize pouzivate operacni systém, ktery
nepodporuje USB, muzete pfesto pouzivat USB
mys$ a/nebo klavesnici, pokud nastavite moznost
Emulace prevzeti USB KB/mysi v nastroji
TOSHIBA HW Setup na Zapnuto.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Funkce USB Spdnek a dobijeni

Vice informaci a moznosti nastaveni uvadi ¢ast PouZivani nastroje
TOSHIBA USB Spének a dobijeni v kapitole 4, Zaklady provozu.

Problém:

Nemohu pouzivat
funkci USB Spanek a
dobijeni.

Postup

Funkce USB Spanek a dobijeni muze byt
vypnuta.

Zaskrtnéte policko Aktivovat USB Spanek a
dobijeni v nastroji TOSHIBA USB Spanek a
dobijeni, aby se tato funkce zapnula.

Pokud se v externim zafizeni, které je pfipojeno
ke kompatibilnimu portu USB, vyskytne
nadmeérny proud, napajeni sbérnice USB (DC
5V) se mlze vypnout z bezpeénostnich davodu.
Pokud k tomuto dojde, odpojte externi zafizeni,
pokud je néjaké pfipojené. Poté vypnéte a
zapnéte pocitac, aby se funkce obnovila. Pokud
funkci nelze i nadale pouzivat, pfestoze je
pfipojeno externi zafizeni, pfestarite toto externi
zafizeni pouzivat, protoZe jeho proud je vétsi,
nez je prijatelna hodnota pro tento pocitac.
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Problém:

Baterie se rychle
vybiji, pfestoze mam
vypnuty pogcitac.

Externi zafizeni
pfipojené do
kompatibilniho portu
nefunguje.

Funkce ,,USB
Probuzeni*
nefunguje.

Postup

Néktera externi zafizeni neumi pouzivat funkci
,USB Spéanek a dobijeni. V takovém pfipadé
vyzkouS$ejte jednu nebo vice z nasledujicich
metod.

B Vyberte jiny rezim.

B Vypnéte pocitac pfi pfipojeném externim
zafizeni.

B Pfipojte externi zafizeni po vypnuti pocitace.

Pokud funkci nelze i nadale pouzivat, zmérite

nastaveni na vypnuty stav a prestarite funkci
pouzivat.

Pokud je aktivovana funkce USB Spanek

a dobijeni, baterie pocitaCe se bude béhem
rezimu hibernace nebo po vypnuti pocitate
vybijet.

Pfipojte k pocitaCi napajeci adaptér nebo
vypnéte funkci USB Spanek a dobijeni.

Néktera externi zafizeni nemusi pfi pfipojeni do
kompatibilniho portu fungovat, pfestoze je
funkce USB Spanek a dobijeni zapnuta.

Pfipojte externi zafizeni znovu po zapnuti
pocitace.

Jestlize externi zafizeni stale nefunguje, pfipojte
je do USB portu, ktery neni oznacen ikonou
kompatibilni funkce USB Spanek a dobijeni (4 ),
nebo vypnéte funkci USB Spanek a dobijeni.

Jestlize je funkce USB Spanek a dobijeni
zapnuta, funkce USB Probuzeni nefunguje pro ty
porty, které podporuji funkci USB Spanek a
dobijeni.

V takovém pfipadé pouzijte USB port, ktery neni
oznacen ikonou kompatibilni funkce USB
Spanek a dobijeni (4 ), nebo vypnéte funkci
USB Spanek a dobijeni.
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Zarizeni eSATA

Kromé informaci uvedenych v této ¢asti se podivejte také do dokumentace,
ktera byla dodana se zafizenim eSATA.

Problém:

Zarizeni eSATA
nefunguje

Pfidavny pamét'ovy modul

Postup

Odpojte zafizeni eSATA od pocitace a znovu je
pfipojte do volného portu, aby bylo jisté, Ze je
spravné pfipojeno.

PFipojené zafizeni eSATA nemusi byt
rozpoznano v pfipadé, Ze je pfipojeno ke
kombinovanému portu eSATA/USB béhem doby,
Vv niz je pocita€ v rezimu spanku nebo hibernace.
Pokud k tomuto dojde, odpojte zafizeni eSATA a
pfipojte zafizeni znovu do zapnutého pocitace.

Zkontrolujte, zda jsou spravné instalovany
pozadované ovladace eSATA - za tim ucelem se
podivejte do dokumentace zafizeni i
dokumentace operaéniho systému.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Viz také kapitola 3, Hardware, nastroje a mozZnosti, kde jsou uvedeny dalsi
informace o instalaci a vyjimani pamétovych modult.

Problém:

Pokud dojde k zavadé
paméti, indikator
Napajeni bude
opakované blikat
(sviti 0,5 sekundy,
nesviti 0,5 sekundy)
témito zplsoby;
Pokud je chyba pouze
ve slotu A: oranzova
dvakrat, potom zelena
jednou.

Pokud je chyba pouze
ve slotu B: oranzova
jednou, potom zelena
dvakrat.

Pokud jsou chyby ve

Slotu A i B: oranzova

dvakrat, potom zelena
dvakrat.

Postup

Pokud pfi zapnuti pocitace blika indikator

napajeni, méli byste nejdfive zjistit, zda jsou

nainstalované pamétové moduly kompatibilni s

pocitacem. Jestlize je chyba v kompatibilnim

pamétovém modulu, je mozné, Zze modul je

poskozen.

Pokud zjistite, Ze je instalovan nekompatibilni

modul, postupujte podle nasledujicich kroku:

1. Vypnéte napéjeni pocitace.

2. Odpojte napajeci adaptér a vSechna periferni
zafizeni.

3. Vyjmete hlavni baterii.

4. Vyjméte nekompatibilni pamétovy modul.

5. Nainstalujte baterii a pfipojte napajeci
adaptér.

6. Zapnéte pocitaC.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyresit,

obratte se na prodejce nebo servisniho

zastupce.
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Zvukovy systém

Kromé informaci uvedenych v této ¢asti se podivejte také do dokumentace,
ktera byla dodana se zvukovym zafizenim.

Problém:

Neni slySet zadny
zvuk

Je slySet neprijemny
zvuk

Externi monitor

Postup
Upravte hlasitost.
Chcete-li zvysit hlasitost, kliknéte na tladitko pro

zvyseni hlasitosti; podobné snizte hlasitost
kliknutim na tlagitko pro sniZeni hlasitosti.

Zkontrolujte nastaveni hlasitosti softwaru.
Zkontrolujte, zda je vypnuté ztlumeni zvuku
Zkontrolujte pevnost pfipojeni sluchatek.

Ve Spravci zafizeni Windows zkontrolujte, zda je
zvukoveé zafizeni aktivovano a spravné funguje.
Dal8i informace uvadi ¢ast ,Odstrafiovani zavad
ve Windows" v napovédé a podpofe Windows.
V pfipadé, kdy se ozyva zpétna vazba bud

z interniho mikrofonu, nebo z externiho
mikrofonu pfipojeného k pocitaci — viz ¢ast
Zvukovy systém v kapitole 4, Zaklady provozu,
kde jsou uvedeny dalSi informace.

Hlasitost neni mozné upravit béhem spousténi
nebo vypinani Windows.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfresit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Viz také kapitola 3, Hardware, nastroje a mozZnosti, a dokumentace
k monitoru, kde jsou uvedeny dalSi informace.

Problém:

Monitor se nezapina

Zadné zobrazeni

Postup

Po kontrole, zda je zapnuté napajeni monitoru,
zkontrolujte propojeni a ujistéte se, ze napajeci
Sndra a adaptér jsou pevné pfipojeny k pocitaci a
do elektrické zasuvky.

Zkuste nastavit kontrast a jas ovladacimi prvky
na externim monitoru.

Stisknéte horké klavesy FN + F5 pro zménu
priority zobrazeni a ujistéte se, Zze neni
nastaveno zobrazeni pouze na internim displeji.

Uzivatelska pfirucka
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Problém:

Dochazi k chybam
zobrazeni

Modem

®
l»
Problém:

Komunikaéni
software nemuze
inicializovat modem

Je slySet oznamovaci
ton, ale neni mozné
uskutecnit hovor

Lze uskutecnit hovor,
ale nelze navazat
spojeni

Po vytoéeni hovoru
neni slySet vyzvanéni

Postup
Zkontrolujte, zda je pfipojen externi monitor.

Jestlize je externi monitor nastaven jako primarni
zobrazovaci zafizeni v rezimu roz8ifené
pracovni plochy, nebude nic zobrazovat, kdyZ se
pocitaC zapne z rezimu spanku a externi monitor
byl b&éhem rezimu spanku odpojen.

Aby k tomuto nedochéazelo, neodpojujte externi
monitor, pokud je pocita¢ v reZzimu spanku nebo
hibernace.

Nezapomernite vypnout pocita¢ pfed odpojenim
externiho monitoru.

Pokud jsou zobrazovaci panel a externi monitor
nastaveny do rezimu klonu a jsou vypnuty
Casovacem, zobrazovaci panel nebo externi
displej nemusi po opétovném zapnuti nic
zobrazovat.

Pokud k tomuto dojde, stiskem klaves FN + F5
resetujte zobrazovaci panel a externi monitor do
rezimu klonovani.

Zkontrolujte, Ze je kabel externiho monitoru
pevné pfipojen k pocitaci.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Tyto informace plati pro modely vybavené zabudovanym modemem.

Postup

Zkontrolujte spravnost nastaveni interniho
modemu pocitae — viz odkaz Moznosti telefonu
a modemu v Ovladacich panelech systému
Windows.

Pokud je hovor uskutecfiovan pfes zafizeni PBX
(Private Branch Exchange), ujistéte se, Ze je
vypnuta funkce pro detekci ténové volby
komunikacni aplikace.

Zkontrolujte, jestli jsou nastaveni vaseho
komunika&niho programu spravna.

Zkontrolujte, zda je ve vaSi komunikacni aplikaci
spravné nastavena funkce ténové nebo pulzni
volby.
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Problém:

Komunikace je
neocekavané
prerusena

HlaSeni CONNECT je
rychle nahrazeno
zpravou NO CARRIER

Znaky zobrazované
béhem komunikace
jsou zkomolené

Nelze pfijmout
prichozi hovor

Sit' LAN
Problém:

Nelze pristupovat
k siti LAN

Funkce spusténi ze
sité LAN nefunguje

Bezdratova sit’' LAN

Postup

Pocita¢ automaticky prerusi komunikaci, pokud
se spojeni s nosnym signalem nezdafi po urcity
Casovy interval - zkuste tento interval v
komunikacni aplikaci prodlouzit.

Zkontrolujte, zda je ve vasi komunikacni aplikaci
spravné nastavena funkce fizeni chyb.

PFi vysilani dat je nutné zajistit, aby nastaveni
paritniho bitu a stop bitu odpovidalo stejnému
nastaveni na vzdaleném pocitaci - méli byste
zkontrolovat nastaveni fizeni toku a
komunikacniho protokolu v komunikaéni aplikaci.

ZKkontrolujte, zda je ve vasi komunikacni aplikaci
spravné nastavena funkce poctu vyzvanéni pred
automatickou odpovédi.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho
zastupce.

Postup

Zkontrolujte pevnost pfipojeni kabelu mezi
konektorem LAN a rozboCovacem LAN.

Ujistéte se, Ze je pfipojen napajeci adaptér.
Funkce spusténi ze sité LAN nepracuje, pokud
neni pfipojen napajeci sitovy adaptér.

Pokud problém pretrvava, obratte se na spravce
sité LAN.

Pokud nasledujici postupy neobnovi pfistup k siti LAN, kontaktujte vaseho
spravce sité LAN. Vice informaci o bezdratové komunikaci naleznete
v kapitole 4, Zaklady provozu.

Problém:

Nelze pristupovat
k siti Wireless LAN

Postup

Zkontrolujte, zda je pfepinaC bezdratové
komunikace pocitace v poloze zapnuto.
Pokud problém pretrvava, kontaktujte spravce
sité LAN.

Uzivatelska pfirucka
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Bluetooth
Vice informaci o bezdratové komunikaci naleznete v kapitole 4, Zaklady
provozu.
Problém: Postup
Nelze pristupovat Zkontrolujte, zda je pfepinal bezdratove

k zafizeni Bluetooth  komunikace pocitace v poloze zapnuto.

Ujistéte se, Ze aplikace Bluetooth Manager je
spusténa a Ze napajeni externiho zafizeni
Bluetooth je zapnuté.

Ujistéte se, Ze v pocitaci nejsou nainstalovany
zadné volitelné adaptéry Bluetooth - zabudovany
hardware Bluetooth neumi sou¢asné pracovat s
dal8im Fadiem Bluetooth.

Jestlize i pfesto neni mozné problém vyfesit,
obratte se na prodejce nebo servisniho

zastupce.

Média obnoveni
Problém: Postup
Pii spusténi aplikace Tato zprava se objevi, pokud jste dfive provedIi
Recovery Media odebrani oddilu a nyni se pokousSite vytvorit
Creator se zobrazi »,Médium obnovy"“.
nasledujici zprava. Pokud neexistuje Zadny oddil pro obnoveni,
The Recovery aplikace Recovery Media Creator nemlze

Media Creator can yytyofit médium obnovy.
not be launched . - s T
because there is Pokud jste vsak jiz vytvofili zachranné médium,

no recovery muzete je pouzit k obnové oddilu pro obnoveni.
partition. Stagi postupovat podle pokyn v &asti Obnova
(Aplikaci pfedem nainstalovaného softwaru z vytvofeného

Recovery Media zachranného média v kapitole 1, Zadinéme.
Creator nelze

spustit, protoze Budete nasmérovanik vybéru moznosti ,Obnovit
neexistuje Zadny plvodni obraz od vyrobce® z rozbalovaci
oddil pro nabidky.

obnoveni.) Pokud jste si nevytvofili ,Médium obnovy*,
pozadejte o pomoc spolecnost TOSHIBA.

Uzivatelska pfirucka 8-23



Odstranovani zavad

Podpora TOSHIBA

Pokud potfebuje poradit ohledné uzivani pocitate nebo mate pfi vyuzivani
pocitace jakékoliv problémy, kontaktuje spole¢nost TOSHIBA, ktera vam
poskytne dalsi technickou podporu.

Dfive nez zavolate

Nékteré problémy mohou byt zplisobeny softwarem nebo opera¢nim
systémem, je proto dllezité nejdfive se pokusit vyuzit vSech dostupnych
moznosti pomoci. Pfedtim, nez se rozhodnete kontaktovat spole¢nost
TOSHIBA, zkuste provést nasledujici opatfeni:

B Proctéte si kapitoly o odstranovani zavad v dokumentaci k softwaru a/
nebo k perifernim zafizenim.

B Pokud se vyskytuje problém pfi spousténi softwarovych aplikaci,
proctéte si dokumentaci k softwaru, zejména pak navrhované zpusoby
odstrafiovani zavad, a zvazte zavolani do oddéleni technické podpory
dané softwarové spolecnosti.

B Obratte se na prodejce, od kterého jste si koupili pocita€ a/nebo
software - predstavuji nejlepsi zdroj informaci a podpory.

Kam psat?

Pokud jste stale nebyli schopni problém vyfesit a mate podezieni, ze se
jedna o potiZze s hardwarem, napiste spole¢nosti TOSHIBA na adresu
uvedenou v pfilozené brozufe se zaru¢nimi informacemi nebo navstivte
server http://www.toshiba-europe.com na Internetu.
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Specifikace

Dodatek A

Specifikace

Tento dodatek shrnuje technické specifikace pocitace.

Fyzické rozméry

Rozméry najdete v informacni pfiruce pro uZivatele.

Pozadavky na prostredi

Podminky Okolni teplota Relativni vihkost

Provoz 5°Caz35°C 20az80 %
(nekondenzuijici)

Mimo provoz -20°Caz65°C 10az 90 %
(nekondenzuijici)

Teplota vihkého maximalné 26 °C

teploméru

Podminky Nadmorska vyska (od

hladiny more)
Provoz -60 az 3 000 metra
Mimo provoz maximalné -60 az

10 000 metra

Pozadavky na napdjeni

Napajeci adaptér 100-240 V AC

50 nebo 60 Hz (cykld za sekundu)
Pocita¢ 15V DC

5,0 ampéru
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Specifikace

Interni modem

i

Tyto informace plati pro modely vybavené zabudovanym modemem.

Sit'ova ridici jednotka (Network Control Unit, NCU)

Typ NCU
Typ linky
Typ vytaceni
Ridici prikaz

Monitorovaci funkce

AA

Telefonni linka (pouze analogova)
Impulsni

Tén

Prikazy AT

Ptikazy EIA-578

Reproduktor pocitace

Komunikacni specifikace

Komunikaéni systém

Komunikacni protokol

Komunikaéni rychlost

Pfenosova uroven
Uroven pfijmu
Vstupny/vystupni
impedance
Oprava chyb
Komprese dat
Zdroj napajeni

Data: Zcela obousmérny
Fax: Zpola obousmérny

Data

ITU-T-Rec V.21/V.22/V.22bis/V.32/
(dfive CCITT) V.32bis/V.34/V.90

Bell 103/212A

Fax

ITU-T-Rec V.17/V.29/V.27ter/ V.21 ch2

(dfive CCITT)
Vysilani a pfijem dat
300/1200/2400/4800/7200/9600/12000/14400/

16800/19200/21600/24000/26400/28800/31200/
33600 bps

Pfijem dat pouze s V.90

28000/29333/30666/32000/33333/34666/36000/
37333/38666/40000/41333/42666/44000/45333/
46666/48000/49333/50666/ 52000/53333/
54666/56000 bps

Fax
2400/4800/7200/9600/12000/14400 bps
-10 dBm

-10 az =40 dBm

600 ohmU +30 %

MNP tfidy 4 a ITU-T V.42
MNP tfidy 5 a ITU-T V.42bis
+3,3V (zajisténo pocitatem)
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Radi¢ zobrazeni a videorezim

Dodatek B

Radi¢ zobrazeni a videorezim

Radi¢ zobrazeni

Radi¢ zobrazeni preklada softwarové prikazy na pfikazy hardwarové, které
zapinaji a vypinaji urcité obrazové prvky.

°' Z davodu vyssiho rozliseni panelu displeje se mohou ¢ary zobrazovat
'l prerusené, pokud se obrazky zobrazuji v textovém reZimu celé obrazovky.

Radi¢ zobrazeni rovnéz Fidi zobrazovaci rezim a pouziva pravidel
pramyslové normy pro nastaveni rozli§eni obrazovky a maximalni pocet
barev, které Ize v kazdém okamziku zobrazit. Software uréeny pro pouziti
v urcitém zobrazovacim rezimu bude proto fungovat na jakémkoliv pocitadi,
ktery dany rezim podporuje.

Videorezim
Nastaveni videorezimu se konfiguruji v dialogu RozliSeni obrazovky.

Chcete-li otevfit dialog RozliSeni obrazovky, kliknéte na tlacitko Start —
Ovladaci panely — Vzhled a pfizplisobeni = Zobrazeni = Zménit
nastaveni obrazovky.

' Jestlize spoustite nékteré aplikace (napriklad 3D aplikace nebo
'l pfehravani videa, atd.), mohou se na obrazovce vyskytovat ruchy, blikani
nebo vypadky ramcd.

Jestlize k tomuto dochazi, upravte rozlisSeni displeje na nizSi hodnotu, aby
se obraz zobrazoval spravné.

Tento problém se mize vyresit také vypnutim rozhrani Windows Aero™.
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Bezdratova sit LAN

Dodatek C

Bezdratova sit’ LAN

Tento dodatek by vam mél pomoci snadno nastavit a zprovoznit
bezdratovou sit LAN s minimalnim poctem parametr(.

Specifikace karty

Typ karty PCI Express Mini Card

Kompatibilita B Standard IEEE 802.11 pro bezdratové sité LAN

B Viastnost Wi-Fi (Wireless Fidelity) ovérena
alianci Wi-Fi Alliance. Logo ,Wi-Fi CERTIFIED®
je znackou certifikace Wi-Fi Alliance.

Sit'ovy operaéni B Sit Microsoft Windows

systém

Protokol pfistupu B CSMA/CA (Collision Avoidance) s ovéfenim
k médiim (ACK)

Radiové charakteristiky

Radiové charakteristiky modulu Wireless LAN se mohou ménit podle:
B Zemé nebo oblasti, kde byl produkt zakoupen
B Typu produktu

Bezdratova komunikace je ¢asto pfedmétem mistné platnych opatfeni.
Sitova zafizeni Wireless LAN jsou sice navrzena pro provoz

v bezlicenénich pasmech 2,4 GHz a 5 GHz, mistné platna opatfeni pro
provoz radiovych zafizeni mohou omezit pouzivani zafizeni pro
bezdratovou komunikaci.

| Informace o pfedpisech platnych ve vasi zemi nebo oblasti naleznete
L viistens prirucce.

Radiova frekvence B Pasmo 5 GHz (5 150-5 850 MHz) (Revize a, n)

B Pasmo 2,4 GHz (2 4002 483,5 MHz)
(Revize b, g, n)
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Bezdratova sit LAN

Dosah signalu bezdratové komunikace je zavisly na pfenosové rychlosti.

vzdalenosti.

B Dosah vasich bezdratovych zafizeni muze byt snizen v pfipadg, Ze jsou
antény umistény v blizkosti kovovych ploch a pevnych materiall
s vysokou hustotou.

B Dosah je rovnéz ovlivnén ,pfekazkami® v cesté signalu, které mohou
pohlcovat nebo odrazet radiovy signal.

Podporovana dil¢i frekvenéni pasma

Podle predpisu platnych ve vasi zemi nebo oblasti, vas modul

Wireless LAN muze podporovat jinou sadu kanald v pasmech 5 GHz/

2,4 GHz. Podrobnosti o predpisech platnych ve vasi zemi nebo oblasti vam
sdéli autorizovany prodejce zafizeni Wireless LAN nebo TOSHIBA.

Kanaly v pasmu 2,4 GHz (Wireless IEEE 802.11 Revize b, g, n)

Frekvencni rozsah 2 400-2 483,5 MHz
Cislo kanalu

1 2412
2 2417
3 2422
4 2427
5 2432
6 2437
7 2442
8 2447
9 2452
10 2457*1
11 2462
12 2467*2
13 2472*2

*1 Vychozi kanaly nastavené u vyrobce

*2 Sitka pasma a kanal, ktery Ize pouzit, zaviseji na nainstalovaném
modulu bezdratové sité LAN. Schvalené kanaly pro pouzivani se liSi v
riznych zemich a regionech. Konfigurace kanalu se spravuje takto:

B Pro klienty sité Wireless, ktefi pracuji v ramci infrastruktury
Wireless LAN, modul Wireless LAN automaticky za¢ne pracovat na
kanalu ur¢eném pfistupovym bodem Wireless LAN. Pfi pfechazeni
mezi riznymi pFistupovymi body miize stanice dynamicky prfepnout na
jiny kanal, pokud je to nutné.
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Bezdratova sit LAN

B Moduly Wireless LAN instalované v klientech pracujicich v rezimu peer-

to-peer za¢nou pouzivat vychozi kanal &islo 10.

B V pfistupovém bodu bezdratové sité LAN pouzije modul vychozi
nastaveni kanalu (vytisténo tuéné), pokud spravce sité LAN nezvoli jiny
vychozi kanal pfi konfiguraci zafizeni pfistupového bodu bezdratové

sité LAN.

Kanaly v pasmu 5 GHz (Wireless IEEE 802.11 Revize a, n)

Rozsah frekvenci
Kanal ID

34
36
38
40
42
44
46
48
52
56
60
64
100
104
108
112
116
120
124
128
132
136
140
149
153
157
161
165

5 150-5 850 MHz

5170*2
5180*2
5190*2
52002
5210*2
5220*2
5230*2
5240*2
5260*2
52802
5300*2
5320*2
550072
5520*2
5540*2
556072
5580*2
5600*2
56202
5640*2
566072
568072
5700*2
5745*2
5765*2
5785*2
5805*2
5825*2
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Bezdratova sit LAN

*1 Vychozi kanaly nastavené u vyrobce

*2 Kanal, ktery Ize pouzit, zavisi na nainstalovaném modulu bezdratové
sité LAN. Schvalené kanaly pro pouzivani se li§i v rGznych zemich a
regionech. Konfigurace kanall se spravuje takto:

B Pro klienty sité Wireless, ktefi pracuji v ramci infrastruktury
Wireless LAN, modul Wireless LAN automaticky za¢ne pracovat na
kanalu ur¢eném pfistupovym bodem Wireless LAN. Pfi pfechazeni
mezi riznymi pFistupovymi body miiZze stanice dynamicky pfepnout na
jiny kanal, pokud je to nutné.

B Moduly Wireless LAN instalované v klientech pracujicich v rezimu peer-
to-peer za¢nou pouzivat vychozi kanal &islo 10.

B V pfistupovém bodu bezdratové sité LAN pouZzije modul vychozi
nastaveni kanalu (vytisténo tu¢né), pokud spravce sité LAN nezvoli jiny
vychozi kandl pfi konfiguraci zafizeni pfistupového bodu bezdratové
sité LAN.
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Kompatibilita bezdratové technologie Bluetooth

Dodatek D

Kompatibilita bezdratové technologie
Bluetooth

Adaptér Bluetooth spoleénosti TOSHIBA je navrzen tak, aby byl

kompatibilni s libovolnymi produkty technologie Bluetooth, které jsou

zalozeny na radiové technologii FHSS (Frequency Hopping Spread

Spectrum) a vyhovuji nasledujicim:

B Specifikace Bluetooth verze 2.1+EDR, jak je definovana a schvalena
skupinou Bluetooth Special Interest Group.

B Certifikace logem technologie Bluetooth, jak je definovano skupinou
Bluetooth Special Interest Group.

A B Pokud pouzivate adaptér Bluetooth TOSHIBA v blizkosti zafizeni
2,4 GHz Wireless LAN, mizZe dojit ke zpomaleni pfenosu sité
Bluetooth nebo k chybam. Pokud zjistite ruSeni pfi pouZiti adaptéru
Bluetooth TOSHIBA, vzdy zmérite frekvenci, pfesurite pocitac
z dosahu ruseni zafizeni 2,4 GHz Wireless LAN (40 metrt nebo vice)
nebo zastavte prenos ze svého pocitace. Navstivte nasledujici
webové stranky podpory PC produkti TOSHIBA.

B Zarizeni Bluetooth a bezdratova sit’' LAN pracuji ve stejném pasmu
radiovych frekvenci a mohou se navzajem rusit. Pokud pouZzivate
zafizeni Bluetooth a bezdratovou sit LAN soucasné, mizZete
v nékterych pripadech pozorovat zhorseni vykonu sité nebo muze
dojit i ke ztraté spojeni se siti.

Pokud takovy problém zjistite, okamZité vypnéte zarizeni Bluetooth
nebo bezdratovou sit LAN.

Navstivte nasledujici webové stranky podpory PC produkti TOSHIBA.
Webové stranky pro podporu PC produkti TOSHIBA. V Evropé
navstivte

http://www.toshiba-europe.com/computers/tnt/bluetooth.htm

Ve Spojenych statech navstivte
http://www.pc.support.global.toshiba.com
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Kompatibilita bezdratové technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth a vase zdravi

Bezdratové produkty Bluetooth, stejné jako ostatni radioveé produkty,
vysilaji elektromagnetické vinéni o urcité frekvenci. Uroven energie
vysilané zafizenimi Bluetooth je ale mnohem niZsi, nez u jinych
radiokomunikacnich zafizeni, napfiklad mobilnich telefond.

Jelikoz produkty Bluetooth pracuji podle voditek danych bezpeénostnimi
standardy a doporu¢enimi pro bezpecnost radiovych frekvenci, spoleénost
TOSHIBA véfi, Ze je pouzivani zafizeni Bluetooth pro zakazniky bezpeéné.
Tyto normy a doporuceni jsou vysledkem shody mezi ¢leny védecké
komunity a prameni z diskuse mezi vybory, sloZzenymi z védcu, ktefi
neustéle reviduji a interpretuji rozsahlou védeckou literaturu.

V nékterych pfipadech muize byt pouziti sité Bluetooth omezeno spravcem
budovy, provozovatelem dopravniho prostfedku, nebo zodpovédnymi
predstaviteli pfisluSné organizace. Je tomu tak napfiklad:

B pfi pouzivani zafizeni Bluetooth na palubé letadel nebo

B V jakémkoli jiném prostfedi, kde muze dojit k nebezpeénému ruseni
jinych dulezitych zafizeni ¢i spojeni.

Pokud si nejste jisti opatfenimi, jez se vztahuji na pouziti bezdratovych

zafizeni v urCitém prostfedi ¢i organizaci (napf. letisté), doporucuje se

pozadat o povoleni k pouZiti téchto zafizeni pfisludné zodpovédné organy.

Regulaéni opatreni

Obecné

Toto zafizeni vyhovuje vS§em zavaznym specifikacim produktu ve vSech
zemich nebo regionech, kde je prodavano. Kromé toho, produkt splfiuje téz
nasledujici.

Evropska unie (EU) a EFTA

Toto zafizeni vyhovuje direktivé R&TTE 1999/5/EC a bylo opatfeno
znackou CE.

Kanada - Industry Canada (IC)
Toto zafizeni vyhovuje normé RSS 210 IC (Industry Canada).
Provozovani podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni
nesmi zpusobovat interference, a (2) toto zafizeni musi akceptovat
jakékoliv interference, véetné téch, které mohou zplsobovat nezadouci
funkce tohoto zafizeni.
Oznaceni “IC” pfed Cislem certifikatu zafizeni pouze oznacuje, Ze byly
splnény kanadské technické normy.
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Federalni komise pro komunikace USA (FCC)

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitdm pro Tfidu B
digitalnich zafizeni, dle Casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny
pro zajisténi rozumné ochrany pfed Skodlivym ruSenim u instalaci v
obytnych prostorach. Toto zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzarovat
elektromagnetickou energii. Pokud neni zafizeni instalovano v souladu

s pokyny, muZe zpUsobit $kodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze ovéem
zarucit, Ze v pfipadé konkrétni instalace nedojde k ruseni.

Pokud toto zafizeni zpUsobi $kodlivé ruseni pfijmu radiového nebo

televizniho signalu, které Ize urcit pomoci vypnuti a zapnuti zafizeni,

uzivatel je povinen pokusit se zabranit ruSenim jednim nebo vice z

nasledujicich postupt:

B Zménit orientaci nebo umisténi pfijimaci antény

B Zvysit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

B Zapojit zafizeni do zasuvky zapojené do jiného obvodu, nez ke kterému
je pfipojen pfijimac.

B Poradit se s prodejcem nebo zkusenym technikem pro radio/TV o
dalSich mozZnostech.

Spole¢nost TOSHIBA neodpovida za ruSeni rozhlasového nebo televizniho
signalu zpusobené neodbornym zasahem do zafizeni véetné bezdratového
adaptéru Bluetooth TOSHIBA, nebo zménou pfipojeni kabell oproti
instrukcim spole¢nosti TOSHIBA.

Odstranéni ruseni, zpusobeného takovymi neautorizovanymi zménami
bude provedeno na naklady uZivatele.

Upozornéni: Expozice radiovému frekvenénimu zareni

Uroveh energie vysilané adaptérem Bluetooth spoleénosti TOSHIBA je
mnohem niz§i, nez jsou meze vystaveni radiovému zareni podle FCC.
Presto musi byt adaptér Bluetooth TOSHIBA pouzivan takovym zpusobem,
aby se kontakt ¢lovéka s timto zafizenim pfi b&éZném provozu
minimalizoval.

Osoba instalujici toto radiové zafizeni musi zajistit, ze anténa neni
umisténa nebo nasmérovana tak, ze by doslo k pfekroceni limitd pro
radiova pole podle zdravotnich norem platnych v Kanadé, jak je uvedeno
v zakoneé €. 6 dostupném na serveru Health Canada na adrese
http://www.hc-sc.gc.ca.
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Taiwan

Clanek 12

Clanek 14

Bez povoleni udéleného od DGT nebo NCC neni dovoleno,
aby jakakoliv spole¢nost, podnik nebo uzivatel ménili
frekvenci, zvySovali vysilaci vykon nebo ménili originalni
charakteristiku a vykon schvaleného zafizeni vyuZivajiciho
radiovou frekvenci s nizkym vykonem

Zafizeni vyuzivajici radiovou frekvenci s nizkym vykonem
nesmi ovliviiovat bezpec¢nost letadel a rusit legalni
komunikaci; pokud by toto bylo zji§téno, uzivatel okamzité
prerusi provoz, dokud nebude ruseni odstranéno.

Zminéna legalni komunikace znamena radiovou komunikaci,
ktera je provozovana ve shodé s telekomunikacnim
zakonem.

Zafizeni vyuzivajici radiovou frekvenci s nizkym vykonem
musi byt schopno pfipoustét ruSeni od legalni komunikace
nebo zafizeni, ktera vyzafuji radiové viny ISM.

Pouziti adaptéru Bluetooth TOSHIBA v Japonsku

V Japonsku pfesahuje frekvencni pasmo 2 400-2 483,5 MHz pro druhou
generaci datovych komunikaénich systému s nizkym vykonem, jako je i
toto zafizeni, pasmo pro identifikaéni systémy mobilnich objekt
(radiostanice a radiostanice s nizkym vykonem).

1. Nalepka

Umistéte prosim tuto nalepku na pocita€ obsahujici tento produkt.

1.

2.

3

N

ﬁrekveném’ pasmo tohoto zafizeni maze pracovat v ramci
stejného rozsahu primyslovych zafizeni, védeckych zafizeni,

zdravotnickych zafizeni, mikrovinnych trub, licencovanych

radiostanic a nelicencovanych nizkovykonnych radiostanic pro

systémy mobilni identifikace objektd (RFID), které se pouzivaji

na tovarnich vyrobnich linkach (jiné radiostanice).

Pfed pouZitim tohoto zafizeni se ujistéte, Ze nerusi vyse

uvedend zafizeni.

Jestlize toto zafizeni zplUsobuje ruseni RF jinym

radiostanicim, ihned zménte pouzivanou frekvenci, zmérite

misto pouzivani nebo vypnéte zdroj emisi.

Jestlize mate problémy s ruSenim, které zpUsobuje tento

produkt jinym radiostanicim, obratte se na TOSHIBA Direct

PC.

/

4. Popis
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Kompatibilita bezdratové technologie Bluetooth

Na zafizeni naleznete tato oznaceni.
(1) (2) (3)

2. 4FH1

4)

(1) 2.4: Toto zafizeni pracuje na frekvenci 2,4 GHz.
(2) FH: Toto zafizeni pouziva modulaci FH-SS.
(3) 1: Dosah ruseni tohoto zafizeni je mensi nez 10 m.

(4) Toto zafizeni pracuje na frekvenci od
2 400 MHz do 2 483,5 MHz.

Neni mozné se vyhnout pasmim identifikacnich systém( mobilnich
objektu.

Autorizace zarizeni

Zafizeni je schvaleno pro provoz a je zafazeno do tfidy radiovych zafizeni
s nizkym vykonem pro datovou komunikaci podle zakona o
telekomunikaénich datovych systému podle telekomunikaénich predpis(.

Nazev radiového zafizeni: BSMAN3

JAE’QNSKY SCHVALOVACI INSTITUT PRO TELEKOMUNIKACNI
ZARIZENI

Cislo schvaleni: D09-0366001

Uplatriuji se nasledujici omezeni:

Zafizeni nesmi byt rozebirano nebo pozménéno.
Bezdratovy modul nesmi byt instalovan do jiného zafizeni.
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Napajeci kabel a konektory

Dodatek E

Napajeci kabel a konektory

Vstupni zastrékanapajeciho kabelu’ stfidavého proudu musi byt
kompatibilni s rdznymi mezinarodnimi zdrojovymi vystupy stfidavého
proudu, kabel musi dale vyhovovat normam regionu, v némz bude vyrobek
uzivan. VSechny kabely musi splfiovat nasledujici specifikace:

Délka: Minimalné 1,7 metru

Priifez vodide: Minimaln& 0,75 mm?2

Jmenovity proud: Minimalné 2,5 ampéry

Jmenovité napéti: 125 nebo 250 V AC
(podle mistnich standard(i pro rozvodnou sit)

Certifikacni agentury

Cina: CQC, CEMC

Spojené staty a Uvedeno UL a certifikovano CSA

Kanada: ¢. 18 AWG, Typ SVT nebo SPT-2

Australie: AS

Japonsko: DENANHO

Evropa:

Rakousko: OVE Italie: IMQ
Belgie: CEBEC Nizozemi: KEMA
Dansko: DEMKO Norsko: NEMKO
Finsko: FIMKO Svédsko: SEMKO
Francie: LCIE Svycarsko: SEV
Némecko: VDE Velka Britanie: BSI

V Evropé musi byt napajeci kabely se dvéma vodici typu VDE, HO5VVH2-F
nebo HO3VVH2-F a kabely se tfemi vodi¢i musi byt typu VDE, HOSVV-F.
Pro Spojené staty a Kanadu musi byt konfigurace dvoukolikové zasuvky
2-15P (250V) nebo 1-15P (125V) a konfigurace tfikolikové zasuvky musi
byt 6-15P (250V) nebo 5-15P (125V), jak je uréeno pfiru¢kou U.S. National
Electrical a ¢asti Il kanadského zakona o elektrické energii.

Uzivatelska pfirucka E-11



Napajeci kabel a konektory

Nasledujici ilustrace zobrazuji tvary zastréek pouzivanych v USA a
Kanadé, Velké Britanii, Australii, Evropé a Ciné.

Spojené staty Velka Britanie
0
0
Schvaleni UL Schvaleni BS
Australie Evropa
Schvéleno AS Schvaleno pfislusnou
agenturou
Kanada Cina
Schvéleno CSA Schvéaleno CCC
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TOSHIBA PC Health Monitor

Dodatek F

TOSHIBA PC Health Monitor

Aplikace TOSHIBA PC Health Monitor aktivné sleduje fadu systémovych
funkci, jako je spotfeba energie, kondice baterie a chlazeni systému, a
podava informace o dllezitych stavech systému. Tato aplikace umi
rozpoznat sériova Cisla systému a jednotlivych soucasti a sleduje
specifické aktivity tykajici se pocitace a jeho vyuziti.

Nashromazdéné informace zahrnuji dobu provozu zafizeni a pocet
spusténi nebo zmén stavu (tj. pocet pouziti vypinace a kombinace klavesy
FN, napajeci adaptér, baterie, LCD, ventilator, HDD, hlasitost zvuku, spinac
bezdratové komunikace, informace o TOSHIBA Express Port Replicator a
USB), datum pocate¢niho pouziti systému a vyuZiti poCitace a zafizeni (tj.
nastaveni napajeni, teplota a dobijeni baterie, CPU, pamét, doba
podsviceni a teploty rliznych zafizeni). UloZzena data vyuZivaji velmi malou
Cast celkové kapacity pevného disku, pfiblizné 10 MB nebo méné za rok.

Tyto informace slouZzi k identifikaci a oznamovani stavll systému, které
mohou mit vliv na vykon vaseho pocitace Toshiba. Mohou se vyuZit také
jako pomoc pfi diagnostice problému, pokud by pocita¢ vyzadoval
provedeni servisu ve spolecnosti Toshiba nebo u autorizovaného
poskytovatele sluzeb Toshiba. Kromé toho muze Toshiba pouzit tyto
informace pro Ucely analyz zajisténi jakosti.

Na zé&kladé omezeni pouZiti uvedenych vySe mohou byt data
zaznamenana na HDD pfenaSena do umisténi mimo vasi zemi nebo region
(napf. mimo Evropskou unii). Tyto zemé& mohou, ale nemusi mit stejné
zakony na ochranu dat nebo na urovné ochrany dat, jaké jsou vyZzadovany
ve va$i domovské zemi nebo ve vaSem regionu.

Po zapnuti je mozné nastroj TOSHIBA PC Health Monitor kdykoliv vypnout
tim, Ze se provede odinstalace softwaru pomoci funkce Odinstalace
programu v Ovladacich panelech. Timto zplisobem se automaticky
odstrani vSechny nashromazdéné informace z HDD.

Software TOSHIBA PC Health Monitor nijak nerozsifuje nebo neméni
povinnosti spole¢nosti Toshiba v ramci standardni limitované zaruky.
Podminky a omezeni standardni limitované zaruky Toshiba nadale plati.
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Spusteéni nastroje TOSHIBA PC Health Monitor

Nastroj TOSHIBA PC Health Monitor je mozné spustit t€mito zpusoby:

B Kliknéte na tlaCitko Start = VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities — PC Health Monitor.

B Kliknéte na ikonu ( n,-;’] ) v oznamovaci oblasti a poté kliknéte na zpravu
Enable PC Health Monitor... (Povolit nastroj PC Health
Monitor) pfi prvnim spusténi aplikace a na zpravu Run PC Health
Monitor... (Spustit nastroj PC Health Monitor) pfi kazdém dalSim
spusténi.

Bez ohledu na pouzitou metodu se zobrazi obrazovka s vysvétlenim pro

nastroj TOSHIBA PC Health Monitor.

Kliknutim na tlacitko DalS$i se objevi obrazovka PC Health Monitor
Software Notice & Acceptance (Poznamka a pfijeti softwaru PC
Health Monitor). PFectéte si peclivé zobrazené informace. Zvolte moznost
PRIJIMAM a kliknutim na OK se program aktivuje. Aktivaci softwaru
TOSHIBA PC Health Monitor vyjadfujete souhlas s témito podminkami a
ustanovenimi a s pouzitim a sdilenim nashromazdénych informaci. Po
aktivaci programu se objevi obrazovka TOSHIBA PC Health Monitor a
program za¢ne monitorovat systémové funkce a shromazdovat informace.

Jestlize se zobrazi zprava TOSHIBA PC Health Monitor

Zprava se zobrazi, pokud jsou zjistény jakékoliv zmény, které mohou
narusit ¢innost programu. Postupujte podle pokyna zobrazenych ve zpravé
na obrazovce. Pokud se v§ak objevi nasledujici specialni zprava, provedte
postupy uvedené nize.

Pokud se zobrazi zprava It is possible that the PC cooling
performance has decreased. Please click [OK] to run the
TOSHIBA Colling Performance Diagnostic Tool to check
the cooling performance of your PC (Je mozné, Ze se sniZil
chladici vykon po¢itace. Kliknutim na tlacgitko [OK] spustte diagnosticky
nastroj chladiciho vykonu TOSHIBA za u¢elem kontroly vykonu chlazeni
vaSeho pocitace).
1. Kliknutim na tlagitko ,OK" spustte nastroj TOSHIBA Cooling
Performance Diagnostic Tool.

2. Pokud se zobrazi zprava It is possible that the PC cooling
performance has decreased. Please clean the cooling
module according to the instructions in your PC
User's Guide. (Je mozné, Ze se snizil vykon chlazeni pocitaCe.
Vycistéte chladici modul podle pokyn( v uzivatelské pfirucce
k pocitaci.), vyzaduje chladici modul vyc¢isténi. Viz ¢ast Cisténi
chladiciho modulu v této kapitole.

3. Po vycisténi chladiciho modulu spustte znovu nastroj TOSHIBA
Cooling Performance Diagnostic Tool.

Kliknéte na tlacitko Start -+ VSechny programy — TOSHIBA —
Utilities = TOSHIBA Cooling Performance Diagnostic Tool.
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4.

Pokud je po spusténi nastroje TOSHIBA Cooling Performance
Diagnostic Tool v kroku 3 stale zobrazena zprava Please click
[OK] to run the TOSHIBA Cooling Performance
Diagnostic Tool to check the cooling performance of
your PC. (Kliknéte na tlac¢itko OK a spustte kontrolu vykonu chlazeni
pocitaCe nastrojem TOSHIBA Cooling Performance Diagnostic Tool.),
doporu€ujeme vypnout pocita€ a kontaktovat podporu spole€nosti
TOSHIBA.

Cisténi chladiciho modulu
V této Casti je vysvétleno, jak vycistit modul chlazeni.

°' Jestlize pouzivate pocita¢ delsi dobu, vnitiek pocitace se mizZe zahrat.
l Pred ¢isténim pocitace vZdy pockejte, aZz se pocitac vychladi na
pokojovou teplotu.

Chcete-li vycistit modul chlazeni, postupujte takto:

1.

w

Vypnéte pocitac - ovéfte si, Ze indikator Napajeni nesviti (viz ast
Vypnuti napajeni v kapitole 1, Zaciname, je-li potfeba).

Odpojte AC napajeci adaptér a veskeré kabely a periferie od pocitace.
Zavrete zobrazovaci panel a otocte pocita¢ hlavou dold.

Vyjméte baterii (viz ¢ast Vyménahlavni baterie v kapitole 6, Napajeni a
rezimy pfi zapnuti, je-li to nutné).

Pomoci tenkého Spi¢atého pfedmétu zatlacte na otvor na okraji krytu
chladiciho modulu a posurite jej ve sméru Sipky za ucelem vyjmuti.

1. Otvor 2. Kryt chladiciho modulu

Vyjmuti krytu chladiciho modulu

6. Zvednéte plastovou folii a vycistéte chladici modul pomoci vysavace

| ()

nebo jiného Cisticiho nastroje.

K odstranéni prachu nepouZivejte propisku, vatu, apod. Pokud by se
takové predmeéty dotkly vnitrku pocitace, mohlo by dojit k poskozeni nebo

ucpani s nasledkem budoucich problémd.
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TOSHIBA PC Health Monitor

1. Plastova folie

Zvednéte plastovou folii

7. Posunte kryt chladiciho modulu zpét na misto.

8. Nainstalujte baterii (viz ¢ast Vyménahlavni baterie v kapitole 6,
Napajeni a rezimy pri zapnuti, je-li to nutné).

9. Otocte pocitac.
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Pravni poznamky

Dodatek G

Pravni poznamky

Tato kapitola uvadi pravni poznamky tykajici se pocitac TOSHIBA.

Neplatné ikony

CPU

Nékteré skfiné pocitacl jsou navrzeny tak, aby do nich mohly byt
instalovany veskeré doplikové komponenty dané série produktu. Méjte
proto na paméti, ze vas vybrany model nemusi mit vSechny funkce a
specifikace, které odpovidaji vSem ikonam nebo spinaéim uvedenym na
skfini pocitace.

Pravni poznamky ohledné vykonu procesoru (,CPU").

Vykonnost procesoru ve vasem pocitaci se mize odliSovat od specifikaci

za nasledujicich podminek:

B pouZiti nékterych perifernich zafizeni

B napajeni z baterie misto napajeni ze sité

B pouziti nékterych multimédii, pocitaem generované grafiky nebo
aplikaci videa.

B pouziti standardnich telefonnich linek nebo sitovych spojeni s nizkou
rychlosti

B pouziti slozitého modelovaciho software, jako jsou Spi¢koveé navrharské
aplikace

B soucasné pouziti vice aplikaci nebo funkci

B pouziti pocitace v mistech s nizkym tlakem (velkd nadmoriska vyska
> 1 000 metrd nad mofem)

B pouziti pocitace pfi teplotach mimo teplotni rozsah od 5 °C do 30 °C
nebo > 25 °C ve velkych nadmofrskych vyskach (vSechny teplotni udaje
jsou pfiblizné a mohou se lisit podle konkrétniho modelu pocitace —
podrobnosti naleznete v dokumentaci pocitae nebo na webovych
strankach Toshiba na adrese http://www.pcsupport.toshiba.com).

Vykon procesoru se mlze rovnéz odliSovat od specifikaci v zavislosti na
konfiguraci pocitace.
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Pravni poznamky

Za nékterych okolnosti se mlize vas pocita¢ automaticky vypnout. Jde o
normalni ochrannou funkci navrzenou ke sniZeni rizika ztraty dat nebo
poSkozeni zafizeni, pokud neni pouzivano za doporu¢enych podminek.
Chcete-li se vyhnout ztraté dat, vzdy si vytvarejte zalozni kopie dat jejich
pravidelnym ukladanim na externi médium. Pro dosaZeni optimalniho
vykonu vzdy pocita€ pouzivejte jen za doporu¢enych podminek. Piectéte si
informace o dalSich omezenich, které jsou uvedeny v dokumentaci o
produktu. Obratte se na technickou sluzbu a podporu Toshiba a vyhledejte
vice informaci v ¢asti Podpora TOSHIBA v kapitole 8, Odstrariovani zavad.

64bitové vypodéty
64bitové procesory mohou vyuzivat vyhod 32 a 64bitovych vypoctu.

64bitové vypocty vyZaduji, aby byly splnény nasledujici poZzadavky na
hardware a software:

B 64bitovy operacni systém

B 64bitovy procesor, ¢ipova sada a BIOS (Basic Input/Output System)
B 64bitové ovladale zafizeni

B 64bitové aplikace

Nékteré ovladace zafizeni a/nebo aplikace nemusi byt kompatibilni se 64-
bitovym procesorem a nemusi spravné fungovat.

Pameét’ (hlavni systém)

Cast hlavni systémové paméti mizZe byt grafickym systém vyuzivana pro
graficky vykon a maze se tak snizovat velikost hlavni systémové paméti,
ktera je k dispozici pro ostatni vypocetni ¢innosti. Velikost hlavni systémoveé
paméti vyhrazené pro podporu grafiky zavisi na grafickém systému,
pouzivanych aplikacich, velikosti systémové paméti a dalSich faktorech.
Pocitace s 32bitovym operaénim systémem mohou adresovat az pfiblizné
3 GB systémové paméti. Pouze pocitace v konfiguraci s 64bitovym
operacnim systémem mohou adresovat 4 GB nebo vice systémové paméti.

Zivotnost baterie

Zivotnost baterii se muze vyrazné liSit v zavislosti na modelu, konfiguraci,
aplikacich, nastaveni fizeni spotfeby a vyuzivanych funkcich vyrobku,
jakoz i na pfirozenych odchylkach vykonu danych navrhem jednotlivych
soucasti. Publikované hodnoty Zivotnosti baterii jsou urCeny pro vybrané
modely a konfigurace, které Toshiba testuje v dobé publikace. Cas dobijeni
zavisi na pouziti. Baterie nelze dobijet, pokud pocita¢ pracuje na plny
vykon.

Poté, co baterie absolvuji mnoho cykl nabiti a vybiti, ztraceji svou
schopnost pracovat na plny vykon s maximalni kapacitou a je potfeba je
vymeénit. To je normalni jev u vSech baterii. Chcete-li si koupit nové baterie,
vyhledejte informace o pfisluSenstvi dodavané spolu s pocitacem.
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Pravni poznamky

Kapacita jednotky pevného disku (HDD)

1 gigabaijt (GB) znamena 10° = 1 000 000 000 baijtt pfi pouziti mocnin 10.
Operacéni systém pocitac¢e nicméné uvadi kapacitu pfi uziti mocnin 2, kde
je definice 1 GB = 23 = 1 073 741 824 bajtd, mize tedy zdanlivé vykazovat
niz$i kapacitu. Volna kapacita média mdze byt rovnéz mensi, pokud
produkt zahrnuje jeden nebo vice pfedem instalovanych operaénich
systémd, jako je operacni systém Microsoft a pfedem instalované aplikace
nebo média. Skute€na formatovana kapacita se maze lisit.

LCD

PFi dlouhodobém pouzivani a podle zplisobu pouzivani pocitace se jas
LCD displeje snizuje. To je pfirozena charakteristika LCD technologie.
Maximalniho jasu Ize dosahnout pouze pfi praci v rezimu napajeni ze sité.
PFi praci s vyuzitim baterie obrazovka ztmavne a neni mozné zvysit jeji jas.

Graficky procesor (,,GPU“)

Vykon grafického procesoru (,GPU“) se muze liSit v zavislosti na modelu,
konfiguraci, aplikacich, nastaveni Fizeni spotfeby a pouzivanych funkcich.
Vykon GPU je optimalizovan pouze pfi praci v rezimu napajeni ze sité a pfi
praci na baterie midze vyrazné klesnout.

Celkova dostupna grafickd pamét’ je souctem vyhrazené video paméti,
systémové video paméti a sdilené systémové paméti. Sdilena systémova
pamét se bude liSit v zavislosti na velikosti systémové paméti a na dalSich
faktorech.

Bezdratova sit’' LAN

Pfenosova rychlost na bezdratoveé siti LAN a dosah bezdratové sité LAN se
muze liSit podle okolniho elektromagnetického prostfedi, pfekazek,
konstrukce a konfigurace pfistupovych bodl a konstrukce klientské stanice
a konfigurace software a hardware.

Skute€na pfenosova rychlost bude vzdy nizsi nez teoreticka maximalni
rychlost.

Ochrana autorskych prav

PFislu§né normy ochrany proti kopirovani zahrnuté do nékterych médii
mohou zabranit nebo omezit zdznam nebo pfehravani médii.

Obrazky

VSechny obrazky jsou pouze ilustrativni.
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Pokud je vas pocita¢ odcizen

Dodatek H

Pokud je vas pocita€ odcizen

nlb

VZdy davejte na svij pocita¢ pozor a snazte se zabranit jeho kradezi. Jste
majitelem hodnotného technického zar zeni, které muze byt velmi
atraktivni pro zlodéje, nenechavejte jej proto nestfeZzené na verejné
pfistupnych mistech. Pro posileni zabezpecéeni Ize zakoupit bezpecnostni
kabely pro pouziti s pfenosnym pocitatem doma nebo v kancelari.
Poznamenejte si typové oznaceni vaseho pocitace, ¢islo modelu a
sériové cislo a uchovejte je na bezpecném misté. Tyto informace
naleznete na spodni strané prenosného pocitace. Rovnéz uschovejte
doklad o koupi pocitace.

Pokud je vam pocita¢ odcizen, pomizeme Vam pfi pokusu o jeho
nalezeni. Pfed kontaktovanim spole¢nosti Toshiba si prosime pfipravte
nasledujici informace, které jsou nutné pro jednoznacnou identifikaci
vaseho pocitace:

Ve které zemi byl Vas pocita€ odcizen?

O jaky typ stroje Slo?

Jaké bylo Cislo modelu (Cislo PA)?

Jaké bylo sériové ¢islo (8 ¢islic)?

Kdy byl ukraden, tj. datum?

Jaka je VaSe adresa, telefon a &islo faxu?

Chcete-li pisemné registrovat kradez, postupujte podle nasledujicich

kroku:

B Vyplnte formulafr Registrace kradeze Toshiba (nebo jeho kopii) nize.

B Pfipojte kopii nakupniho dokladu, kde je uvedeno, kde byl Va$ pocitac
zakoupen.

B OdeSlete faxem nebo postou doklad a registra¢ni formulaf na adresu
uvedenou nize.

Chcete-li registrovat kradez online, postupujte podle nasledujicich
kroku:

B Na internetu navstivte internetové stranky http.//www.toshiba-europe.com.
V &asti vénované produktim zvolte Computer Systems.

B Na strance Computer Systems oteviete nabidku Support &
Downloads a zvolte polozku Stolen Units Database.
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Pokud je vas pocita¢ odcizen

Vami zadané polozky jsou pouZity ke sledovani po¢itacd na servisnich
stanovistich.

Registrace kradeZze TOSHIBA

Odeslete na adresu: TOSHIBA Europe GmbH
Technicky servis a podpora
Blumenstrasse 26
93055 Regensburg
Némecko

Fax: +49 (0) 941 7807 921
Zemé, kde doslo ke

kradezi:

Typ pocitae:

(napf. TECRA M11)

Cislo modelu:
(mapr.PSLasEyxT) [ T T T T T T T TTTTTTT]

Sériové dislo:
(napf. 12345678G) TTT LT

Datum kradeze: Rok Mésic Den

Informace o majiteli
PFijmeni, kfestni jméno.
Spolec¢nost:

Ulice:

PSC, mésto:

Country:

Telefon:

Fax:
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Glosar

Glosar

Q-

Terminy uvedené v tomto glosafi se vztahuji k danému manualu.
Alternativni vyznamy slouZi jako odvolavky.

Zkratky

AC: stfidavy proud

ANSI: Americky normalizaéni institut

AMT: technologie Active Management Technology spole¢nosti Intel

ASCII: americka norma pro informacni vyménu

BIOS: zakladni systém pro vstup a vystup

bps: pocet bitd za sekundu.

CD: kompaktni disk

CD-ROM: pamét pouze pro ¢teni ulozena na kompaktnim disku

CD-RW: pfepisovatelny kompaktni disk

CMOS: komplementarni MOS

CPU: zakladni procesorova jednotka

CRYT: katodova obrazovka

DC: stejnosmérny proud

DDC: datovy kanal pro zobrazeni

DDR: dvojnasobna rychlost dat

DIMM: dvojity interni pamétovy modul

DVD: digitalni univerzalni disk

DVD-R: digitalni univerzalni disk-s moznosti zdznamu

DVD-RAM: Digitalni univerzalni disk-pamét’ s nahodnym pFistupem

DVD-R (Dual Layer): digitalni univerzalni disk s moznosti zaznamu, s
dvajitou vrstvou

DVD-ROM: Digitalni univerzalni disk-pamét’ pouze pro &teni

DVD-RW: digitalni univerzalni disk-s moznosti pfepisu

DVD+R (Dual Layer): digitalni univerzalni disk s moznosti zaznamu, s
dvoijitou vrstvou

eSATA: externi sériové ATA

FDD: disketova jednotka
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Glosar

FIR: rychlé infraCervené zafizeni (fast infrared)
GB: gigabaijt

HDD: pevny disk

HDMI: rozhrani pro multimédia s vysokym rozliSenim
IDE: integrovana elektronika diskl

IEEE: Institut pro elektrotechniku a elektroniku
1/O: vstup/vystup

IRQ: pozadavek na preruseni

kB: kilobajt

LAN: mistni sit

LCD: displej z tekutych krystalt

LED: dioda vyzaftujici svétlo

MB: megabaijt

MMC: multimedialni karta

OCR: optické rozpoznavani znaku (Ctecka)

PC: osobni pocita¢

PCI: propojeni perifernich komponent

RAM: pamét’ s pfimym pfistupem

RGB: Cervena, zelena a modra.

ROM: permanentni pamét

RTC: hodiny skuteéného ¢asu

S/P DIF: format digitalniho rozhrani Sony/Philips
SD: Secure Digital

SDHC: Secure Digital High Capacity

SDRAM: synchronizovana pamét s pfimym dynamickym pFistupem
SLI: Skalovatelné rozhrani propojeni

SSD: jednotka SSD (bez pohyblivych soucastek)
TFT: vrstva s tenkymi tranzistory

USB: univerzalni sériova sbérnice

UXGA: fadi¢ vylepSeného grafického pole

VGA: standard rozliSeni obrazovky

WAN: rozsahla sit

WSXGA: Siroké rozSifené grafické pole
WSXGA+: fadi¢ vylepSeného grafického pole plus
WUXGA: Siroké rozSifené grafické pole

WXGA: rozSifené grafické pole

WXGA+: Siroké rozsifené grafické pole plus
XGA: Siroké rozsifené grafické pole
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Rejstaik

Rejstaik

B

Baterie

hodiny realného

¢asu, 3-3, 6-4

indikator, 2-12, 6-2

nabijeni, 6-5

prodlouzeni zivotnosti, 6-7

rezim uspory, 3-7

sledovani kapacity, 6-6

typy, 6-3

vyména, 6-8
Bezdratova sit LAN, 3-6, 4-31
bezdratova sit LAN

problémy, 8-22
Bezdratova sit WAN, 3-6
Bezdratové komunikace, 4-30
Bezpec&nostni zamek, 3-31
Bluetooth, 3-5, 4-32

Ovlada¢ Bluetooth pro

Windows od
spole€nosti
Toshiba, 3-11
problémy, 8-23

C

Centrum mobility

Windows, 3-13

Chladici otvory, 2-3

C

Cisténi pogitade, 4-41

D
Displej, 3-4
automatické vypnuti, 3-6
obrazovka, 2-10
otevreni, 1-6
fadi¢, B-1
snhiZeni jasu, 5-4
zavésy, 2-11
zvySeni jasu, 5-4
Dualni polohovaci zafizeni
AccuPoint, 2-11, 4-2
ovladaci tlacitka
AccuPoint, 2-11
ovladaci tlacitka
Touch Padu, 2-12, 4-1
pouziti, 4-1
Touch Pad, 2-11, 4-1, 8-14

E

ExpressCard, 3-15
odebrani, 3-16
vkladani, 3-15

Externi monitor, 2-6, 3-27
problémy, 8-20

F

FN + 1 (nastroj TOSHIBA
Zooming - zmenS$eni), 5-5
FN + 2 (nastroj TOSHIBA
Zooming - zvétseni), 5-5
FN + Enter, 5-3

FN + ESC (ztlumeni), 5-3
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Rejstaik

FN + F1 (zamek), 5-3

FN + F10 (Kurzorovy rezim), 5-3
FN + F11 (Numericky rezim), 5-3
FN + F12 (ScrLock), 5-3

FN + F2 (plan napgjeni), 5-3
FN + F3 (spanek), 5-4

FN + F4 (hibernace), 5-4

FN + F5 (Vystup), 5-4

FN + F6 (Jas doll), 5-4

FN + F7 (Jas nahoru), 5-4

FN + F8 (Bezdratové), 5-4

FN + F9 (Touch Pad), 5-4

FN + mezernik (Zoom), 5-5
Funkéni klavesy, 5-2

H

Heslo
pocita¢ zapnut, 3-7
problémy, 8-7
Spravce, 6-11
Spusténi pocitace, 6-11
uzivatel, 6-9

Hlavni baterie, 2-8, 3-2
pfidavna, 6-1

Horké klavesy, 3-6
Bezdratoveé, 5-4
hibernace, 5-4
Nastroj TOSHIBA Zooming

(snizeni), 5-5
Nastroj TOSHIBA Zooming
(zvétseni), 5-5

Plan napajeni, 5-3
Snizeni jasu, 5-4
spanek, 5-4
Touch Pad, 5-4
Vystup, 5-4
Zamek, 5-3
Zoom, 5-5
Ztlumeni, 5-3
Zvyseni jasu, 5-4

HW Setup
CPU, 7-4
Displej, 7-2

klavesnice, 7-4

LAN, 7-4

Obecné, 7-1

okno, 7-1

Priorita spousténi, 7-2
pfistup, 7-1

SATA, 7-6

USB, 7-5

Indikator bezdratové
komunikace, 2-13, 4-39
Indikator DC IN, 2-12, 6-3
Indikator jednotky pevného
disku/jednotky optického disku/
eSATA, 2-13

Indikatory, 2-12

J

Jednotka DVD Super Multi
pouzivani, 4-15
problémy, 8-10
zapis, 4-19

Jednotka DVD-ROM
pouziti, 4-15
problémy, 8-9

Jednotka pevného disku, 3-3
automatické vypnuti, 3-6

Jednotka pevného disku pro

obnovu, 1-14

K

Karta SD/SDHC
formatovani, 3-20
poznamka, 3-19
problémy, 8-11
vlozZeni, 3-21
vyjmuti, 3-22

Karta xD picture
odebrani, 3-22
problémy, 8-13
vkladani, 3-21
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Rejstaik

Klavesnice, 5-1
emulace rozsirené
klavesnice, 5-2
Funkéni klavesy
F1...F12, 5-2
horké klavesy, 5-3
problémy, 8-7
PFichytna klavesa FN, 5-5
znakoveé klavesy, 5-1
klavesnice
specialni klavesy
Windows, 5-5
Kontrola vybaveni, 1-1

L

LAN
indikator aktivity, 2-7
indikator spojeni, 2-7
konektor, 2-6
odpojeni, 4-41
problémy, 8-22
pfipojeni, 4-40
typy kabel(, 4-39

Memory Stick, 3-19
problémy, 8-12
vlozeni, 3-21
vyjmuti, 3-22

Média obnoveni, 1-14
problémy, 8-23

Modem, 3-5
konektor, 2-6
nabidka vlastnosti, 4-28
odpojeni, 4-30
problémy, 8-21
pfipojeni, 4-29
volba regionu, 4-28

MultiMediaCard, 3-19
odebrani, 3-22
problémy, 8-13
vkladani, 3-21

N
Napajeci adaptér, 3-3
konektor DC IN 15V, 2-6
pfipojeni, 1-3
pridavny, 3-32
Napajeni
Automatické vypnuti
systému, 6-12
indikatory, 6-2
podminky, 6-1
rezim hibernace, 1-10
rezim spanku, 1-8
rezim vypnuti (rezim
bootovani), 1-8
vypnuti, 1-8
zapnuti, 1-7
zapnuti a vypnuti
panelem, 3-7, 6-12
Nastroj TOSHIBA
DVD-RAM, 3-12
Néstroj TOSHIBA Zooming, 3-9
Nastroj Vystraha HDD/SSD
TOSHIBA, 3-12

o

Obrazova karta xD, 3-19
Ochrana HDD TOSHIBA, 3-7
Ochrana pevného disku
(HDD), 4-42

Odvod tepla, 3-7, 4-46

P

Pamét, 3-1
instalace, 3-23
problémy, 8-19
pfidavna, 3-32
vyjmuti, 3-25

Pamét Video RAM, 3-2

Péce o média, 4-25
Péce o karty, 3-20
Péc&e o pamétove karty, 3-21

Port pro dokovani, 2-7

Priorita spousténi, 7-2
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Rejstaik

Problémy
Analyza problému, 8-2
baterie, 8-6
bezdratova sit LAN, 8-22
Bluetooth, 8-23
dualni polohovaci
zarizeni, 8-14
Externi monitor, 8-20
heslo, 8-7
hodiny realného ¢asu, 8-7
Interni zobrazovaci
panel, 8-8
jednotka DVD Super
Multi, 8-10
jednotka DVD-ROM, 8-9
jednotka pevného disku, 8-8
karta xD picture, 8-13
klavesnice, 8-7
Kontrolni seznam pro
hardware
a systém, 8-3
LAN, 8-22
Memory Stick, 8-12
Média obnoveni, 8-23
MultiMediaCard, 8-13
mys$ USB, 8-15
napdjeni, 8-4
Podpora TOSHIBA, 8-24
Pfidavny pamétovy
modul, 8-19
Samodinny test, 8-4
SD/SDHC karta, 8-11
Smart Card, 8-12
Snimac otiskU prstu, 8-16
Spousténi systému, 8-4
Touch pad, 8-14
USB zafizeni, 8-17
vypnuti pfi pfehrati, 8-5
Zafizeni eSATA, 8-19
zdroj napajeni, 8-5
zvukovy systém, 8-20
Procesor, 3-1

Programovatelné klavesy
ENTER, 5-3
rozsifena klavesnice, 5-2
ScrLock, 5-3
Pfekryti klavesnice
docasné pouziti prekryti
(pfekryti
vypnuto), 5-7
Pfekryvna klavesnice, 3-7
docCasné pouziti normalni
kldvesnice (pfekryti
zapnuto), 5-7
kurzorovy rezim, 5-6
numericky rezim, 5-6
zapnuti pfekryvani, 5-6
Piepinac bezdratové
komunikace, 2-2, 4-38
Pteprava pocitace, 4-41

R

Registrace kradeze
TOSHIBA, H-21
Replikator portd TOSHIBA
Express Port Replicator, 3-32
Restartovani pocitace, 1-11
Rezim hibernace, 3-8
Rezim spanek

nastaveni, 1-8
Rezim spanku

systémovy automaticky, 3-7

v

R
Radi¢ grafiky, 3-4

S

Seznam dokumentace, 1-1

Sit LAN, 3-5, 4-39

Slot pro média Bridge, 2-2, 3-18
pouzivani, 3-18

Slotu pro média Bridge
indikator, 2-13

Smart Card, 3-16
problémy, 8-12
vlozeni, 3-17
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Rejstaik

vyjmuti, 3-18
Snimac otiskl prsta

pouzivani, 4-3

problémy, 8-16

-

Tlagitko eco, 3-6

Tlac¢itko TOSHIBA
Presentation, 3-6
TOSHIBA Assist, 3-11
TOSHIBA ConfigFree, 3-11
TOSHIBA Disc

Creator, 3-12, 4-23
TOSHIBA Mic Effect, 3-11
TOSHIBA PC Diagnostic
Tool, 3-9

TOSHIBA Service Station, 3-12

U

USB zafizeni
problémy, 8-17

vV

Videorezim, B-1

W
Webova kamera, 2-10, 3-5

V4

Zafizeni eSATA, 3-29

kombinovany port eSATA/
USB, 2-3

problémy, 8-19

Znaky ASCII, 5-7

Zvukovy systém
konektor mikrofonu, 2-5
konektor sluchatek, 2-5
stereoreproduktory, 2-2

zvukovy systém
problémy, 8-20
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